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» Eurdpska tnia
OPERACNY PROGRAM

KVALITA ZIVOTNEHO PROSTREDIA Eur6psky fond regiondIneho rozvoja

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRISPEVKU

Cislo zmluvy: KZP-PO4-SC431-2015-6/015

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreta
pod’a § 269 ods. 2 zakorta 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorgfedpisov, poth

8§ 25 z&kon&. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eunpgsiStrukturalnych a investiych
fondov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov engzrzakonaé. 357/2015 Z. z. o findmej
kontrole a audite a 0 zmene a doplneni neskor&ikbriov a poth § 20 ods. 2 zakorta 523/2004 Z.
z. orozpdétovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a daglnniektorych zékonov v zneni
neskorSich predpisod’élej len ,zakon o rozpovych pravidlach*) medzi:

Poskytovatd’om
nazov: Ministerstvo Zivotného prostredia Slovenskej repuliky
sidlo: Namesti€udovita Stara 1, 812 35 Bratislava
ICO: 42181810
DIC: 2023106679
konajuci: Ing. Laszl6é Solymos minister

v zastapeni
nazov: Slovenska inov#&na a energeticka agentara
sidlo: Bajkalska 27, 827 99 Bratislava
ICO: 00002801
konajuci: JUDr. Svetlana Gavorova generalna riaditixa

na zéklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluvekondvanicasti tloh riadiaceho organu
sprostredkovatiskym organong. 21/2015/5.1 zoith 21.aprila 2015.
(d’alej len Poskytovatd™)

a

PrijimatePom

nazov: Obec Brvniste

sidlo: Obecny urad 390, 018 12 Brvniste
Slovenska republika

ICO: 00317101

DIC: 2020684644

konajuci: Ing. Dagmar Mikudikova, starostka

(d’alej len Prijimate P*)

(Poskytovate a Prijimat& sa pre Gely tejto Zmluvy ozné&uju dalej spoléne aj ako Zmluvné
strany” alebo jednotlivo Zmluvna strana®)
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Preambula

(A)

(B)

(©)

1.2

1.3

Dna 7. decembra 2015 bola vyhlasena vyzva s kédom Z2BARKO4-SC431-2015-6 na
predkladanie Ziadosti o poskytnutie NFP v ramconinej osi ¢. 4 Energeticky efektivne
nizkouhlikové hospodéarstvo vo vSetkych sektoroahyestenej priority ¢. 4.3 Podpora
energetickej efektivnosti, inteligentného riadesigergie a vyuZzivania energie z obnokitgech
zdrojov vo verejnych infraStruktdrach, vratane yeyeh budov a v sektore byvania,
Specifického cika ¢. 4.3.1 Znizenie spotreby energie pri prevadzkeejmgch budov
Oper&ného programu Kvalita Zivotného prostreditalej ako \Vyzva“), ktorej obsah vratane
jej priloh je podstatny pre vypracovanie a predatad Ziadosti o poskytnutie NFie'glej len
.ziadosti 0 NFPY);

Diha 18.01.2016 bola dorana Ziado& o NFP Poskytovatevi, v désledkucoho z&alo
konanie o Ziadosti o NFP. Ziado® NFP bola zaregistrovana v ITMS2014+ pod kdédom
NFP310040A188ith 18.01.2016.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zéklade nélda rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o
NFP zo da 03.05.2016 pda 8 19 ods. 8 zakona 292/2014 Z. z. o prispevku z europskych
Strukturdlnych ainvestnych fondov a ozmene a doplneni niektorych zakonozneni
neskorsich predpisodélej len ako ,zakon o prispevku z ESIF").

UVODNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP vyuZiva pre zvySenie prastety Zmluvnych stran definicie, ktoré
su uvedené ¥lanku 1 prilohy¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi si vSeobecnduxné
podmienky {falej ako VZP*"). Definicie uvedené ¥l. 1 VZP sa rovnhako \ahuju na celd
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej xnhko aj na jej prilohy.

Zmluvou o poskytnuti NFP sa o#Znpe tato zmluva a jej prilohy, v zneni neskorSich zmien
a doplneni, ktora bola uzatvorend medzi Prijif@te a Poskytovatem poda pravnych
predpisov uvedenych v zahlavi oZania zmluvy na zaklade vydaného rozhodnutia o $ehiva
Ziadosti o NFP pdth § 19 zakona o prispevku z ESIF zta d3.05.2016. Pre Gplnbsa
uvadza, Ze ak sa v texte uvadza ,zmluva“ s malytaa@nym pismenom ,z“, mysli sa tym
tato zmluva bez jej priloh. Prilohy uvedené v zévemluvy pred podpismi Zmluvnych stran
tvoria neoddelittnd s&ag’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

S vynimkou ods. 1.1 tohttanku,¢lanku 1 ods. 3 VZP a kde kontext vyZaduje inak:

(a) pojmy uvedené s vkym za&iatotnym pismenom a pojmy definované vo v3eobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v lempénténych nariadeniach maju taky
isty vyznam, kd s pouZzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripadedielnych definicii
ma prednasdefinicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s Veym zaiatocnym pismenom a pojmy definované v Preambule maju
ten isty vyznam v celej Zmluve o poskytnuti NFPi¢@m ich vyznam sa zachovéava aj
v pripade, ak sa pouziju vinom gramatickom aledbewesnom tvare, alebo ak sa pouZiju
s malym zaiatocnym pismenom, ak je z kontextu nepochybné, Ze wiefiaovany pojem;

(c) slova uvedené:
(i) ibavjednotnongisle zalinaju aj mnoznéislo a naopak;
(i)  vjednom rode zdiiaju aj iny rod;

(i) iba ako osoby zdha firmy a spoloénosti a naopak;
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(d) akykd'vek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty fEélvne predpisy SR alebo
Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIEazuje aj na ak(Kwek ich zmenu,
t.j. pouZije sa vZdy v platnom zneni;

(e) nadpisy sluzia len pre ¥8iu prelfadnos Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaju vyznam pri
vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

V nadvaznosti na ustanovenie § 273 Obchodnékonnika stag’ou zmluvy su VSeobecné
zmluvné podmienky, v ktorych sa bliZz8ie upravujévar, povinnosti a postavenie zmluvnych
stran, rdzne procesy pri poskytovani NFP, monitand¥ a kontrola pri jehderpani, rieSenie
Nezrovnalosti, ukladanie sankcii, sposob platisttyan spojené otazky, ako d&plSie otazky,
ktoré medzi Zmluvnymi stranami mozu vznikhipri poskytovani NFP pdd Zmluvy

o poskytnuti NFP. AkaKkwek povinnog vyplyvajuca pre ktorukdvek Zmluvnd stranu
zo VSeobecnych zmluvnych podmienok je rovnako zd&aako keby bola obsiahnuta priamo
v tejto zmluve. V pripade rozdielnej Upravy v tejtonluve avo VSeobecnych zmluvnych
podmienkach, ma prednbéprava obsiahnuta v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je Uprava zmlwmypodmienok, prav a povinnosti
medzi Poskytovatem a PrijimatBom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovate
Prijimatd’ovi naRealizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom &alenej Ziadosti o NFP:

Néazov projektu . ZniZenie energetickej ndmosti verejnych budov -
Materska Skola v obci BrvniSte

Kod projektu v ITMS2014+ : NFP310040A188

Miesto realizacie projektu : Brvniste

Vyzva - kéd Vyzvy . OPKZP-P0O4-SC431-2015-6

Pouzity systém financovania . predfinancovanie
refundacia

(d’alej ako Projekt®).

Ugelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanig\sileného Projektu Prijimdtg a to
poskytnutim NFP v rdmci:

Oper&ny program: Kvalita Zivotného prostredia
Spolufinancovany fondom: Eurdpsky fond regiondlnesevoja
Prioritna os: 4

Investina priorita: 4.3

Specificky cid: 4.3.1

Na dosiahnutie cla Projektu:

- naplnenie Merataych ukazovat®v Projektu definovanych v Prilohe 2 zmluvy, ato
pod’a ¢asu plnenia Merafeého ukazovata bul’ k datumu Ukotenia realizacie hlavnych
aktivit Projektu alebo po Ukéeni realizacie hlavnych aktivit Projektu aich eésie
udrzanie poas Obdobia Udrzakaosti projektu v sulade s podmienkami uvedenymi
v ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia a v Zmluve o poakyNFP.
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Poskytovate sa zavazuje, Ze na zaklade Zmluvy o poskytnuti piggkytne NFP Prijimatevi

za (elom uvedenym v ods. 2.2 tohttanku na Realizaciu aktivit Projektu, ato spésobom
a v stlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti N¥Bulade so Systémom riadenia ESIF,
Systémom finatného riadenia, v sulade so vSetkymi dokumentmi, ktaré Zmluva

o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, amat Pravnych dokumentov a v sulade
s platnymi a Ginnymi vieobecne zavaznymi pravnymi predpismi $Raanymi aktmi EU.

Prijimatd’ sa zavazuje prijaposkytnuty NFP, pouZiho v sulade s podmienkami stanovenymi
v Zmluve o poskytnuti NFP a jejcélom a realizové vSetky Aktivity Projektu tak, aby bol
dosiahnuty cie Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu zrealvané Riadne adas, a to
najneskor do uplynutia doby Realizacie hlavnyclivétilProjektu tak, ako to vyplyva z definicie
pojmu Realizicia hlavnych aktivit Projektutlanku 1 ods. 3 VZP. Na preukazanie plnenia
ciela Projektu poth odseku 2.2 toht@lanku zmluvy je Prijimaté povinny udelf alebo
zabezpeit udelenie vSetkych potrebnych suhlasov, ak plnge@ného alebo viacerych
Meraté’nych ukazovaté®v Projektu sa preukazuje spésobom, ktory udeledigasu vyZaduje.
Suhlasom poéh tohto odseku sa rozumie napriklad suhlas s poskgtm Udajov

z informaného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytavatgiedol v prislusnej Vyzve, musia by

splnené aj ptas platnosti a dinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. PoruSenie podmieno
poskytnutia prispevku pdd prvej vety je podstatnym porusenim Zmluvy o poaskti NFP

a Prijimaté je povinny vrati NFP alebo jeh@ag’ v sulade lankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytoviten nevyplyva vo wahu kjednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFPtyereny prostriedkami EU a Statneho

rozpaitu SR, v désledkdoho musia by financné prostriedky tvoriace NFP vynaloZené:

a) vsulade so zasadou riadneho fir@@ho hospodarenia v zmystd. 30 Nariadenia
966/2012,

b) hospodarne, efektivnegiine a @elne,

c) vsulade s ostatnymi pravidlami rozpavého hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajucimi z § 19 z&kona o rozgtovych pravidlach.

Poskytovate je opravneny prija osobitné pravidla a postupy na preverovanie spinen

podmienok poth pism. a) az c) tohto odseku va’atau k vydavkom v ramci Projektu &lenit

ich do jednotlivych Ukonov, ktoré Poskytoviatevykonava v suvislosti s Projektom

od nadobudnutia dnnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v sueii s kontrolou

Verejného obstaravania, s kontrolou Ziadosti oplatykondvanou formou administrativne;

finanénej kontroly), ako aj vramci vykonu inej kontrolgZz do skotenia Udrzaténosti

Projektu. Ak Prijimateé porusi zasadu alebo pravidla padpism. a) az c) tohto odseku, je

povinny vrat NFP alebo jeh¢ag’ v sulade €l. 10 VZP.

Prijimatd’ je povinny zdrzé sa vykonania akéhokeek Ukonu, vratane vstupu do zavazkovo-
pravneho vgahu s tréou osobou, ktorym by doslo k poruSegianku 107 Zmluvy o fungovani
EU v sGvislosti s Projektom s tddom na skuttnog’, Ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijéfitvi vyplyvaju zo Zmluvy o poskytnuti
NFP akékdvek povinnosti, ktoré je povinny plhivoci Poskytovatéovi, bude ich plnenie
adresové voci SO, uvedenému v zahlavi tejto zmluvy pri vymedz&mluvnych stran,
s vynimkou pripadu, ak z pisomného oznamenia Riabm organu Prijimafevi bude
vyplyvat ina inStrukcia.

Poskytovateé sa zavazuje vyuZzivadokumenty suvisiace s predloZzenym Projektom a&rydu
opravnenymi osobami zapojenymi najma do procesustragie, hodnotenia, riadenia,
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monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymarimermi poskytujucimi poradenské
sluzby, ktori su viazani zavazkomaahlivosti,¢im nie sa dotknuté osobitné predpisy tykajuce
sa poskytovania informacii povinnymi osobami.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovateé a Prijimaté& sa dohodli na nasledujucom:

a) maximalna vysSka Celkovych opravnenych vydavkov Realizaciu aktivit Projektu
predstavuje 266 519,46 EUR (slovom dvesttdesiatSedisicp&’stodevatnds46/100 eur),

b) Poskytovate poskytne Prijimat®vi NFP maximalne do vysky 253 193,49 EUR (slovom
dvestopédesiattritisicstodev@esiattri 49/100 eur)¢o predstavuje 95 % z Celkovych
opravnenych vydavkov pdd ods. 3.1 pism. a) tohttanku zmluvy,

c) Prijimatd vyhlasuje, Ze:

() ma zabezpené zdroje financovania Projektu vo vyske 5 % @hopd percent)go
predstavuje sumu 13 325,97 EUR (slovom tritiaktrsitodvadsgp&’ 97/100 eur)
z Celkovych opravnenych vydavkov gadods. 3.1 pism. a),

(i) ma zabezpgné dalSie zdroje financovania Projektu na Uhradu vydavk
neopravnenych na financovanie zo zdrojovn EU aébin rozpétu
na spolufinancovanie v désledku vypofinartnej medzery,

(iii) zabezpei zdroje financovania na Uhradu vSetkych Neopraycenvydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vznikni vgtiréhu Realizacie aktivit Projektu
a budu nevyhnutné na dosiahnutig’ai€rojektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.

Maximalna vySka NFP uvedena v ods. 3.1 pism. bpt&dhnku zmluvy nesmie hyprekraena.
Vynimkou je, ak k prekrgeniu dbjde z technickych dévodov na strane Poskydw,

v dbsledku ktorych modZe Byodchylka vo vySke NFP maximalne 0,01% z maximalygky
NFP uvedenej v ods. 3.1 pism. b) tolténku. Prijimaté sitasne berie na vedomie, Ze vySka
NFP na dhradwasti Opravnenych vydavkov, ktora bude ska® uhradend Prijimdtevi,
zavisi od vysledkov Prijimatem vykonaného obstaravania sluZieb, tovarov a bteyah prac

a z neho vyplyvajucej upravy rozfia Projektu, od posudenia vysky jednotlivych vydawk
soladom na pravidla posudzovania hospodarnosti, efeddti, &elnosti a dinnosti
vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienadewnych v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovate poskytuje NFP Prijimatevi vylucne v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu
zasplnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) pravnymi predpismi SR,

c) pravnymi predpismi Europskej Unie a prdvnymi akBaropskej Unie,

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom fifr&ho riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zéklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym opetmym programom Kvalita Zivotného prostredia, Vyzweiej prilohami,
vratane podkladov pre vypracovanie a predkladaai@okti o NFP, ak boli tieto podklady
Zverejneng,

f)  Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobamiktarych pre Prijimaté
vyplyvaju prava a povinnosti v suvislosti s plnerdmluvy o poskytnuti NFP, ak boli tieto
dokumenty Zverejnené.
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Prijimatd’ sa zavazuje pouZiNFP vylitne na Uhradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu a za splnenia podmienok stanovergmluvou o poskytnuti NFP a v pravnych
predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenyckm.dd) az f) ods. 3.3 tohttanku.

Prijimatd’ sa zavazuje, Ze nebude poZadodataciu, prispevok, grant alebo int formu pomoci
na Realizaciu aktivit Projektu, na ktoru je poskgtay NFP v zmysle tejto zmluvy a ktora by
predstavovala dvojité financovanie alebo spoluftmsanie tych istych vydavkov zmrojov
inych rozpd@tovych kapitol Statneho rozpm SR, Statnych fondov, z inych verejnych zdrojov
alebo zdrojov EU. V pripade porusenia uvedenychrpmsti je Poskytovafeopravneny Ziada
od Prijimat&a vratenie NFP alebo jeléasti aPrijimatd’ je povinny vrati NFP alebo jehdad’

v stlade €lankom 10 VZP.

Prijimatd’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazda jeag je finartnym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozfia SR. Na kontrolu a audit pouZitia tychto fidagich
prostriedkov, ukladanie a vyméhanie sankcii za $emie finatnej discipliny sa wahuje
rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnyredpisoch SR a v pravnych aktoch
EU (najma v zéakone o prispevku z ESIF, v zakoneapatovych pravidlach a v zakone
ofinantnej kontrole a audite). Prijimdtesa sdasne zavazuje pas platnosti adinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP dodrZiataSetky predpisy a Pravne dokumenty uvedené vaas.
tohto¢lanku.

Ustanovenim ods. 3.1 tohtélanku nie je dotknuté pravo Poskytov@ealebo iného
opravneného organu (certifikay organ, organ auditu) vykonidinancna opravu v zmysle
¢lanku 143 vSeobecného nariadenia.

Neuplatiuje sa.

Vzhfadom na charakter Aktivit, ktoré su obsahom Projektv sulade s podmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, posutien NFP potla Zmluvy o poskytnuti
NFP nepodlieha upladvaniu pravidiel Statnej pomoci. Ak Prijimétemeni charakter Aktivit
alebo bude v rdmci Projektu alebo v suvislostins myykonava akékdvek ukony, v désledku
ktorych by sa pravidla tykajuce sa Statnej pomdaaii siplatnitéenymi na Projekt, je povinny
vratit alebo vymo¢ vratenie takto poskytnutej neopravnenej Statnepgum spolu s arokmi
vo vysSke, vlehotach aspdsobom vyplyvajacim z prisjed pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU. Prijimdtge si&asne povinny vrati NFP alebo jeh@tas’ v dosledku
poruSenia povinnosti pdd druhej vety tohto odseku v sulad€l.s10 VZP. Povinnosti
Prijimatd’a uvedené ¥lanku 6 ods. 5 VZP nie su tymto ustanovenim dotknut

KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORU COVANIE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomna kaikécia sUvisiaca so Zmluvou o poskytnuti
NFP si pre svoju zavaznogyzaduje pisomnu formu, v rdmci ktorej si Zmlugt&@any povinné
uvadza ITMS kdéd Projektu a ndzov Projektu fadtlanku 2 ods. 2.1 zmluvy. Zmluvné strany
sa zavazuju, Ze budu pre vzdjomnu pisomnu komuinikdauziva poStové adresy uvedené
v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoSlo kd&meniu zmeny adresy spésobom v sulade
s¢lankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisé forma komunikacie sa bude
uskut@&nova®’ najma prostrednictvom dop@aného doréovania zasielok alebo okgjného
dorwovania postou.

Zmluvné strany sd’alej zavazuju pouzivaako podporny spdsob k pisomnej komunikacii
s&asne aj ITMS2014+, ak Poskytoviteeuki pre pouzitie ITMS2014+ prechodné obdobie.
Zmluvné strany su si vedomé, Ze najneskdr v ternsitamovenom lanku 122 ods. 3
vSeobecného nariadenia a 8 60 ods. 7 zakold®5/2013 Z. z. v zneni neskorSich predpisov
bude komunikacia medzi Zmluvnymi stranami tykajusa Projektu ainych zaleZitosti
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savisiacich so Zmluvou o poskytnuti NFP prebitkeaelektronickej forme. Prijimafesuhlasi
stym, aby po splneni vSetkych technickych podnienmre zavedenie elektronickej
komunikacie ako preferovaného spdsobu komunikaecidunych stran Poskytovdtevydal
usmernenie tykajuce sa komunikacie, ktoré budepreivné strany zavazné.

Poskytovafie méze uéit, Ze vzajomna komunikacia suvisiaca so Zmluvou skpimuti NFP
bude prebieha elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxormdeover méze ukit aj
podmienky takejto komunikacie. Aj v rdmci tychtaitam komunikacie je Prijimafepovinny
uvadza ITMS koéd Projektu a ndzov Projektu gadtlanku 2 ods. 2.1 zmluvy. Zmluvné strany
si zarové dohodli ako mimoriadny spdsob déavania pisomnych zéasielok dénoyvanie
osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto &orie Poskytovatevi je mozné vyldne
v Uradnych hodinach podditee Poskytovat@a zverejnenych verejne pristupnym spdsobom.

Oznamenie, vyzva, Ziadoslebo iny dokumentdialej ako ,pisomna¥) zasielany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme gad Zmluvy o poskytnuti NFP, s vynimkou navrhu
Ciastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kongrpbd’a ¢lanku 12 ods. 2 VZP, sa povazuje
pre Eely Zmluvy o poskytnuti NFP zdorutend, ak dojde do dispozicie druhej Zmluvnej strany
na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnuf® Nito aj v pripade, ak adreséat pisoninos
neprevzal, ptiom za dé doruienia pisomnosti sa povazujeide ktory doslo k:

a) uplynutiu dloZznej (odbernej) lehoty pisomnosti eémiej poStou druhou Zmluvnou
stranou,

b) odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretiavzia pisomnog doruiovanu postou
alebo osobnym dotenim,

c) vrateniu pisomnosti odosielditi, v pripade vratenia zéasielky sp&bez oliadu
na pripadnu poznamku ,adresat neznamy").

Navrhciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontrelgmyslec¢lanku 12 ods. 2 VZP
zasielany Prijimat®vi v pisomnej forme sa povaZzuje préely Zmluvy o poskytnuti NFP
za dorgeny v sulade s pravidlami d@&xvania pisomnosti upravenymi v § 24 a § 25 zakona
¢. 71/1967 Zb. Spravny poriadok v zneni neskorSigdmisov. Zmluvné strany sa vyslovne
dohodli, Ze navrhciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontrgly dorwovany
doporuienou zasielkou s datenkou s ufenou tloznou (odbernou) lehotou 3 kalendarne dni.

Zasielky dortované elektronicky budd povaZzované za dené momentom, kedy bude
elektronick&d sprava k dispozicii, pristupna na @ewam serveri sliZiacom na prijimanie
elektronickej poSty Zmluvnej strany, ktora je adtesn, teda momentom, kedy Zmluvnej
strane, ktord je odosieldt®m pride potvrdenie o UspeSnom d@mi zasielky; ak nie je
objektivne z technickych dévodov mozné nastavitomatické potvrdenie o ispeSnom deni
zéasielky, ako vyplyva z pism. c¢) tohto odseku, Amki strany vyslovne sudhlasia s tym, Ze
zasielka dortovana elektronicky bude povaZzovana za dendi momentom odoslania
elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tato ZAmbu strana nedostala automatickd
informaciu o nedorkeni elektronickej spravy. Za céélom realizacie dotiovania
prostrednictvom elektronickej poSty alebo faxu, @vmké strany sa zavazuju:

a) vzajomne si pisomne oznamsvoje emailové adresy, resp. faxovisla, ktoré budu
v ramci tejto formy komunikécie zavazne pougiva

b) vzajomne si pisomne oznamvsetky Udaje, ktoré budl potrebné pre tento spdsob
dorwovania,

c) zabezpéit nastavenie technického vybavenia (e-mailové komtoyé bude dpat’ vietky
parametre pre splnenie poZiadavky tykajucej sargehia dorgenia elektronickej spravy,
vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je ohjeld mozné z technickych dévodov,
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Zmluvnd strana, ktor& m& tento technicky probléehoj existenciu ozndmi druhej
Zmluvnej strane, v désledkioho sa naiu bude aplikovévynimka z pravidla 0 momente
doruienia uvedena za bodkarkou v zakladnom texte tohto odseku 4.6.

Prijimaté je zodpovedny za riadne ozemie poStove]j schranky nacely pisomnej
komunikacie Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavazuju, Ze vzdjomnda konaaiekbude prebieliar slovenskom jazyku.

OSOBITNE DOJEDNANIA

Prijimat& sa zavazuje predklagd@iadosti o platbu najmenej jedenkrat za dekélendarnych
mesiacov p&as Realizacie hlavnych aktivit Projektu v suladdasmonogramom finamej
realizacie Projektu. Ziadoso platbu moze Prijimakeprvy raz podé najskdr po Zsati
realizacie hlavnych aktivit Projektu. Ziado® platou (s priznakom zaverg) Prijimaté
predloZi najneskor do troch mesiacov po Ulami realizacie hlavnych aktivit Projektu, a to aj
za vSetky zrealizované podporné Aktivity.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytolaiebude povinny poskytovglnenie potla Zmluvy
o poskytnuti  NFP dovtedy, kym mu Prijimhtenepreukdze spésobom poZadovanym
PoskytovatBom, spinenie vSetkych nasledovnych skntusti:

a)

b)

d)

Ak Poskytovaté patas @&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP pisomne&iirvznik platného
zabezpeenia poliiadavky (aj buddcej) Poskytovéite vati Prijimatd’ovi, ktora by mu
mohla vzniknéi zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabéep@ bude sSpar
podmienky uvedené &tadnku 13 ods. 1 VZP. Zabezfmie sa vykona vyuZzitim niektorého
z0 zabezpsovacich instittov pdiéh slovenského pravneho poriadku, ktory bude
Poskytovateé akceptové, prednostne vo forme zaloZného prava v prospeskyRuovatéa

za splnenia podmienok uvedenychtldanku 13 ods. 1 VZP. Ponuknuté zabe&rme, ktoré
spna vdetky podmienky uvedené vtomto odseku 5.2 apmtky analogicky
aplikovaténé na ponuknuté zabezpmie vzmysleéldnku 13 ods. 1 VZP, mbzZe
Poskytovaté odmietnd’ iba v pripade, ak ide o zabeZpeaci institat, o ktorom predtym
Poskytovaté vyhlasil, Ze ho nebude akceptdyalebo ak existuje iny zavazny dévod, pre
ktory ponukané zabezpenie v celej alebo ¥astanej vySke nie je mozné akceptdva
a Poskytovatiétento dovod oznami Prijimdiavi.

Zrealizovanie VO pokh zakona o VO alebo obstaravania tovarov, sluZistaxvaebnych
prac podla podmienok uenych Poskytovatem a stanovenych v Pravnych dokumentoch
v pripadoch, ak sa na obstaravanie tovarov, sluistavebnych prac nelahuje zékon

o VO, pricom Prijimaté vyslovene suhlasi stym, Ze bude postupospbsobom
stanovenym zakonom o VO, inymi uplatdiitgmi pravnymi predpismi SR a Pravnymi
dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie moZe vyBaskytovatk

Poistenie pokryvajlice poistenie majetku obstarangletvo zhodnoteného v savislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory jahmuty v Ziadosti o platbu, ako aj
poistenie majetku, ktory je zalohom v zmysle platmézaloZzZného prava v prospech
Poskytovatéa, a to za podmienok a spdsobom stanovenytanku 13 ods. 2 VZP.

Preukdzanie disponovania s dostatoni finartnymi prostriedkami na zrealizovanie
Projektu minimélne vo vySke spolufinancovania Openych vydavkov Projektu
a celkovych Neopravnenych vydavkov Projektu lj@od podmienok stanovenych
Poskytovatéom; uvedend podmienka sa v pripade Prijitiatektori su verejnopravnymi
organmi, preukazuje tym, Ze vydavky padtohto pism. d) sU zahrnuté v ro&mo
Prijimatd’a na aktualne rozgtmové obdobie a v navrhu rozfia na nasledujuce rozgové
obdobie, ak takyto navrh existuje alebo by maltexa’ pod’a aplikovaténych pravnych
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predpisov astasne bol udeleny suhlas s Realizaciou aktivit Rtejezo strany
zriad'ovatd’a Prijimatéa alebo subjektu, na ktorého ro#pb je Prijimaté napojeny
finanénymi vz'ahmi.

e) Preukazanie vysky zostatku gakavky Financujucej banky tahujucej sa k rovnakému
zélohu pre Poskytovdta a Financujucu banku pkadél. 13 ods. 1 pism. h) bod iii. VZP
aktualneho k predloZeniu Ziadosti o platbu (poskiin predfinancovania, poskytnutie
zélohovej platby, refundécia), to vSetko v pripadd ma Prijimate zabezp&ené
spolufinancovanigasti Celkovych opravnenych vydavkov Projektu z avgch zdrojov
prostrednictvom Financujlcej banky.

V zmysle ustanovenia § 401 Obchodného zakon®kamatd vyhlasuje, Ze predlZzuje
premkaciu dobu na pripadné naroky Poskytolatskajuce sa:

a) vratenia poskytnutého NFP alebo jefasti alebo

b) kratenia NFP alebo jehasti,

a to na 10 rokov od doby, kedy preéadia doba zsla plynd po prvy raz.

Ak poda Zmluvy o poskytnuti NFP utigie Poskytovatésuhlas tykajuci sa Prijimdi alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Zaidelenie takéhoto suhlasu nema Prijihate
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravheEld neustanovuju inak.

Ak vramci Projektu dochddza k dodaniu tovarpeskytnutiu sluZieb alebo vykonaniu
stavebnych prac po uhradeni Preddavkovej platinfatd’'om Dodavatkovi, spésob a lehoty
dodania, poskytnutia alebo vykonania plnenia vyajyiv zo zmluvy uzavretej medzi
Prijimatdom a Dodavat®om, préom tieto nesmud by v rozpore s pravidlami stanovenymi
Poskytovatéom v Pravnych dokumentoch (napr. v Ptk pre Prijimatka).

Neuplatuje sa.

ZMENA ZMLUVY

Prijimatd’ je povinny oznanti Poskytovatkovi vSetky zmeny alebo skutioosti, ktoré maju
negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti N&lBbo dosiahnutie/udrZanie tdeProjektu
v zmyslec¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy, alebo sa akyikek sp6sobom tykaju alebo mézu tgka
neplnenia povinnosti Prijimdke zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo nedosiahnutizdnEania
ciela Projektu v zmyslélanku 2 ods. 2.2 zmluvy. Uvedena oznamovacia p@ghea uplatni
aj vpripade, ak ma Prijimdteco ilen pochybnas o dodrziavani svojich zavazkov
vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ddsiuti/udrzani ci@a Projektu poth
¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy. Uvedenl oznamovaciu pmah je Prijimaté povinny pint’
Bezodkladne potom, ako sa dozvedel, Ze doSlo Kkuznineny alebo skutaosti podla prvej
alebo druhej vety tohto odseku.c@@ne je Poskytovdtepravneny poZzadoveod Prijimatéa
poskytnutie vysvetleni, informéacii, Dokumentacieeked iného druhu sinnosti, ktoré
odbvodnene povaZzuje za potrebné pre preskimanigkofikek zaleZzitosti suvisiacej
s Projektom.

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmigmkaneny Zmluvy o poskytnuti NFP,
ato soliadom na hospodarnbsa efektivno8 zmenového procesu, avSak aj $amom
na skuténog’, Ze Zmluva o poskytnuti NFP je povinne zv&oeanou zmluvou v zmysle § 5a
zakonag. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaceémzmene a doplneni niektorych
zakonov Vv zneni neskorSich predpisodalej ako ,zadkon o slobodnom pristupe k
informaciam”):
a) Zmena zmluvy a jej priloh (s vynimkou VZP) z dévoduich aktualizacie a zosuladenia
s platnym znenim vSeobecného nariadenia, Impledeyth nariadeni, Nariadeni




b)

d)

Cislo zmluvy: KZP-PO4-SC431-2015-6/015

k jednotlivym ESIF, pravnych predpisov SR a praing&tov EU, Systému riadenia ESIF
a Systému finamého riadenia sa vykona vo forme pisomnéhd@islavaného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v dilalezmeny Pravnych predpisov SR
alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanevefinluvy o poskytnuti NFP
do rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnyktinaEU, nebude sa tgorihliada’

a postupuje sa pdid¢l. 7 ods. 7.6 zmluvy.

Zmena VZP z dbévodu ich aktualiziciea zosuladenia s platnym znenim vSeobecného
nariadenia, Implementaych nariadeni, Nariadeni k jednotlivym ESIF, prém
predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému riadESilE a Systému fin&ného riadenia

po vykonani ich zmien len v rozsahu vyplyvajucomvedenych dokumentov sa vykona
vo forme pisomného &islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP alebo
oznamenim Poskytovd®e ktoré zaSle Prijimatevi elektronicky, spolu s odkazom
nacislo, pod ktorym su aktualizované VZP uz zverejnegr@entralnom registri zmlav.
Dorwenim oznamenia dochadza k zmene Zmluvy o poskyMEH vcasti zmeny VZP

z dévodu ich aktualizacie pbtal tohto pism. b).

Formalna zmena spaivajuca v udajoch tykajucich sa Zmluvnych stran ctaimné
meno/nazov, sidlo, Statutarny organ, zmena v kémfak Gdajoch, zmengisla tu
uréeného na thradu NFP alebo ind zmena, ktora matahuzi Zmluve o poskytnuti NFP
iba deklaratérny €inok) alebo zmena v subjekte PoskytoVateku ktorej déjde na zéklade
vSeobecne zavazného pravneho predpisu, nie je zmktooa pre svoju platnévyzaduje
zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamend, Ze takatenu oznami jedna Zmluvna
strana druhej Zmluvnej strane spésobom dohodnutyh # zmluvy a premietne sa
do Zmluvy o poskytnuti NFP pri najblizSom pisomndodatku. S8ag’ou oznamenia su
doklady, z ktorych zmena vyplyva, najmd vypis zhlumného alebo iného registra,
rozhodnutie Prijimat&, odkaz na prislusny pravny predpis a podobne.

V pripade menej vyznamnych zmienProjektu, ktoré si vymedzené v tomtnku
zmluvy, alebo ich Poskytovdtepre zjednoduSenie zahrnul do Pravnych dokumentov
tykajacich sa zmien projektov, Prijiméiteje povinny bezodkladne oznami
Poskytovatiovi spésobom dohodnutymel. 4 zmluvy, Ze nastala takato zmena, aviak nie
je povinny poZiaddo zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formulari, ktpre tento Gel

vydal Poskytovatie a ktory sa vyuZije pre vyznamnejSie zmeny ljgoghism. e) tohto
odseku.

V pripade, ak zmena, ktort Prijimhteznamil Poskytovatevi pod’a tohto pism. d) ako
menej vyznamnu zmenu, nie je padodévodneného stanoviska Poskytokatenenej
vyznamnou zmenou, Poskytovitie opravneny neakceptav@znamenie Prijimata, ak
toto svoje odbvodnené stanovisko Prijiniaté oznami Bezodkladne po ddeni
ozndmenia o menej vyzhnamnej zmene. Ak Poskyttvateakceptuje oznamenie
Prijimatda poda predchadzajucej vety, Prijimhtge povinny postupovapri zmene
Zmluvy o poskytnuti NFP iba p&d pism. e) tohto odseku.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa fjadohto pism. d) vykona najneskér pri najblizSom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Dodddmluve o poskytnuti NFP sa
nevyhotovuje v pripade, ak akceptovana menej vymdapmena nema vplyv na znenie
ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Za menej vyznamneé zmeny Zmluvy o poskytnuti NFB@aZuju najma:

() omeSkanie Prijimata so Zaatim realizacie hlavnych aktivit Projektu o menkp a
3 mesiace od terminu uvedeného v Prilahz zmluvy,
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(i) neuplativje sa;

(i) zmena projektovej alebo inej podkladovej datentacie vo wahu k Projektu, ktora
nema vplyv na rozp®t Projektu, ciBovd hodnotu Meratmych ukazovatéov
Projektu ani dodrZanie podmienok poskytnutia prikpgnapriklad zmena vykresovej
dokumentécie, zmena technickych sprav a podobne),

(iv) ak pre&erpanie v rdmci jednej zo skupin vydavkov neprékib % kumulativne
natato skupinu vydavkov za celd dobu realizicieojdktu, za podmienky
neprekr@enia Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. T@dohylka nesmie nta
za nésledok zvySenie vydavkowenych na Podporné aktivity projektu,

(v) odchylky v rozpéte Projektu tykajuce sa Opravnenych vydavkov éjuv pripade,
ak ide o znizenie vySky Opravnenych vydavkov a takéniZzenie nemd vplyv
na dosiahnutie cla Projektu definovanéhodé&nku 2 ods. 2.2 tejto zmluvy,

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako su zmenysapé v pism. a) az d) af) tohto
odseku, su vyznamnejSimi zmenami Projekital€j aj ako ,vyznamnejSie zmeny*), a tieto
je mozné vykona len na zaklade vzajomnej dohody oboch Zmluvnychnsto forme
pisomného a vzostupnéislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zméméuvy

0 poskytnuti NFP o vyznamnejSie zmeny predchadzdo3i Prijimatda o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktora podava Poskytovate na formulari, ktory pre tentocél vydal
Poskytovate Zmluva o poskytnuti NFP v tomtélanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je
Prijimatd’ opravneny podaziados o zmenu aj po uskutoeni vyznamnejSej zmeny (ods.
6.10 tohtoclanku) a v ktorych pripadoch je povinny tak utbpred vykonanim samotnej
vyznamnejSej zmeny (zmeny giadods. 6.3 tohtélanku). Dodatok k Zmluve o poskytnuti
NFP sa nevyhotovuje v pripade, ak schvalend zmenaarvplyv na znenie ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatnd_zmenu Projektu tak, ako je definovand &. 1 ods. 3 VZP, Prijimate
oznamuje Poskytovdtevi Bezodkladne. Bez dhdu na zaslanu informéciu je vznik
Podstatnej zmeny Projektu podstatnym porusSenim ¥miuposkytnuti NFP a gasne je
vznik Podstatnej zmeny Projektu vZdy spojeny s moeg’'ou Prijimatéa vrati NFP alebo
jeho ¢ag’ v sulade €l. 10 VZP, ato vo vySke, ktor4 je Umerna obdolpiatas ktorého
doslo k poruSeniu podmienok v désledku vzniku Patdsf zmeny Projektu.

V pripadevyznamnejSej zmenypod’a ods. 6.2 pism. e) tohtdéanku, na ktory sa nevahuje
postup uvedeny v ods. 6.10 tohtlédnku, je Prijimate povinny poZiadé o zmenu Zmluvy

0 poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmenyaalated uplynutim doby, ku ktorej sa
poZzadovand zmena viaZze, alebo pred vznikom, prépadmikom skutinosti, ktora sa ma
prostrednictvom vykonania zmeny odwatito vSetko, ak ide o vyznamnejSiu zmenu
spaivajucu najma v zmene:

a) miesta realizacie Projektu,

b) miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebd,zalo nie je zaloh séasne aj

c)

Predmetom Projektu,

Meraté’nych ukazovatkov Projektu s priznakom ptal odseku 6.6 tohtélanku, ak ide

0 zniZenie cikovej hodnoty tohto Merafaého ukazovat@a o viac ako 5% oproti vySke
cielovej hodnoty Meratmého ukazovata Projektu s priznakom, ktora bola schvalena
v Ziadosti o NFP, ak navrhované zniZenie by po jebbvaleni nemalo miavplyv na
zniZzenie vysSky poskytovaného NFP v zmysle odsp&®. a) a b) tohtdlanku,
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d) tykajucej sa Ze&tia realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak Pnigitd nez&ne
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu do 3 mesiacd terminu uvedeného v Prilothie2
zmiuvy,

e) tykajucej sa zé&atia Verejného obstaravania na hlavné aktivity édinj, ak sa s nim
neza&ne do 3 mesiacov odimnosti Zmluvy o poskytnuti NFP,

f) tykajlcej sa preldenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu opretitinom vyplyvajdcim
Z Prilohy¢. 2 zmluvy,

g) poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projekdlebo podmienok Realizacie
aktivit Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhggSirenie rozsahu hlavnych Aktivit
Projektu a zvySenie pbévodnej schvalenej hodnoty atdgrych ukazovatéov Projektu
v dosledku dspor vramci pdvodne schvaleného rdmpdProjektu pri zachovani
podmienky neprekr@nia maximalnej vysky schvaleného NFP,

h) majetkovo-pravnych pomerov tykajacich sa PredmetwjeRtu alebo suvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmy&lé@nku 6 ods. 3 VZP,

i) priamo sa tykajlcej podmienky poskytnutia prispeWtora vyplyva z Vyzvy a spdsobu
jej splnenia Prijimafi@®om,

j) pouzivaného systému financovania,

k) doplnenia novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivikyora je opravnené v zmysle Vyzvy,
l) Prijimatd’a podac¢lanku 2 ods. 4 VZP,

m) spoésobu spolufinancovania Projektu.

Ziadnu zmenu tykajicu sa Projektu nemozno schwélripade, ak predstavuje Podstatni
zmenu Projektu. V pripade, ak PoskytoVatisti, Ze v rdmci Projektu nastala Podstatnd zmena
Projektu, tato skutmog’ vyvolava pravne nasledky uvedené v ods. 6.2 distohto ¢lanku.

V pripade zmeny pdd odseku 6.3 pism. a) a b) tokithnku p6jde o Podstatni zmenu Projektu
najma v pripade, ak dojde k premiestneniu mimo \opEAé Uzemie/miesto vymedzené
vo Vyzve; uvedené sa nal@huje na premiestnenie zalohu, ktory nie jgaste aj Predmetom
Projektu. DalSie dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu vitompripade mozu vyplyva

z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych mekiioch v zmysle Uvodnefasti
definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedendamku 1 ods. 3 VZP.

V pripade Meratinych ukazovatév Projektu (zmeny pdd odseku 6.3 pism. c) tohttanku)
sa samostatne posudzuji zmeny v Mérgteh ukazovatéoch Projektu s priznakom
a v Meraténych ukazovatéch Projektu bez priznaku, a to nasledovne:

a) Pri Meraténych ukazovatéov Projektu s priznakom Poskytovitgri posudzovani
poZzadovanej zmeny posudi zdbvodnenie nedosiahnaigiovych hodnbt tychto
ukazovatéov z Hadiska identifikacie rizik, ktoré boli predmetomadizy pri predkladani
Ziadosti o NFP a predloZzenych dokumentov preukadciiskuténos’, ze nedosiahnutie
cielovych hodnét Meratmych ukazovatéov Projektu s priznakom bolo spbésobené
faktormi, ktoré Prijimaté objektivhe nemohol ovplyvtii Poskytovate je opravneny
v jednotlivom pripade tohto druhu Mertwého ukazovata Projektu s priznakom schwali
ZniZzenie jeho ci®mvej hodnoty v riadne odévodnenych pripadochigoni hodnota nesmie
klesn® pod hranicu 50% oproti jeho vySke, ktord bola wred v Schvalenej Ziadosti
o NFP.

b) V pripade, ak je moZné akceptdévadbvodnenie Prijimafa o nedosiahnuti dievej
hodnoty Merattného ukazovate Projektu s priznakom ajeho navrhované zniZenie
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neklesne pod minimalnu hranicu facgism. b) tohto odseku, Poskytovatenenu schvali,
¢im dochadza k akceptovaniu zniZzenej vySkyaiej hodnoty Meratmého ukazovata
Projektu s priznakom zo strany Poskytolateez vplyvu na zniZenie vySky NFP.

c) Znizenie ci€ovej hodnoty jednotlivého Merdt@ého ukazovate Projektu s priznakom
o viac ako 50% oproti vy3ke, ktora bola uveder&chvalenej Ziadosti o NFP, predstavuje
nedosiahnutie cla Projektu, v désledku¢oho ide o podstatné poruSenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

d) Meratdné ukazovatele Projektu bez priznaku su zavéaznkadidka dosiahnutia ich
planovanej citove] hodnoty. ZniZenie dievej hodnoty jednotlivého Merdieeho
ukazovatéa Projektu bez priznaku o viac ako 20% oproti jefike, ktora bola uvedena
v Schvalenej Ziadosti o NFP, predstavuje nedosiédngid’a Projektu, v désledkéoho ide
0 podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

e) Ak nedbjde v dobsledku nedosiahnutia aspminiméalnej vySky cigovej hodnoty
Meraténého ukazovata Projektu k Podstatnej zmene Projektu, vtatm k finagnému
plneniu Poskytovate znizi vySku poskytovaného NFP primerane k zniZzemiainoty
Meraténého ukazovat@a Projektu, s vynimkou pripadu gdiad pism. b) tohto odseku.

K zniZeniu vySky poskytovaného NFP dochadza vtalha k tym Aktivitam, v ktorych
prichadza k dosiahnutiu znizovaného Meaého ukazovata Projektu v zmyslél. 10
ods. 1 pism. j) VZP. Poskytovéiteltasne vykona aj zodpovedajuce zniZenie vydavkov na
podporné Aktivity Projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochadza k naplneniiac ako jedného Merdieého
ukazovatéa Projektu, vySka NFP sa zniZi priamo Umerne kemiZ ci¢ovej hodnoty
Meraténého ukazovate Projektu po zapdtani Urovne plnenia ostatnych Merdatgch
ukazovatéov Projektu, bez diadu na to, o ktory druh Merdteého ukazovat@a Projektu ide.

V pripade zmeny pdd odseku 6.3 pism. g) tohttanku pdjde o Podstatni zmenu Projektu
najma v pripade, ak posudzovana zmena viedla ktdmby sa&innog’, na ktori sa ma NFP
poskytn@ po vykonanej zmene, odchylila od svojholaiesr tom zmysle, Ze sa nedosiahne
Ziadny cié, alebo sa dosiahne iny tiako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnertiarich

bol Projekt schvéleny (rozdiel medzi obsahom Projekéase schvalenia Ziadosti o NFP
a véase po uskutmeni zmeny), alebo sa dosiahnd’ dgheojektu lerciastane. Na dosiahnutie
ciela Projektu méze nfavyznamny negativny vplyv tak fyzicka ako aj fdnk zmena. Zmena
sa posudzuje aj Z’adiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akoinRrojekt schvéaleny

a v akom bol realizovany. Zmena sa posudzujiazliska zmien fungovania Projektu v Obdobi
Udrzaténosti Projektu. Ak zmena Projektu, ktora meni pavainnosti alebo podmienky jej
vykondvania, ma dity rozsah, ktory mozno povazavaa vyznamny a takymto vyznamnym
spbsobom negativne vplyva na dosiahnuti¢acierojektu, je dany zaklad na to, aby takato
zmena bola povaZovana za Podstatnii zmenu Projeatsie dévody vzniku Podstatnej zmeny
Projektu vtomto pripade mézu vyplytva vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych
dokumentoch v zmysle Uvodnégsti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvederiggnku 1
ods. 3 VZP.

V pripade, ak Prijimatevo vz'ahu k povinnosti pozZiadao zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP
pred uplynutim doby troch mesiacov od termindafia realizacie hlavnych aktivit Projektu
uvedeného v Prilohe 2 zmluvy podla odseku 6.3 pism. d) tohttéanku:

a) porusil uvedend povinnés teda nepoZiadal v stanovenej dobe ozmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, ide o podstatné poruSenie powtirRrijimatéa vyplyvajacich pre neho
z0 Zmluvy o poskytnuti NFP,
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neporusil uvedenud povinngs teda o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pozZiadal
a Poskytovate tato Ziados schvalil, Poskytovate mu poskytne dodatou lehotu nie
kratSiu ako 20 dni na Zatie realizacie hlavnych aktivit Projektu. Ak v @bdtnej lehote

nie je Poskytovat®vi dorwené Hlasenie o Zati realizacie hlavnych aktivit Projektu,

z ktorého nepochybne vyplyva, Ze Prijinfageal Realizaciu hlavnych aktivit Projektu,
takéto opomenutie Prijimdi® predstavuje podstatné poruSenie jeho povinnosti
vyplyvajlcich pre neho zo Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri prediZzovani ddbgalizicie hlavnych aktivit Projektu
(zmeny podla odseku 6.3 pism. f) toht#anku) platia nasledovné pravidl&m vsak nie su
dotknuté ostatné pravidla vyplyvajuce zo Zmluvy askytnuti NFP tykajuce s&asoveho
aspektu Realizacie hlavnych aktivit Projektu (ndpd pravidla uvedené a&tdnkoch 8 a9
VZP):

a)

b)

Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie jezmé predkit nad ramec maximalne;
doby, ktord pre realizaciu hlavnych aktivit pro@kivyplyva z Vyzvy a ktora je uvedena
pri definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu¢l. 1 ods. 3 VZP, ktor4d nesmie
presiahnd 31.12.2023. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvae pealizaciu hlavnych
aktivit projektov je mozné individualne stanoventbd Realizacie hlavnych aktivit
Projektu predlZzovana zaklade podanej Ziadosti o0 zmenu zo straninfdig’a.

Ak Prijimate’ nepoziada o pré#enie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektudpjej
uplynutim, vydavky, ktoré realizovaldase od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu do schvélenia Ziadosti o pidhie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, si
neopravnenymi vydavkami. Plynutie doby Realizaciaviych aktivit Projektu nie je
dotknuté neskorym podanim Ziadosti o jej pedie, t.). jej plynutie sa neprerusujesas
obdobia medzi uplynutim pévodne dohodnutého terntikanienia realizacie hlavnych
aktivit Projektu a podanim Ziadosti o0 zmenu.

Poskytovate neschvali preltenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak
Z existujucich dokladov, ktorych relevantiige nepochybna a ktoré predlozil Prijiniate
v ramci Ziadosti 0 zmenu, alebo si nechal vypratd®askytovatk pre &ely posudenia
takejto zmeny, vyplyva, Ze doba od podania Ziadwgtnenu az do uplynutia maximalnej
doby, ktora pre realizaciu projektov vyplyva z Vyza ktora je uvedena pri definicii
Realizacie hlavnych aktivit Projektucls 1 odsek 3 VZP, je kratSia ako doba nevyhnutna
na Ukorgenie realizacie hlavnych aktivit Projektu. V takopnipade ide o podstatné
poruSenie povinnosti Prijimdte vyplyvajlce pre neho &anku 2 ods. 2.4 zmluvy &. 9
ods. 4 pism. b) bod vii) VZP. Existujucimi dokladpod’a prvej vety tohto pism. c) su
najma znalecky posudok vypracovany znalcom v @feln znaleckom odbore, odborné
vyjadrenie alebo stanovisko znalca alebo inej oddospdsobilej osoby v prisluSnom
odvetvi alebo odbore.

V nadvaznosti na ods. 6.2 pism. e) predposledra tedtto ¢lanku, v pripade vyznamnejSich
zmien, ktoré nie si uvedené v ods. 6.3 taliémku, je Prijimate povinny poZiadé o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP najneskdr 30 dni pred pgehim Ziadosti o platbu, ktora ako prva
zahtna asp@ niektoré vydavky, ktoré su poZadovanou zmenourddatk Tym nie sU dotknuté
povinnosti Prijimatéa vyplyvajice mu zo zakona o firnarej kontrole a audite tykajuce sa
vykonavania zakladnej findnej kontroly, ak sa na neho povindogykondvania zakladnej
finanénej kontroly vZahuje. Opravnends vydavkov podlieha kontrole pta zakona
o finantnej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, dHsledku poruSenia povinnosti
predlozt’ Ziado$ o zmenu najneskdr 30 dni pred predloZzenim Ziadoptatbu v zmysle tohto
¢lanku, budu vsetky vydavky, ku ktorym sa’ahuju vykonané zmeny, zamietnuté. Prijintigeée
opravneny dafalSej Ziadosti o platbu, po splneni v3etkych apléte’nych podmienok
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opravnenosti, zahriGaj takéto pdvodne zamietnuté vydavky. Ziataszmenu Zmluvy

o poskytnuti NFP, podana v zmysle tohto odseku,6sB0vrahuje na nasledovné pripady

vyznamnejSich zmien:

a) Akejkorvek odchylky v rozpéte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov, éplati,
ak ide o zniZenie vy3ky Opravnenych vydavkov a ttakéniZzenie nema vplyv
na dosiahnutie cla Projektu definovaného &lanku 2, ods. 2.2 tejto zmluvy alebo ide
0 zmenu pobh ods. 6.2 pism. d) bod (iii.) tohtanku, ktord ma vplyv na rozpet
Projektu. Sdag’ou Ziadosti 0 zmenu v tomto pripade su, okrem \gmikn Standardného
formularu tykajuceho sa Ziadosti o zmenu, ktory &wal Poskytovate aj nasledovné
informacie/udaje:

(i) vpripade zmeny vecného plnenia, ktorého doslediemnavrhovand zmena
v rozpate Projektu, preukédzanie suladu takejto zmeny isn@h zmien dohodnutych
v zmluve medzi Prijimatem a Dodavat®mm a s ustanovenim § 10a zakona o VO,

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého doslediemnavrhovand zmena
v rozpate Projektu, uvedenie dévodu, pre ktory k zmendodaSobitne v pripade, ak
nepredstavuje prinos pre Projekt, t.j. ak nepredgtaziepSenie oproti povodnému
stavu Projektu,

(i) v pripade vypustenia &itého vecného plnenia, v désledkoho sa navrhuje zniZi
Rozpa@et Projektu, odévodnenie, Zze nejde o Podstatni anfaojektu, konkrétne
s oifadom na naplnenie podmienok padpism. c) z definicie Podstatnej zmeny
Projektu uvedenej #anku 1 ods. 3 VZP (vplyv na povahu, ciele alebdrmiznky
realizacie Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny suvisiacej s Ptojak ktoru nie je mozné podradiod
skor uvedeny rezim zmien, bezladu na to,éi svojim obsahom alebo charakterom
predstavujd vyznamnejSiu zmenu.

Ziadog® o povolenie vykonania zmeny Zmluvy o poskytnutiNpoda odseku 6.3 a/alebo
odseku 6.10 toht@lanku musi by riadne odévodnend a musi obsahbousormacie/ldaje,
ktoré stanovuje Zmluva o poskytnuti NFP, inak jusiBtovaté bez dalSieho posudzovania
zamietne.Poskytovate nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimia@eo zmenu vyhovig
avSak rovnako nie je opravneny suhlas so zmenoddedne odoprigv pripade, ak Ziadds
ozmenu sfia vSetky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuffPNa podmienky
vyplyvajuce z prislusného usmernenia k zmenamgkindze vydé a Zverejni Poskytovatk
na svojom webovom sidle.

Ak nie su v jednotlivych odsekoch tohtanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalena zmena Zmluvy o poskytnuti BrBremietne do pisomného, vzostupne
¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, Ktoréavrh pripravi Poskytovdte sulade

so schvalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP aezaglodsuhlasenie Prijimboei.

Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Posixatd a ktoré nie su osobitne rieSené
vinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (ifldpd v pripade zmien 2z dévodu
aktualizacie zmluvy alebo VZP v zmysle ods. 6.2daténku zmluvy), sa vykonaju na zaklade
pisomného, @slovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Ptslatd mbZe obsah
zmeny vopred Ustne, elektronicky alebo pisomne kokowa® s Prijimatéom a nasledne
dohodnuté znenie zapracdvado navrhu pisomného &islovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP alebo priamo pripréviavrh pisomného acislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP a zasldo na odsuhlasenie Prijimébei.

Maximalna vySka NFP uveden&hanku 3 ods. 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tatémku 6
dotknuta.
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Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze v3etkyrgmeSystéme riadenia ESIF, Systéme
finanéného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktopre Prijimatka vyplyvaju prava
a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prijinfiateavazné, a tondm ich Zverejnenia.

Na schvalenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani umatvorenie dodatku Zmluvy
0 poskytnuti NFP bez predchadzajuceho schvalenenygnktord je obsiahnuta v predmetnom
dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny mkaro

ZAVERE CNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda plathdgom neskorSieho podpisu Zmluvnych stran
a (tinnog’ v sulade s 8 47a ods. 2 &nskeho zakonnika nadobudeoch nasledujacim po dni
jej zverejnenia Poskytovdiem v Centralnom registri zmlav. Ak Poskytoviatg Prijimatd su
obaja povinnymi osobami pta zakona o slobodnom pristupe k informéaciam, vrtakoipade
pre nadobudnutie ¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujuce =ajrenie Zmluvy

o poskytnuti NFP Poskytovdtem. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejneétnduvy

o poskytnuti NFP zabezfiePoskytovate a o datume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP
informuje Prijimatéa. Ustanovenia o nadobudnuti platnostcamdosti poda tohto odseku 7.1
sa rovnako wahuju aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluveskygtouti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobitlua jej platnos a (Einnog’ kor¢i schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktord Ryijimatd® povinny predlo#i
PoskytovatBovi v sulade s ustanovenittanku 4 ods. 5 VZP av pripade ak sa na Projekt
nevz’ahuje povinno$ predkladania Naslednych monitorovacich sprav, ¢koplatnos

a Einnog” Zmluvy o poskytnuti NFP Fingnym ukorgenim Projektu, s vynimkou:

a) c¢lanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platioa &innog’ korgi 31. decembra 2028 alebo
potomto datume vysporiadanim figagch vz’ahov medzi Poskytovdiem
a Prijimat&om na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedo3khkvysporiadaniu k 31.
decembru 2028;

b) tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré mapnkny charakter pre pripad
poruSenia povinnosti vyplyvajucich pre Prijimiate(z¢lankov 10, 12 a 19 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, prom ich platnog a @&innog korgi s platnosou
a innog’ou predmetnyckilankov;

c) ak vramci Projektu alebo v suvislosti s nim dd§leoskytnutiu Statnej pomoci, platnos
a innog’ ¢lanku 10 &lanku 19 VZP trva po dobu stanovenud v bodoch ({)i)atohto
pism. c), ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2plevgju dlhSie lehoty:

() platnos a &innog’ ¢lanku 19 VZP kowi uplynutim 10 rokov od schvalenia poslednej
Naslednej monitorovacej spravy a

(i) platnog a &innog ¢lanku 10 VZP v suvislosti s vymahanim neopravnestiainej
pomoci korti uplynutim 10 rokov od schvalenia poslednej Naségdnonitorovacej
spravy.

Platnog a &innog’ Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoverddenych v pismenach
a) aZ c) tohto odseku sa piEd(bez potreby vyhotovovania osobitného dodatkZmtuve
o poskytnuti NFP, t.j. len na zaklade oznameniakifovat&a Prijimat&ovi) v pripade, ak
nastand skutmosti uvedené wlanku 140 vSeobecného nariadenia&as trvania tychto
skutanosti.

Ustanovenim akéhokeek zastupcu opravneného kénaa Prijimatéa nie je dotknuta
zodpovednas Prijimatéa. Prijimaté méze menovalen jedného zastupcu, ktorym moze’ by
fyzicka alebo pravnicka osoba.
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Prijimaté& vyhlasuje, Ze mu nie st zname Ziadne okolnogtirékby negativne ovplyvnili jeho
opravnenos alebo opravnendsProjektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienokréiviedli
k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravaiohto vyhlasenia Prijimata sa povaZuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFRjaratel’ je povinny vratt NFP alebo jeho
¢ag’ v sulade glankom 10 VZP.

Prijimaté vyhlasuje, Ze vS3etky vyhladsenia pripojené k ZitidasNFP ako aj zaslané
Poskytovatbovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP sU pragda zostavajudinné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenemtar Nepravdivas tohto vyhlasenia
Prijimatda sa povaZuje za podstatné poruSenie Zmluvy o postkyNFP a Prijimate je
povinny vratt NFP alebo jehdad’ v sulade €lankom 10 VZP.

Ak sa akékivek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane repia v dbésledku jeho
rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi akid, nespdsobi to neplatribsele;]
Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustami& Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavazuju bezodkladneowzdjm rokovanim nahragdlineplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim,adrp vypustenim takéhoto ustanovenia
tak, aby zostal zachovanyal Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivychanstveni
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zavazkovy wah vyplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Rgsvatdom

a Prijimat&om, s olfadom na ich pravne postavenie, nespada pddhyzuvedené v § 261
Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonalbvoprava poth § 262 ods. 1 Obchodného
zakonnika a vyslovne suhlasia, Ze ich zavazkowalvavyplyvajiaci zo Zmluvy o poskytnuti
NFP sa bude riatliObchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlazn&enia Zmluvy

o poskytnuti NFP na Gvodnej strane. VSetky spaigrékvznikni zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o0 jej platngsvyklad alebo ukotenie Zmluvné strany prednostne rieSia
vyuZitim ustanoveni Obchodného zékonnikdiatej pravidiel a zakonov uvedenyclklanku 3
ods. 3.3 a3.6 tejto zmluvydalej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami
V pripade, Ze sa vzjomné spory Zmluvnych strankwzné v suvislosti s plnenim zavéazkov
pod’a Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v suvislostiilgu nevyrieSia, Zmluvné strany budu
v3etky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NRPatane sporov o jej platngsvyklad
alebo ukogenie, rie& na miestne a vecne prislusnom sude Slovenskejblikpupod’a
pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripagers sa bude postupdai@aod’a rovnopisu
uloZzeného u Poskytovdte S ofitadom na znenie tretej vety § 2 ods. 2 2aKk78/1993 Z. z.

0 sprave majetku Statu v zneni neskorSich predpgimskytovatk ako Riadiaci orgdn kona
v mene Statu pred sudmi a inymi organmi vo veciggityvajucich z tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP, ktoré sa tykaju majetku Statu, ktory spravajebo sporného majetku, ktorého spravcom
by mal by pod’a uvedeného zdkona alebo padsobitnych predpisov.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovend v 3 rqusoch, priom po uzavreti Zmluvy
o poskytnuti NFP dostane PrijimBte rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytolatb/edeny
pocet rovnopisov aich rozdelenie sa rovnakd’almije aj na uzavretie kazdého dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany vyhlasuija, Ze si text Zmluvyaskytnuti NFP désledne iali, jej obsahu
a pravnym dginkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvnéejavy su dostatme
slobodné, jasné, tité a zrozumiténé, nepodpisali zmluvu v nadzi ani za napadne reyjch
podmienok, podpisujuce osoby su opravnené k podpisluvy o poskytnuti NFP a na znak
suhlasu ju podpisali.
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Cislo zmluvy: KZP-PO4-SC431-2015-6/015

Za Poskytovat@ v zastupeni, v Bratislavejal

POAPIS v eeeeevreeereri e eeeereeeeeeens JUDr. Svetlana Gavorova generélna riaditéa SIEA
Petiatka
Za Prijimatéa Vv ........cccccceveeeeiennnee nd
POOPIS: cevveeeieeiieeiiieeieeeieeeeeeeenn Ing. Dagmar Mikudikova, starostka
Petiatka
Prilohy:
Prilohac. 1 VSeobecné zmluvné podmienky
Priloha¢. 2 Predmet podpory NFP
Priloha¢. 3 Hlasenie o zati realizacie hlavnych aktivit Projektu
Priloha¢. 4 Rozpaet projektu
Priloha¢. 5 Finadné opravy za porusenie pravidiel a postupov obgaia
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Priloha¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTIN ENAVRATNEHO
FINAN CNEHO PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

Tieto vSeobecné zmluvné podmienkdalej ako VZP*), ktoré si séag’ou Zmluvy o poskytnuti NFP,
blizSie upravuju prava a povinnosti Zmluvnych sfri@orymi su na strane jednej Poskytovaté-P a na
strane druhej Prijimafetohto NFP, pri poskytnuti NFP ztrany Poskytovata Prijimaté€ovi pod’a
podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytoi@te a Prijimattom sa riadia Zmluvou o poskytnuti
NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokatn&, ktoré si uvedené &anku 3 ods. 3.3
zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazidggkladny pravny rdmec upravujacitahy medzi
PoskytovatBom a PrijimatBom tvoria najma, ale nielen, nasledovné pravnepsgd

a) pravne akty EU:
0] vSeobecné nariadenie,
(i) Nariadenia k jednotlivym ESIF,
(iii) Implement&né nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

(i) Zakon o prispevku z ESIF,

(i) Zakon o rozpétovych pravidlach,

(iii) Zakon o finakinej kontrole a audite,

(iv) Obchodny zékonnik,

(v) zakon ¢. 40/1964 Zb. O8iansky zakonnik v zneni neskorSich predpisdial€j len
~Obciansky zakonnik"),

(vi) zakon¢. 358/2015 Z. z. o Uprave niektorychtahov v oblasti Statnej pomoci a minimalnej
pomoci a o zmene a doplneni niektorych zakorkald] len ,zakon o Statnej pomoci®),

(vii)  Zakong¢. 575/2001 Z. z. o organizacinnosti vlady a organizacii Ustrednej Statnej sprav
zneni neskorSich predpisa¥dlej len ,kompetetny zakon"),

(viii)  zakon o VO,

(ix) zakon o dtovnictve

(x) zakon o slobodnom pristupe k informéaciam.

Pojmy pouzité v tychto VZP sU v nadvéznosti¢kémok 1 ods. 1.1 zmluvy zavazné pre celd Zmluvu
o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel iahautych wlanku 1 ods. 1.2 az 1.4 zmluvy.
Povinnosti vyplyvajuce pre Zmluvné strany z defi@ipojmov podia tohto odseku 3 st rovnako zavazné,
ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach Zmlaposkytnuti NFP.

Aktivita - suhrnéinnosti realizovanych Prijimdiem v ramci Projektu na to éenenymi finagnymi
zdrojmi patas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve, kttspievaju k dosiahnutiu konkrétneho
vysledku a maju definovany vystup, ktory predstavpfidant hodnotu pre Prijiméite a/alebo cigova
skupinu/uzivatBov vysledkov Projektu nezavisle na realizacii astah Aktivit. Aktivity sa ¢lenia na
hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavna aktaije vymedzena&asom, t.j. musi ki realizovana
v rdmci doby Realizcie hlavnych aktivit Projekeivymedzena vecne a finare. Podporné aktivity su
vymedzené vecne, t.j. vecnhe musia suvisidlavnymi Aktivitami a podporovaich realizaciu v zmysle
Zmluvy o poskytnuti NFP, afingne. Ak sa osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP nemgadhak,
vSeobecny pojem Aktivita bez privlastku ,hlavnélad ,podporna“, zatia hlavné aj podporné Aktivity;

Bezodkladne -najneskdr do siedmich pracovnych dni od vznikut@iosti rozhodnej pre @tanie
lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanovemiluXy o poskytnuti NFP stanovuje odliSna lehota
platna pre konkrétny pripad; pregi@nie lehot platia pravidla uvedené v definicihbgy;

Celkové opravnené vydavky vydavky, ktorych maximélna vyska vyplyva z rodhatia Poskytovata,
ktorym bola schvélend ziadbso NFP a ktoré predstavuji vecny aj fidap rdmec pre vznik
Opravnenych vydavkov, ak budld vynaloZené v sOuislesrojektom na Realizaciu aktivit Projektu.
Vecny ramec Celkovych opravnenych vydavkov reSpektpravidla vyplyvajuce z Nariadeni



k jednotlivym ESIF, z minimalnych Standardov oprémosti uvedenych v Systéme riadenia ESIF,
z Vyzvy. Pre dely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je pouzivana terohdgia ,vydavky“, ato aj pre
»naklady" v zmysle zakonda. 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisdialgj aj ,zakon

o tovnictve");

Centralny koordinaény organ aleboCKO - v podmienkach Slovenskej republiky plni Glohyiélneho
koordinaného organu Urad vlady SR, ktory je Ustrednym oog@statnej spravy tenym v Partnerskej
dohode o vyuzivani eurdpskych Strukturdlnych astiseych fondov v rokoch 2014 — 202@dlej ako
.Partnerska dohoda“) a je zodpovedny za efektivagirnl koordinéciu riadenia poskytovania prispevku
z eurépskych Strukturalnych a invéstych fondov v ramci Partnerskej dohody;

Certifikacia - potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravneneastiverit¢énosti vydavkov vo vgahu k
systému riadenia a kontroly pri realizacii prispevko Strukturdlnych fondov, Kohézneho fondu a
Eurépskeho namorného a rybarskeho fondu;

Certifika ény organ aleboCO - narodny, regionalny alebo miestny verejny org&@balsubjekt verejnej
spravy uéeny clenskym Statom za ¢éélom certifikacie. Certifikény organ pini dlohu organu
zodpovedného za koordinaciu a ushesanie subjektov zapojenych do systému fimeo riadenia,
vypracovanie &ov, certifikdciu vykazov vydavkov a Ziadosti otbla prijimaté€ov pred zaslanim
Eurépskej komisii, vypracovanie Ziadosti o platbichapredkladanie Eurépskej komisii, prijem platieb
z Eurdpskej komisie, vysporiadanie fikagch vza'ahov (najma z titulu nezrovnalosti a figagich oprav)

s Eurépskou komisiou a na narodnej Grovni ako ajlizéciu platieb pre jednotlivé programy.
V podmienkach Slovenskej republiky plIni tlohy dééicného organu Ministerstvo financii SR;

Cisté prijmy - pri Projektoch generujucich prijmy paklanku 61 vieobecného nariadenia ide o rozdiel
medzi prijmami zvySenymi o pripadni zostatkovl hatdninvesticie a prevadzkovymi vydavkami
Projektu vramci prislusného refet@ého obdobia pda ¢lanku 61 ods. 2 alebo 6 vSeobecného
nariadenia. Stag’ou prevadzkovych vydavkov mézu tbyydavky vzniknuté péas Realizacie projektu
ako ajdalSie vydavky vzniknuté gas prevadzkovej fazy Projektu (napr. obnova zarnids kratSou
Zivotnog’ou, mimoriadna udrzba).

Pri Projektoch generujdcich prijmy ptad¢lanku 65 ods. 8 vSeobecného nariadenia, ktoré ravoji
objemom alebo charakterom nespadaju glédok 61 vSeobecného nariadenia, ide o rozdigdpeych
prijmov a prevadzkovych vydavkov §as obdobia Realizacie Projektu.

Deii - diom sa rozumie Pracovny itleak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne weé, Ze ide
o kalendarny dg

Diskontovanie - proces Upravy bududcich hodnét prijmov a vydavk@wevadzkovych a/alebo
investeénych) na stiasné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby.pBteeby Finatnej analyzy je
pouzivana, tzv. realna diskontna sadzba dafemd Eurépskou komisiou;

Dodavatd’ - subjekt, ktory zabezpaje pre Prijimatta dodavku tovarov, uskutoenie prac alebo
poskytnutie sluzieb ako &g’ Realizacie aktivit Projektu na zéklade vysledko® ¥lebo iného druhu
obstaravania, ktoré bolo v ramci Projektu vykonaséllade so Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dokumentacia -akakdvek informacia alebo subor informécii zachytenéhmmtnom substrate, vratane
elektronickych dokumentov vo forméatedi@asového suboru tykajice sa a/alebo sivisiace s Raojek

Dopliujuce Udaje k preukdzaniu dodania predmetu plnenia- doklad alebo viacero dokladov
v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzaju daplice Udaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia,
vratane priloh. Prijimate nimi preukazuje dodanie tovarov, poskytnutie sbZialebo vykonanie
stavebnych préac, ktorych realizacia bola uhrademaaklade Preddavkovej platby uhradenej zo strany
Prijimatéd’a Dodavatbovi a ktora bola zo strany PoskytoviEeuhradena Prijimatevi z prostriedkov
ESIF a Statneho rozptu na spolufinancovanie v prislusnom pomere;

EU - znamena Eurdépska Unia, ktora bola formalne koritana na zaklade Zmluvy o Eurdpskej Unii;



Eurdpske Strukturdlne a investiéné fondy alebo ESIF - spolané oznéenie pre Eurépsky fond
regionalneho rozvoja, Eurdpsky socialny fond, KahéZond, Eurépsky pmohospodarsky fond pre
rozvoj vidieka a Eurépsky namorny a rybarsky fond;

Financujuca banka - banka, ktora poskytuje pa@zné prostriedky Prijimatevi na financovanigtasti
Opravnenych vydavkov a/alebo agp@asti Neopravnenych vydavkov Projektu, s ktorou roskiptovaté
uzavretd Zmluvu o spolupraci a spahom postupe medzi bankou a orgadnmi zastupujlcimvesisku
republiku a s@iasne Prijimaté poskytuje alebo poskytne rovnaky zéaloh pre Poskatia aj pre
Financujicu banku;

Finanéna analyza - analyza, ktorej cikom je vypdita’ ukazovatele finatnej navratnosti Projektu
generujuceho prijmy, tak aby bola stanovena adakvagSka Nenavratného finarého prispevku, ako aj
preukazd Udrzaténos’ Projektu generujuceho prijmy. Podstatou Fémen analyzy je vypeet
penaznych tokov v jednotlivych rokoch prisluSného reféného obdobia v zavislosti od typu Projektu
generujuceho prijmy, gfdm ich kalkulacia vychadza z rozdielu vydavkov §mpov v danych rokoch.
Vychodiskova Finatna analyza je predlozena v ramci ziadosti o NFRudlizovana Finaina analyza
znamena Finamu analyzu vypracovanu po uk@mi prislusného refer&mého obdobia v zavislosti od
typu Projektu generujaceho prijmy, v ramci ktor@jpsepdita/rekalkuluje Finatna medzera;

Finanéna medzera - rozdiel medzi stesnou hodnotou investiych ndkladov na Projekt generujuci
prijmy a s&asnou hodnototistého prijmu (zvySeného o&snu hodnotu zostatkovej hodnoty investicie)
stanoveny Finafmou analyzou. Vyjadruj€ad’ investtnych nakladov na Projekt, ktoré nemdzu’ by
financované samotnym Projektom, a preto mozti figancované formou nenavratného fitaého
prispevku;

Finanéné ukonéenie Projektu (zodpoveda pojmu ukdéenie Realizacie Projektu, ako tento pojem
(ukorgenie realizacie projektu) pouziva Systém riaderfiFEa sdasne v zmysle Systému firarého
riadenia sa Projekt po ukéeni Realizicie Projektu ozhge ako ,ukorend operacia“) - nastanéaim,
kedy po zrealizovani vSetkych Aktivit vramci Realiie aktivit Projektu doSlo k splneniu oboch
nasledovnych podmienok:

a) Prijimaté uhradil vSetky Opravnené vydavky atieto su prémui® do dtovnictva Prijimatéa
v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a podakiestanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a
b) Prijimatd’ovi bol uhradeny/ztovany zodpovedajtci NFP.

Hlasenie o z&ati realizacie hlavnych aktivit Projektu - formulér (tvori Prilohu¢. 3 zmluvy),
prostrednictvom ktorého Prijimdteoznamuje Poskytovdievi Zatatie realizacie hlavnych aktivit
Projektu a informéaciu o datumecadia realizacie podpornych aktivit Projektu;

Implementaéné nariadenia - nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonavan@iadenia alebo
delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuju podsdien pravidla a podmienky uplatriit® na
vykonanie réznych oblasti Upravy gadvSeobecného nariadenia alebo lipotlariadeni k jednotlivym
ESIF;

IT monitorovaci systém 2014+alebolTMS2014+ - informainy systém, ktory zdha Standardizované
procesy programového a projektového riadenia. Qlysalidaje, ktoré si potrebné na transparentné
a efektivne riadenie, fin&né riadenie a kontrolu poskytovania NFP. Prost@dam ITMS2014+ sa
elektronicky vymi#aju Udaje s Udajmi v inforntaych systémoch Eurdpskej komisie¢emych pre
spravu eurdpskych Strukturalnych ainvésfch fondov asinymi vnuatroStatnymi infortmymi
systémami vratane ISUF, pre ktory je zdrojovymé&ysim v ramci integkaého rozhrania;

Komisia aleboEK - znamena Eurdpsku Komisiu;

Kontrolovana osoba- osoba, u ktorej sa vykonava kontrola overovangkiitanosti poda zakona o
prispevku z ESIF a fin&na kontrola alebo audit pta zakona o finafnej kontrole a audite;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené jnak dni sa povazuju Pracovné dni. Do
plynutia lehoty sa nezapitava kalendarny de v ktorom doslo ku skutmosti utujlicej z&iatok lehoty.
Lehoty ugené potla dni z&inaju plyn® prvym pracovnym siom nasledujiacim po kalendarnom dni, v



ktorom doSlo ku skutmosti ukujlcej zd&iatok lehoty. Lehoty uené podla tyzdiov, mesiacov alebo
rokov sa kotiia uplynutim toho kalendarnehaal ktory sa svojim ozganim zhoduje sithm, ke’ doSlo
k skuta@nosti utujucej za&iatok lehoty. Ak taky kalendarny #lev mesiaci nie je, lehota sa kdn
poslednym dom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotddiealebo na depracovného pokoja
v zmysle zakong&. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkochiiodh pracovného pokoja a pamétnyatoch
v zneni neskorSich predpisov, je poslednyiiord lehoty nasledujici pracovny idelLehota je pre
Prijimatda zachovana, ak sa poslednyidehoty podanie poda osobne u Poskytdimtelebo ak sa
podanie odovzda na poStova prepravu, ak nie je @ poskytnuti NFP uvedené inak;

Meratel’né ukazovatele Projektu -zavazna kvantifikacia vystupov a bie, ktoré maju by dosiahnuté
Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledoeana Grovni Projektu je dolezité z daldu riadenia
Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi zgbezp&i dosahovanie cfev na Grovni OP.
Poskytovat® zahrnie do Vyzvy navrh merditeych ukazovatéov, z ktorych Prijimatézahrnie do ziadosti

o NFP vSetky alebo niektoré meraté ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnoterésledne
Prijimaté zodpoveda v ramci Realizacie hlavnych aktivit Bkoj a sdasne zodpoveda za ich udrzanie
vramci Udrzaténosti Projektu. Merateé ukazovatele Projektu odzrKagll skut@&né dosahovanie
pokroku na Urovni Projektu, priradzuju sa k hlavngdtivitam Projektu a v zasade zodpovedaju vystupu
Projektu. Merattné ukazovatele Projektu sU uvedené v Priloh@ zmluvy v rozsahu, v akom boli
sifag'ou Schvalenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa lu¥en o poskytnuti NFP uvadza pojem
Meraté’ny ukazovate Projektu vo vSeobecnosti, bez ozemia ,s priznakom" alebo ,bez priznaku®,
zaltha takyto pojem aj Merakay ukazovatk Projektu s priznakom aj Mer#tey ukazovate Projektu bez
priznaku;

Meratel’ny ukazovatd’ Projektu bez priznaku - Meraté’ny ukazovate Projektu, ktorého dosiahnutie je
zavazné zTadiska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty¢gm akceptovaima miera odchylky, ktora
nebude méza néasledok vznik fingmej zodpovednosti vyplyvadanku 6 zmluvy;

MeratePny ukazovatd® Projektu s priznakom - Meraté'ny ukazovate Projektu, ktorého dosiahnutie je
objektivne ovplyvniténé externymi faktormi aktorého dosahovanie nie glme v kompetencii
Prijimatd’a. Nedosiahnutie planovanej hodnoty Melfajeh ukazovatév Projektu s priznakom v ramci
akceptovatknej miery odchylky pri preukazani daného externgblgvu nemusi by spojené s finatmou
sankciou vo v#ahu k PrijimatBovi;

Miera finanénej medzery - predstavuje podiel Finanej medzery na diskontovanych invéstich
vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik aleboMSP - znamen& podnik vymedzeny v prilotiel Nariadenia
Komisie (EU) ¢. 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhlasentitfich kategérii pomoci za ztitelné
s vnatornym trhom pdt ¢lankov 107 a 108 zmluvy, ak v prisluSnej schéme gmmie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor - organ zriadeny riadiacim organom pre programilade <lankom 47
a nasledujucich vSeobecného nariadenia, ktory skifiatky otazky ovplykujice vykonnos programu
vratane zaverov z preskimania vykonnosti, poskyajeultacie. Monitorovaci vybor skiima a schyja
vSetky navrhy riadiaceho organu na zmenu programu;

Nariadenie 1300 -nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU)300/2013 o Kohéznom fonde,
ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES)084/2006;

Nariadenie 1301- nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)301/2013 o Eurépskom fonde
regionalneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniaghajdicich sa cika Investovanie dorastu a
zamestnanosti, a ktorym sa zruSuje nariadenie {EB)80/2006;

Nariadenie 1303 alebo vSeobecné nariadenie- nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
1303/2013, ktorym sa stanovuju sp®ié ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho fazvo
Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom fonde, Eurdpsgd’nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka
a Eurépskom namornom a rybarskom fonde a ktorymsta@ovuju vSeobecné ustanovenia o Europskom
fonde regionalneho rozvoja, Eur6pskom socidlnondégrkKohéznom fonde a Eurépskom namornom a
rybarskom fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenieyRE8)¢. 1083/2006;



Nariadenia k jednotlivym eurdpskym Strukturadlnym a investiecnym fondom alebo nariadenia
k jednotlivym ESIF - zaltiaji pre @ely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP nariadenie 130@amiadenie
1301;

Nariadenie 966/2012 - Nariadenie EurOpskeho parlamentu a Rady (EU, Eomaté. 966/2012
z 25. oktébra 2012, o rozpovych pravidlach, ktoré sa ¥ahuji na vieobecny rozg Unie, a zrudeni
nariadenia Rady (ES, Euratoin)1605/2002;

Nasledna monitorovacia sprava méa vyznam dany $lanku 4 ods. 1 pism. d) VZP;

Nenavratny finanény prispevokaleboNFP - suma finatinych prostriedkov poskytnuta Prijimétei na
Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajlica zo Scemé] Ziadosti o NFP, pid podmienok Zmluvy o
poskytnuti NFP, zverejnych prostriedkov v sulad@lasnou pravnou Udpravou (najma zakonom
o prispevku z ESIF, zakonom o firkmej kontrole a audite a zakonom o rodpeych pravidlach).
Maximalna vySka NFP vyplyva zrozhodnutia o schmélgiadosti o NFP a predstavuje cité %

z Celkovych opravnenych vydavkov ¥adom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade smpedkami
Vyzvy. Skut@ne vyplateny NFP predstavujesité % zo Schvalenych opravnenych vydavkovliadom
na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade s podnaemkVyzvy a po zofadnenidalSich skutonosti
vyplyvajlcich zo Zmluvy o poskytnuti NFP; vySka sikine vyplateného NFP méze tbyovna alebo
nizSia ako vyska maximalnej vysky NFP;

Neopravnené vydavky- vydavky Projektu, ktoré nie si Opravnenymi vykiawi; ide najma o vydavky,
ktoré s v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napnikli mimo obdobia opravnenosti vydavkov,
patria do skupiny vydavkov neopravnenej na spofufaovanie z prostriedkov OP KZi'dlej aj ako
,OP"), nesulvisia innogami nevyhnutnymi pre Uspesnu realizaciu a dkore Projektu, alebo su v
rozpore s inymi podmienkami pre opravnehegdavkov definovanych dlanku 14 VVZP), s v rozpore s
podmienkami prisludnej Vyzvy alebo su v rozporedpymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU;

Nezrovnalo®’ - akékd'vek poruSenie prava Eurdpskej Gnie alebo vnutnoStét prava tykajliceho sa jeho
uplatiovania, bez ofadu na togi pravna povinnos bola premietnutd do Zmluvy o poskytnuti NFP,
pricom uvedené porusenie vyplyva z konania alebo opatihospodarskeho subjektu¢asdtiujiceho
sa na vykonavani ESIF, dosledkéoho je alebo méze IBynegativny dopad na rozget Eurdpskej tnie
zataZzenim vSeobecného rozjo Neopravnenym vydavkom;

Obchodny zakonnik- zakon¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik, v zneni neskbnsiedpisov;

Obéiansky zakonnik -zakong. 40/1964 Zb. Oiansky zakonnik, v zneni neskorSich predpisov;

Okolnost’ vyluéujica zodpovednos$ aleboOVZ - prekadzka, ktord nastala nezavisle od vole, kianan
alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v epinjej povinnosti, ak nemozno rozumne
predpokladg, ze by Zmluvna strana tito prekazku alebo jejetist odvratila alebo prekonaladalej ze

by véase vzniku zavazku tato prekazku predvidaldinky okolnosti vyliujicej zodpovedndssu
obmedzené iba na dobu, pdkiava prekazka, s ktorou su tietdiriky spojené. ZodpovednHZmluvnej
strany nevylduje prekazka, ktora nastala aZase, ké’ bola Zmluvna strana v omeskani s plnenim svojej
povinnosti, alebo vznikla z jej hospodarskych pameiNa posudenie tohdi ur¢itd udalosg je OVZ, sa
pouZzije ustanovenie 8 374 Obchodného zakonnik#ééeng vyklady a judikatdra k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalystora ma by OVZ, musi spat’ v3etky nasledovné podmienky:

(i) dotasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej sraimi’ si povinnosti zo zavézku poditl
dobu, ktoré inak je mozné spina ktory je zakladnym rozliSovacim znakom od dotiap
objektivnej nemoznosti plnenia, kedy povinhadznika zanikne, s dadom na to, Ze dodataa
nemoznos plnenia ma trvaly, nie dasny charakter,

(i) objektivha povaha, v désledkoho OVZ musi by nezavisla od véle Zmluvnej strany, ktora vznik
takejto udalosti nevie ovplyvni

(i) musi md takd povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plnenpyinnosti, a to bez ¢adu na togi
ide o pravne prekéazky, prirodné udalosti aldltSie okolnosti vis maior,

(iv) neodvratiténod’, v dosledku ktorej nie je mozné rozumne predpdlade Zmluvna strana by
mohla tato prekazku odvrétalebo prekong alebo odvrati alebo prekonajej nasledky v ramci
lehoty, po ktori OVZ trva,



(v) nepredvidattnos’, ktord mozno povazovaza preukdzand, ak Zmluvna strana nemohla pri
uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpoklddaze k takejto prekdzke doéjde, o sa
predpoklada, Ze povinnosti vyplyvajlce z pravnycadpisov SR alebo pravnych aktov EU s
alebo maju bty kazdému zname,

(vi) Zmluvna strana nie je uzdase vzniku prekazky v omeskani s plnenim povinnéstirej tato
prekazka brani.
Za OVZ na strane Poskytovéigesa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladniceD¥Z sa nepovaZzuje
plynutie lehdt v rozsahu, ako vyplyvaja z pravnyeadpisov SR a pravnych aktov EU;
Opakovany - vyskyt ukitej identickej skuténosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skuténe vznikli a boli uhradené Prijimdtam v savislosti s
Realizaciou aktivit Projektu, vzmysle Zmluvy o kgsuti NFP, najmd v sulade s pravidlami
opravnenosti vydavkov uvedenychilanku 14 VZP; s ofadom na definiciu Celkovych opravnenych
vydavkov, vySka Opravnenych vydavkov moze& byvna alebo nizSia ako vySka Celkovych opravnenych
vydavkov a stiasne rovna alebo vysSia ako vySka Schvéalenych npréich vydavkov;

Orgéan auditu - narodny, regionalny alebo miestny organ verejneginadebo subjekt verejnej spravy,
ktory je funkine nezavisly od riadiaceho organu a certifitého organu. V podmienkach Slovenskej
republiky pIni Glohy organu auditu Ministerstvodimcii SR, okrem organu auditwaného vliadou SR;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIFvratane finanéného riadenia -je v sulade so
vdeobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivg8iF, prislusnymi uzneseniami vliady SR jeden
alebo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia,
b) vlada SR,
c) CKO,
d) Certifika¢ny orgéan,
e) Monitorovaci vybor,
f)  Orgéan auditu a spolupracujlice organy,
g) Orgéan zabezp®ijlci ochranu finatnych zaujmov EU,
h)  Gestori horizontalnych principov,
i) Riadiaci organ,
i) Sprostredkovatsky organ;
Platba - finanény prevod NFP alebo jehmsti;

Podstatna zmena Projektu -ma vyznam uvedeny &tanku 71 vSeobecného nariadenia, ktory’fej
precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (najénok 6 zmluvyglanok 2 ods. 3 az 5 VZRlanok 6
ods. 4 VZP) a ktory moze Byredmetom vykladu alebo usmerneni uvedenych vigcivdokumentoch
vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim organom, Spragftmatdskym organom alebo inym, na to
opravnenym subjektom, ak bol prislusny predpis@altivny dokument Zverejneny.

Podstatnd zmena Projektu, ktoréh@astiou je investicia do infrastruktary alebo investidia vyroby,
nastane, ak v obdobi od &dia realizacie hlavnych aktivit Projektu do uplgiaupiatich rokov od
Finartného ukorenia Projektu, dbjde v Projekte alebo v suvislasthim k niektorej z nasledujucich
skutanosti:

a) skorteniu alebo premiestneniu vyrobngnnosti mimo opravnené miesto realizacie Projekju,
déjde k poruSeniu podmienky poskytnutia prispeviativajicej v opravnenosti miesta realizacie
Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infraStruktary, ktord lpdeje Prijimat@ovi alebo tretej osobe

neopravnené zvyhodnenie, beZatu na togi ide o sikromnopravny subjekt alebo organ verejnej
moci,



c) podstatnej zmene Projektu, ktora ovplyje povahu alebo ciele Projektu alebo podmienky jeh
realizacie, v porovnani so stavom, v akom bol Rtajehvaleny.

Podstatnd zmena nastane aj v pripade, ak v obdbbdkbv od Finatného ukogienia Projektu dojde
k presunu vyrobnejinnosti, ktora bola stag’ou Projektu, mimo EU, okrem pripadu, ak Prijintiata je
MSP.

Pracovny dai - dei, ktorym nie je sobota, nebte alebo d& pracovného pokoja v zmysle zékota
241/1993 Z. z. o Statnych sviatkochiodh pracovného pokoja a pamatnyafoch v zneni neskorSich
predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatd’a vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich zmenalebo
tiez Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie aldbdativek iny pravny
dokument bez dadu na jeho nazov, pravnu formu a proceduru (pdgtlm vydania alebo schvalenia,
ktory bol vydany akymkivek Organom zapojenym do riadenia, auditu a koyptmBIF vratane
finanéného riadenia a/alebo ktory bol vydany na zaklages@avislosti so vSeobecnym nariadenim alebo
Nariadeniami k jednotlivym ESIF, to vSetko vZzdypadmienky, Ze bol Zverejneny;

Pravne predpisy EUalebopravne akty EU - pre @&ely Zmluvy o poskytnuti NFP zélmju primarne
pramene prava EU (najma zakladajuce zmluvy; doplpkgtokoly a deklaracie, pripojené k zmluvam;
dohody o pristipeni k EU; ale aj akty, ktoré priinEuropska rada s ¢@m zabezpst hladké
fungovanie EU); sekundarne pramene prava EU (nemiag smernice, rozhodnutia, odpeadia

a stanoviska) a ostatné dokumenty, z ktorych wgjlyvprava a povinnosti, ak boli Zverejnené
v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR -vSeobecne zavazné pravne predpisy Slovenskejliepub

Preddavkovéa platba - Uhrada finatnych prostriedkov zo strany Prijimé#ev prospech Dodavdt
vopred, t. j. pred dodanim tovarov, poskytnutimzigh alebo vykonanim stavebnych prac; v beznej
obchodnej praxi sa pouziva aj pojem ,,zaloha“ algireddavok” a pre doklad, na zaklade ktorého sa
Uhrada realizuje, sa pouZziva aj pojem ,zalohov&ifaK alebo ,preddavkova faktira“;

Predmet Projektu - hmotne zachytifmd podstata Projektu (po Ukteni realizacie hlavnych aktivit
Projektu sa ozrimje aj ako hmotny vystup realizacie Projektu), &tonadobudnutie, realizacia,
rekonstrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opisas Projekte boli spolufinancované z NFP; méZe is
napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentaciu, iad, ymajetkovi hodnotu alebo pravo,épm jeden
Projekt méze zatiat’ aj viacero Predmetov Projektu;

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v OP KZP, ktora saadhl zo skupiny navzajom suvisiacich
operacii (aktivit) s konkrétnymi, meréitgymi cie’mi;

Priru &ka pre Prijimatela - je v zmysle Systému riadenia ESIF zavaznym ri@diadokumentom, ktory
vydava Poskytovatea ktory predstavuje procesny ndastroj popisujudngelivé fazy implementacie
projektov;

Projekt generujici prijem - kazdy Projekt, ktory v stlade¢ginkom 61 ods. 1 vSeobecného nariadenia
vytvaraCisté prijmy po dokoeni, ako aj kazdy Projekt, ktory v stladé&nkom 65 ods. 8 vieobecného
nariadenia vytvargisté prijmy péas Realizacie Projektu.

Za Projekt generujuci prijem sa povazuje aj Projékory vytvaraCisté prijmy a ktorého celkové
opravnené vydavky su rovné alebo nizSie ako 50E0R.

VSade tam, kde sa v texte tejto Zmluvy pouziva oferojekt generujlci prijmy, tento pojem tigdn
vSetky typy vySSie uvedenych Projektov, pdkia zjavne neodporuje obsahu aleli@li konkrétneho
ustanovenia.

Realizacia Projektu -obdobie od Z&atia realizacie hlavnych aktivit Projektu az podfiimé ukortenie
Projektu;

Realizacia aktivit Projektu - realizacia vSetkych hlavnych ako aj podpornychiikiprojektu v sulade
so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedena definicia sémuve o poskytnuti NFP pouziva vtedy, ak je
potrebné vyjadtivecnu stranku Realizécie aktivit Projektu bePaolu natasovy faktor;




Realizacia hlavnych aktivit Projektu - zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizacie Prajekt. j.
obdobiu, v ramci ktorého Prijimdteealizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu odatia realizacie
hlavnych aktivit Projektu, najskér vSak od 1.1.20d4 Ukorgenia realizacie hlavnych aktivit Projektu.
Maximalna doba Realizacie hlavnych aktivit Projektwlpoveda opravnenému obdobiu stanovenému vo
Vyzve, v dbsledkucoho nesmie hy dihSia ako 24 mesiacov, pom za ziadnych okolnosti nesmie
prekraiit’ termin stanoveny #lanku 65 ods. 2 vSeobecného nariadenia, t.j. 320P3;

Riadiaci organ alebo RO - organ Statnej spravy alebo Uzemnej samospravy eoyeSlovenskou
republikou, ktory je uteny na realizaciu programu a zodpoveda za riagaogramu v sulade so zasadou
riadneho finatiného hospodarenia paiélanku 125 vSeobecného nariadenia. Riadiacim orggmen©P
KZP je Ministerstvo Zivotného prostredia Slovensiggubliky. V podmienkach SR v silade s § 7 zakona
o prispevku z ESIF duje jednotlivé Riadiace organy vlada SR, ak v tom$tanoveni nie je uvedené
inak. Ak je to @elné, Riadiaci organ mdze kahaj prostrednictvom Sprostredkovizkého organu;

Riadne - uskut@&nenie (pravneho) ukonu v sulade so Zmluvou o poskytNFP, Harmonogramom
financnej realizacie projektu, pravnymi predpismi SRyvpsani aktmi EU, Prirtkou pre Ziadafa v
ramci Vyzvy ajej priloh, Pritkou pre Prijimatta, Prirdkou k procesu verejného obstaravania,
Systémom finagného riadenia, Systémom riadenia ESIF ako aj ogtatRravnymi dokumentmi;

Schvélena ziado# o NFP - Ziados$ o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena Roskgom
vramci konania o Ziadosti vzmysle § 19 ods. 8omak o prispevku z ESIF a ktora je uloZena u
Poskytovatéa;

Schvélené opravnené vydavky skut@ne vynalozené, odévodnené ariadne preukazané @grdv
vydavky Prijimatéa schvalené Poskytovéditen v ramci predloZenych Ziadosti o platbu; $amtom na
definiciu Opravnenych vydavkov, vysSka Schvalenygrdenenych vydavkov méze Hyovna alebo
nizSia ako vySka Opravnenych vydavkov;

Skupina vydavkov -vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklpd&reni Ministerstva financii
SR, ktorymi sa ustanovuju podrobnosti o postupoé¢tovania. Skupiny opravnenych vydavkov su
definované prostrednictvor@iiselnika opravnenych vydavkov, ktory tvori prilobu 1 Metodického
pokynu CKO na programové obdobie 2014 - 2024 k ¢iselniku opravnenych vydavkov;

Sprava o zistenej nezrovnalosti- dokument vyplneny Riadiacim organom, Sprostredkgiskym
organom, platobnou jednotkou, Certiffkggm organom, Organom auditu ajeho spolupracujicim
organom, na ktorého zéklade je oficialne zdokumeaté podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie
Nezrovnalosti;

Sprostredkovatd’sky organ alebo SO - ministerstvo, ostatny Gstredny organ Statnej spravy
samospravny kraj, obec alebo ina pravnicka osolarakma odborné, personalne a materialne
predpoklady ufena na plnenie ditych Uloh riadiaceho organu pkaic¢lanku 123 ods. 6 vSeobecného
nariadenia a v stlade s § 8 zakona o prispevkulE, S0 na zaklade pisomného poverenia riadiaceho
organu sprostredkovd&kému organu na vykodiasti Gloh riadiaceho organu. V sulade s uznesenim
vliady ¢. 175/2014 zo th 16. 04. 2014 je SO pre OP KZP Slovenska itio&aa energeticka agentura,
ktor4 vykonava Ulohy v mene a na@&eti RO. Rozsah a definovanie Gloh SO je predmetoruxgm

o vykonavani éasti Uloh Riadiaceho organu Sprostredkokgktgm orgadnom av nej obsiahnutom
plnomocenstve udelenom zo strany RO na SO apjaeom SO na konanie ¥otretim osobam;

Systém riadenia eurdpskych Strukturalnych a investinych fondov na programové obdobie 2014 -
2020 alebo Systém riadenia ESIF- dokument vydany CKO, ktoréhaiglom je definové Standardné
procesy a postupy riadenia ESIF, ktoré si zavazeévetky zdastnené subjekty; presgly Zmluvy

0 poskytnuti NFP je zavazna vzdy aktualna Zvergnezia uvedeného dokumentu na webovom sidle
CKO v nadvéaznosti aj na interpreteé pravidla uvedené dlanku 1 ods. 1.3 pism. d) zmluvy; rovnako
uvedené plati aj pre dokumenty vydavané na zaksyde&Emu riadenia ESIF v stlade s kapitolou 1.2 ods.
3, pism. a) az c) Zakladné ustanovenia a rozsdkéafd;

Systém finartného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fond a Eurépskeho namorného
a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 - 202alebo Systém finafného riadenia -
dokument vydany Certifikmym orgadnom, ktory predstavuje suhrn pravidiel, tppsv aginnosti
financovania NFP. Systém finameho riadenia zadha finartné planovanie a rozptovanie, riadenie
arealizaciu toku finamych prostriedkov, &tovanie, vykaznictvo a monitorovanie fiaych tokov,



certifikaciu a vysporiadanie finanych va'ahov v@i Slovenskej republike a ¥oEurdpskej komisii; pre
Géely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavazna vzdy aktaalfwverejnend verzia uvedeného dokumentu
na webovom sidle Ministerstva financii SR;

Statna pomocalebopomoc -akakdvek pomoc poskytovana z prostriedkov Statneho rémp8R alebo
akoukdvek formou z verejnych zdrojov podniku gaclanku 107 ods. 1 Zmluvy o fungovani EU, ktora
nardSa staz alebo hrozi naruSenimtaue tym, Ze zvyhadije ugité podniky alebo vyrobu titych
druhov tovarov a mbze nepriaznivo ovplywebchod medztlenskymi Statmi Eurépskej Gnie. Pomocou
sa vo vyzname uvadzanom v tejto Zmluve o poskytNEP rozumie pomoc de minimis ako aj Statna
pomoc. Povinnosti zmluvnych stran, ktoré pre nelyggl z pravneho poriadku SR alebo z pravnych
aktov EU olffadom Statnej pomoci, zostavaji plnohodnotne apéitébué bez obadu na togi ich Zmluva

0 poskytnuti NFP uvadza vo tahu ku konkrétnemu Projektu Prijimede zalfifiajacom poskytnutie
pomoci, ako aj bez dhdu na to,<i sa Prijimaté povaZzuje poth pravnych predpisov Slovenskej
republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekratnného prava;

U¢tovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakota431/2002 Z. z. o diovnictve v zneni
neskorich predpisov. Nagly predkladania ZoP (predfinancovanie, refundaciariebezna platba,
zltovanie zalohovej platby) sa vyzaduje splnenie 4itdsti definovanych v § 10 ods. 1 pism. a) az f)
predmetného zdkona, {oim za dostatmé splnenie nalezitosti pbal pism. f) sa povazuje vyhlasenie
Prijimaté’a v ZoP wasti Cestné vyhlasenie v zneni gadprilohy¢. 1a) Systému finamého riadenia.

V suvislosti s postipenim ptddavky sa z pdiadu splnenia pozZiadaviek vSeobecného nariadenia za
uctovny doklad, ktorého dbékaznd hodnota je rovnocefahdiram, povazuje aj doklad preukazujuci
vykonanie zapétania. V savislosti s Preddavkovymi platbami seobite uvadza, ze precély
predkladania dokladov v rAmci ziadosti o platbzaattovny doklad rozdielne od definicie uvedenej v §
10 ods. 1 zdkon&. 431/2002 Z. z. odiovnictve povazuje aj doklad, na zaklade ktoréholjgadzana
Preddavkova platba zo strany Prijinfat®odavatiovi;

UdrzatePnost” Projektu - udrzanie (zachovanie) vysledkov realizovanéhmjdktu definovanych
prostrednictvom Merateych ukazovatv Projektu poas stanoveného obdobia (Obdobia udizetsti
Projektu) ako aj dodrzanie ostatnych podmienok ywalicich z¢lanku 71 vSeobecného nariadenia.
Obdobie Udrzattnosti Projektu sa zéna v kalendarny dg ktory bezprostredne nasleduje po
kalendarnom dni, v ktorom doSlo k Firtmému ukogieniu Projektu; Obdobie udrzdtesti Projektu trva
pre ely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP 5 rokov;

Ukonéenie realizacie hlavnych aktivit Projektu - predstavuje ukafenie tzv. fyzickej realizacie
Projektu. Realizacia hlavnych aktivit Projektu sa&gvuje za ukatenu v kalendarny de kedy Prijimaté
kumulativne splIni nizSie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne dodany Prijiniaté, Prijimat¢ ho prevzal aak to vyplyva
z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uzivanidn&pie tejto podmienky sa preukazuje najma:

(i) predlozenim kolaudaého rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré miajsioamézu mé
vplyv na funknog’, ak je Predmetom Projektu stavba; pravoplatnkslaud@&ného
rozhodnutia je Prijimatepovinny preukazaPoskytovatiovi Bezodkladne po nadobudnuti
jeho pravoplatnosti, najneskér do predloZenia priXgslednej monitorovacej spravy
Projektu,

(i) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listoktoré su podpisané, ak je
Predmetom Projektu zariadenie, dokumentécia, indefmi vec, pravo alebo ind majetkova
hodnota, ptiom z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydae§ot osobou) musi
vyplyvat prijatie Predmetu Projektu Prijimditan a uvedenie Predmetu projektu do uzivania
(ak je to s ohladom na Predmet Projektu relevantné),

(iii) predlozenim rozhodnutia o pr&snom uzivani stavby alebo rozhodnutia déadného
uzivania stavby, pfom vady a nedorobky v nich uvedené nemaju aleb@daerma vplyv
na funknog’ stavby, ktord je Predmetom projektu; Prijinffaje povinny do skotenia
Obdobia Udrzafnosti Projektu uvigsstavbu do riadneho uzivanim preukaze prislusnym
pravoplatnym rozhodnutim,



(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnymgityym a zrozumiténym
spdsobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzd®myimatéovi, alebo bol so
suhlasom Prijimata sfunkineny tak, ako sa to predpokladalo v Schvalenejosthd NFP.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmieskare Gely Ukonienia realizacie hlavnych

aktivit Projektu povazuje za splnend jej spinenira pajneskor ukatovany ciastkovy Predmet

Projektu, prfom musi by sltasne splnena aj pre skor ukené Predmety Projektu. Tym nie je
dotknuta moznas skorSieho ukotenia jednotlivych Aktivit Projektu zacélom dodrzania lehét

uvedenych v Priloh& 2 k zmluve.

Véas - konanie v sulade &som plnenia wenom v Zmluve o poskytnuti NFP, v Harmonograme
finantnej realizacie projektu, v Pravnych predpisoch SRénych aktoch EU, v Pritke pre Ziadaté,

vo Vyzve, v Prirdke pre Prijimatkr, v Prirdke k procesu verejného obstaravania, v Systémaciddo
riadenia, v Systéme riadenia ESIF ako aj v ostéti@vnych dokumentoch;

Verejné obstaravaniealebo VO - postupy obstaravania sluzieb, tovarov a stavebmyéle v zmysle
zakona¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmedepteni niektorych zé&konov v zneni
neskorSich predpisov. Na zaklade § 187 citovanéiimrma, poki bol postup zadavania zakazky
preukazaténe z&aty do 17. 04. 2016 vratane, dokbrsa podla zakonag. 25/2006 Z. z. o verejnom
obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonoweni neskorSich predpisodalej aj ,zakon
o VO*) v suvislosti s vyberom Dodavédite ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza pojemejiér
obstaravanie vo vSeobecnom vyzname obstaravani#ls|utovarov a stavebnych prac, t.j. befaotu
na konkrétne postupy obstaravania,i#ataj iné druhy obstaravania nespadajice pod zakdd, @k ich
pravny poriadok SR pre konkrétny pripad prif@}s

Verejnopravny subjekt - kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravoramysle smernice Eurépskeho
parlamentu a Rady 2014/24/EU z 26. februara 20ddreinom obstaravani, a kazdé eurdpske zoskupenie
Gzemnej spoluprace zriadené v stlade s nariadenidpEkeho parlamentu a Rady (E€J)1082/2006

v plathom zneni alebo vzniknuté gadzakona:. 90/2008 Z. z. v zneni neskorsich predpisov;

Vladny audit - nezavisla, objektivna, overovacia, hodnotiacaséomaniacinnog’ vykonavana pokh
zakona o finatnej kontrole a audite, osobitnych predpisov a s@adnenim medzinarodne uznavanych
auditorskych Standardov;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFRaleboVyzva - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo
strany Poskytovata, na zaklade ktorého Prijiméte postaveni Ziadalte vypracoval a predlozil ziadds
o NFP Poskytovatevi, uriujicou vyzvou pre Zmluvné strany je Vyzva, ktorégle uvedeny v pismene
A) preambuly zmluvy; v pripade realizacie narodnycbjektov alebo ikych projektov ide o vyzvanie
vyhlasené pod kédom uvedenom v predchadzajicej vete

Zacdatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarnyitlekedy doSlo k z&atiu realizacie
prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnymain:

@.) za&latia stavebnych prac na Projekte, alebo

(ii.) vystavenia prvej pisomnej objednavky pre Doddimtalebo nadobudnutiméidnosti prvej
zmluvy uzavretej s Dodavdm, ak nebola vystavena objednavka alebo

(iii.) zatatia poskytovania sluZieb tykajlcich sa Projekteba

(iv.) z&iatia realizacie inej prvej hlavnej Aktivity, ktordemozno podradipod body (i) az (iii)
a ktord je ako hlavna aktivita uvedena v Prildh2 zmluvy,

pod’a toho, ktora zo skutaosti uvedenych pod pism. (i) az (v) nastane aka.pr

Pre vylienie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, ze vykonakéhokdvek uUkonu vZahujiceho sa
k realizacii VO nie je Realizaciou hlavnych aktivrojektu, a preto vo vahu k Z&atiu realizacie
hlavnych aktivit Projektu nevyvolava pravne doskedk

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozbhpate pre ufenie obdobia pre vznik Opravnenych
vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa&cwme viazu k hlavnym Aktivitam a ktoré boli
vykonavané pred, resp. po realizacii hlavnych AktRrojektu v zmysle definicie Opravnenych vydavkov
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acasovych podmienok opravnenosti vydavkov na podpAkiiity Projektu uvedenych wlanku 14 ods.
1 pism. b) VZP;

Zacatie Verejného obstaravania/obstaravanialebozafatie VO - nastane vo wahu ku konkrétnemu
Verejnému obstaravaniu uskat@nim prvého z nasledovnych tkonov:

(i) odoslanie oznamenia o vyhlaseni Verejného obstaid@valebo

(i) odoslanie oznamenia pouzitého ako vyzva ngéaslalebo vyzva na predkladanie ponudk na
zverejnenie, alebo

(iif) spustenie procesu zadavania zakazky v ramci elekk@ho trhoviska;

Zakon o finanénej kontrole a audite - zadkon¢. 357/2015 Z. z. o finamej kontrole a audite a o zmene
a doplneni niektorych zakonov;

Zakon o verejnom obstaravanialebozakon o VO -zakoné&. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v znenkarégh predpisov. Poliabol postup zadavania
zakazky preukézafee z&aty do 17. 04. 2016 vratane, dokérsa podla zékonag. 25/2006 Z. z.

0 verejnom obstaravani a o zmene a doplneni nigtiardkonov v zneni neskorsich predpisov;

Zverejnenie - je vykonané vo wahu k akémukivek Pravnemu dokumentu, ktorym je Prijinfate
viazany podla Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskéitené na webovom sidle Organu zapojeného do
riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane fitaého riadenia alebo akdkek iné zverejnenie tak, aby
Prijimatd mal moznos sa s takymto Pravnym dokumentom, z ktorého pre ngiplyvaju alebo mézu
vyplyvat’ prava a povinnosti, oboznafma zosuladi s jeho obsahom svojgnnosti a postavenie, a to od
okamihu Zverejnenia alebo od neskorsieho okamibktorého Zverejneny Pravny dokument nadobida
innog’, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumaigusu stanovené osobitné podmienky,
ktoré su zavazné. Poskytovitee je v ziadnom pripade povinny Prijimiena takéto Pravne dokumenty
osobitne a jednotlivo upozitova. Povinnosti Poskytovalta vyplyvajice pre neho zo vSeobecného
nariadenia a implementiaych nariadeni tykajuce sa informovania a publitityto zostavaju nedotknuté.
Pojem Zverejnenie sa vidddom na kontext moze v Zmluve o poskytnuti NFP patizvo forme
podstatného mena, pridavného mena, slovesa alélasta v prislusSnom gramatickom tvare {pm ma
vzdy vysSie uvedeny vyznam;

Ziadost’ o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostava z formularu Ziadostioaipnych priloh, na
zéklade ktorého je Prijimdievi uhradzany NFP, tj. prostriedky EU a Statnehmepoitu na
spolufinancovanie v prislusnom pomere. Ziadoplatbu prijimate eviduje v ITMS2014+;

Ziadost’ o vratenie finanénych prostriedkov aleboZoV - doklad, ktory pozostava z formularu Ziadosti
o vratenie finadnych prostriedkov a priloh, na ktorych zaklade mifirRatel’ povinnos vratit' finantné
prostriedky v prisluSnom pomere na stanovené bankity.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATE LA

1.

Prijimate’ sa zavazuje dodrZiawaistanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bwijékt realizovany
Riadne, \tas a v sulade sjej podmienkami a postupopda Realizacii aktivit Projektu s odbornou
starostlivosou.

Prijimatd zodpoveda Poskytovdtevi za Realizaciu aktivit Projektu a UdrzZates’ Projektu v celom
rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskiytdbP. Ak Prijimaté realizuje Projekt pomocou
Dodavatéov alebo inych zmluvne alebo inak spolupracujuacdb, zodpoveda za Realizaciu aktivit
Projektu, akoby ich vykonaval sam. PoskytoVatee je v Ziadnej faze Realizacie aktivit Projektu
zodpovedny za akéKeek poruSenie povinnosti Prijimdite vaii jeho Dodavatkovi alebo akejktvek
tretej osobe podfiajlucej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluwtianou Poskytovatta vo vz'ahu

k Projektu je Prijimate

Prijimate je povinny zabezp#’, aby péas doby Realizacie Projektu a Obdobia Udiizaisti Projektu
nedoSlo k Podstatnej zmene Projektu. PoruSenie emegdpovinnosti Prijimatem je podstatnym
porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimfate povinny vratf NFP alebo jehotas’ v sllade
sélankom 10 VZP av sulade¢kinkom 71 ods. 1 vSeobecného nariadenia vo vyskea ke umerna
obdobiu, pdas ktorého doslo k poruseniu podmienok v déslediiiku Podstatnej zmeny Projektu.
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V désledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuBNpredchadzalo konanie o Ziadosti o NFPTrpod
Zakona o prispevku z ESIF, v ktorom bol Ziadlate Prijimaté a podmienky obsiahnuté v schvalenej
Ziadosti o NFP boli v stlade s § 25 zakona o prispe ESIF prenesené do Zmluvy o poskytnuti NFP,
zmena Prijimatéa je mozna len vyninime, s predchadzajicim pisomnym sihlasom Poskyt@avat@o
splneni podmienok stanovenych v Zmluve o poskytiNEP. Zmena Prijimata méze by schvalena
postupom a za podmienok stanovenychilanku 6 ods. 6.3 zmluvy pre vyznamnejSiu zmenu iba
v pripade, ak:

a) vjej dbésledku nedéjde k poruSeniu ziadnej z podwiie poskytnutia prispevku, ako boli
definované v prislusnej Vyzve, to znamena, Ze ajyrerijimaté bude spiat’ vietky podmienky
poskytnutia prispevku, a

b) tato zmena nebude maziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienalskptnutia
prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s pévadrrijimatéom v postaveni ziaddt, a

c) tato zmena nebude thaiaden negativny vplyv na ¢i€rojektu potla ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy a
na el Zmluvy o poskytnuti NFP a na Mertté ukazovatele Projektu, pom Prijimaté musi
preukazd, ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

d) Prijimate’ zabezpéi, Ze tretia osoba, ktora by malarlyovym Prijimatéom, osobitnym pravnym
Ukonom, ktorého &astnikom bude Poskytovditevstipi do Zmluvy o poskytnuti NFP namiesto
Prijimatd’a, a to aj v pripade, ak v zmysle osobitného priden@edpisu je tretia osoba, ktora by
mala by novym Prijimatéom, univerzalnym pravnym nastupcom Prijinfate

Ak Prijimatd’ poruSi povinnosti pd@ tohto odseku 4, ide o podstatné poruSenie Zméupgskytnuti
NFP a Prijimateje povinny vratl NFP alebo jehdad’ v stlade glankom 10 VZP a v suladecinkom
71 ods. 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktotamerna obdobiu, gas ktorého doslo k poruSeniu
podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Ptajek

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prkchlastnictva majetku obstaravaného alebo
zhodnoteného v ramci Projektu, ktory tvoréas’ infraStruktlry, ak k nemu déjde v obdobi piatickav

od Finagného ukogienia Projektu a budd naplnenédalSie podmienky pre Podstatnd zmenu Projektu
vyplyvajlce z definicie Podstatnej zmeny Projektedenej wlanku 1 ods. 3 VZP alebodanku 6 ods.

4 VZP. Ak déjde k vzniku Podstatnej zmeny Projelttmmysle predchadzajlcej vety, ide o podstatné
porusenie povinnosti Prijimdt@m poda Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijim#itge povinny vratt NFP
alebo jehocag’ v sulade slankom 10 VZP av suladeésankom 71 ods. 1 vSeobecného nariadenia
vo vySke, ktord je Uumerna obdobiu, éps ktorého doSlo k poruSeniu podmienok v dosledkmiku
Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskyfosiavSetku potrebnu ginnos’ na plnenie zavézkov z
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak ma dwmia strana za to, Zze druhd Zmluvna strana
neposkytuje dostatol poZzadovan( ginnog’, je povinna ju pisomne vyzt¥aa napravu.

Prijimatd’ je povinny uzatvatazmluvné vZahy v slvislosti s Realizaciou Projektu s tretitnamsami
vyhradne v pisomnej forme, ak PoskytoVateugi inak.

Prijimatd’ je povinny riadi sa aktualnou verziou Manualu pre informovanie ambmikaciu pre
prijimatd’ov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytdzate

Clanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIM ATELOM

1.

Prijimatd’ ma pravo zabezpi’ od tretich osdb dodavku sluzieb, tovarov a stayelvprac potrebnych
pre realizaciu aktivit Projektu a &sne je povinny dodrZiavaprincipy nediskriminacie, rovnakého
zaobchéadzania, transparentnosti, proporcionaldgpbdarnosti, efektivnosti¢iinosti a delnosti.

Prijimatd’ je povinny postupowvapri zadavani zakaziek na dodanie sluzieb, tovargtavebnych prac
potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu ako mjzmenach tychto zakaziek v stlade so zakonom o VO
ako aj Prirdkou k procesu verejného obstaravania, ktort vygéskytovaté. Ak sa ustanovenia zakona

0 VO na Prijimatéa alebo dani zakazku neéwhujd, je Prijimate povinny postupovapri zadavani
zakaziek poth pravidiel upravenych v Metodickom pokyne CKQOL2 a v Prirtke k procesu verejného
obstaravania. Prijimatge povinny pri zadavani zakaziek s nizkymi hodnotpod’a § 117 zakona o VO
(zékaziek poth § 9 ods. 9 zakona. 25/2006 Z. z.) postupovapdsobom upravenym v kapitole 3.3.7.2.6
Systému riadenia ESIF a v Pifke k procesu verejného obstaravania. Prijithepovinny postupova
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pri zadavani zakaziek v hodnote nad 5000 EUR @gbstupov upravenych v Metodickom pokyne CKO
¢. 14 a v Prirtke k procesu verejného obstaravania.

Prijimatd’ je povinny zasla PoskytovatBovi dokumentaciu z obstaravania tovarov, sluzi¢gvednych
prac a suvisiacich postupov v plnom rozsahu, akkyRosatd’ neuki inak. Poskytovafeje opravneny
pozadové od Prijimatéa aj inG dokumentaciu z obstarvania tovarov, shyZistavebnych prac a
sUvisiacich postupov, ak je to potrebné na riadyiyon ¢innosti Poskytovat@a a Prijimat® je povinny
PoskytovatBovi tuto dokumentaciu v genom termine poskytiit Prijimaté® predkladd dokumentaciu
pod’a predchadzajiicej vety v lehotach a vo formenej v Systéme riadenia ESIF, pdkRoskytovate

v Priritke k procesu verejného obstaradvania alebo v tejiduiZe o poskytnuti NFP netif inak.
Dokumentaciu Prijimatepredklada pisomne, pom ¢ag’ dokumentéacie predklada aj cez ITMS2014+.
Minimalny rozsah dokumentacie, ktora Prijimfatgovinne predklada cez ITMS 2014+ je definovany
rozsahom dokumentécie zvereyanej v profile poth § 64 zdkona o VO (849a zakah&5/2006 Z. z.)

v zavislosti od hodnoty a typu zékazky, gorn uvedend povinndsplati pre vSetkych prijimatev.
Prijimatd’ s(tasne s dokumentaciou predklada Poskytdeate aj cestné vyhlasenie, v ktorom
identifikuje Projekt a predmetné obstaravanie sloztovarov a stavebnych prac&8siou tohtocestného
vyhlasenia je supis vSetkej predkladanej dokumémt&catane dokumentéacie predkladanej elektronicky,
a vyhlasenie, Ze predkladana dokumentacia je Uplmépletna a je totozna s originalom dokumentéacie
obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych pracoail@ch postupov. Siasne Prijimatievyhlasi, ze si je
vedomy, Ze na zaklade predlozenej dokumentaciengRoskytovateadministrativnu finaini kontrolu

a jej zavery pofh odseku 12 tohtslanku VZP. Pri dofiani dokumentacie na vykon administrativnej
financnej kontroly plati povinnas predkladaniacestného vyhlasenia pbal tohto odseku rovnako.
V pripade, ak Prijimatenepredlozi vyhlasenia ptal tohto odseku, Poskytovéitdo vyzve, aby tak
vykonal Bezodkladne od datumu uvedeného vo vyzvekyovatda. V pripade, ak Prijimate
ktorékd’vek vyhlasenie pdé tohto odseku napriek vyzve PoskytoVateepredlozi, ide o podstatné
porusenie povinnosti Prijimdiem.

Poskytovate vykona administrativnu fin&nu kontrolu obstaravania tovarov, sluzieb, stavehngrac

a slvisiacich postupov v zmysle zakona o fimej kontrole a audite a ptal postupov upravenych
v Systéme riadenia ESIF a v Ptika k procesu verejného obstaravania. Vykonom kontibstaravania
sluzieb, tovarov, stavebnych prac a suvisiacichypmss alebo inym konom zo strany Poskytolateie

je dotknuta vyldna a koné&na zodpovedndsPrijimatda ako verejného obstaravide obstaravata
alebo osoby pdt § 8 zakona o VO (87 zakota25/2006 Z. z.) za vykonanie VO pri dodrZani prgch
predpisov SR a pravnych aktov EU, tejto Zmluvy, vRgeh dokumentov a zakladnych principov VO.
Rovnako nie vykonom kontroly PoskytovEten alebo inym Ukonom PoskytovBéedotknuta vylana

a kon€néa zodpovedna'sPrijimatd’a za obstaravanie a vyber Dodavate pripadoch, ak Prijimdtaie je
povinny postupové pod’a zakona o VO. Prijimafeberie na vedomie, Ze vykonanim kontroly
Poskytovatta nie je dotknuté pravo PoskytoviEgealebo iného opravneného organu na vykonanie nove;j
kontroly/vladneho auditu @gas celej doby &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP so zisteniami, i&doudu
vyplyvat' z tejto novej kontroly/viadneho auditu a ktoré mdat’ odliSné od zisteni predchadzajicich
kontrol/auditov. V pripade, Ze zavery novej kontfaliditu, a to napriklad v désledku aplikacie ppstu
vychadzajlucich z metodickych usmerneni, rozhodrautiykladovych stanovisk Uradu pre verejné
obstaravanie alebo Pravnych dokumentov alebo kdauie s EK alebo inymi organmi SR a EU, su
odliSné od zaverov predchadzajucej kontroly/audRoskytovate je opravneny na zaklade zaverov
z novej kontroly/auditu uplattii v plnej vySke vei Prijimatd’ovi pripadné sankcie za nedodrzanie
principov a postupov stanovenych v zakone o VQp.nesstupov pri obstarani zakazky, na ktort sazako
0 VO nevzahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze pgu¢, ak kontrolny organ/auditny organ
pod’a ¢lanku 12 VZP odliSny od Poskytovéiteidentifikuje Nezrovnalasvyplyvajucu z VO, spéivajucu

v porudeni pravnych predpisov a/alebo pravidiel poskytovanie pomoci z ESIF v stvislosti s VO,
porusenim principov a postupu VO stanovenych v zékm VO alebo vyplyvajlucich z pravnych aktov
EU k problematike VO alebo z obvyklej praxe (besiqtice) aplikovanej kontrolnymi alebo auditnymi
organmi EU, ato aj nad ramec zisteni Poskytd@atebez ofadu na Stadium, v ktorom sa proces VO
nachadza, a v dosledku takejto Nezrovnalosti vaiovinnos vratit NFP alebo jehdéag’, Prijimate je
povinny takto vyislené NFP alebo jehéas’ vrétit’ v sulade slankom 10 VZP, ato aj v pripade, ak
nedojde k aplikacii postupu ptal § 41 zakona o prispevku z ESIF.

Prijimatd’ je povinny v zavislosti od charakteru obstaravasiazieb, tovarov a stavebnych prac
postupova pri predkladani dokumentacie z obstaravania diyZievarov a stavebnych prac na vykon
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10.

11.

12.

kontroly poda kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstaravanist&yu riadenia ESIF a v pripade
postupov pri obstarani zakazky, na ktoru sa zakvi®mevz'ahuje, potla metodického pokynu CK@

12. Ak Poskytovate v Priricke pre Ziadatéa, Priréke pre Prijimata, Priréke k procesu verejného
obstaravania alebo v tejto Zmluve o poskytnuti NfeR&i iné terminy a rozsah dokumentacie, ktord je
Prijimaté povinny predkladé Poskytovatkovi, Prijimaté postupuje pokh prislusSnej kapitoly Systému
riadenia ESIF, resp. v pripade postupov pri obsfarakazky, na ktord sa zakon o VO néataje, potia
metodického pokynu CK®.12.

Administrativnu finagna kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zakeno VO vykonava
Poskytovat® v zavislosti od fazy/etapyasového procesu VO ako:

a) Ex-ante kontrolu pred vyhlasenim VO,

b) Ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s UspesSnyhédz&om,
c) Ex-post kontrolu,

d) Kontrolu dodatkov zmllv s Dodavditem.

Administrativnu finadnu kontrolu postupov pri obstaravani zakazky, maksa zakon o VO nevahuje,
vykonava Poskytovaley zavislosti od rozsahu a predmetu ako:

a) Ex-ante kontrolu,
b) Ex-post kontrolu,
c) Kontrolu dodatkov zmliv s Dodavditam.

Poskytovate je povinny vykon& administrativnu finatnd kontrolu obstaravania sluzieb, tovarov,
stavebnych prac a slvisiacich postupov v maximdinghotach ufenych v Systéme riadenia ESIF.
Patas doby, kedy Poskytovdteryzve Prijimatéa na doplnenie chybajicich nalezitosti alebo inych
pozadovanych dokladov alebo informacii sa lehota vjilkon administrativnej finamej kontroly
preruSuje. Lehota na vykon administrativnej fiereg) kontroly prestava plymidiom odoslania vyzvy
Prijimatd’ovi a dordenim chybajlcich nalezitosti alebo inych pozadoehngokladov alebo informacii
PoskytovatBovi zatina plyn& nové lehota.

Poskytovate je opravneny v odévodnenych pripadoch lehotu n&omyadministrativnej finame;j
kontroly VO predZit. Poskytovate o predZeni lehoty bezodkladne informuje Prijimitespdsobom
dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovate je opravneny v odévodnenych pripadoch v ramcitingevyhnutnych Gkonov suvisiacich s
vykonom kontroly z vlastného podnetu prefugykon administrativnej finamej kontroly podla odseku
8, pricom od tohto momentu lehota na jej vykon prestana(sl Poskytovate o tejto skutdnosti
bezodkladne informuje Prijimd@ spdsobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFRreva mu
oznami datum, od ktorého Poskytovate zaina plyn® nové lehota.

Poskytovate alebo nim ufena osoba ma pravo &@stni’ sa na procese VO vo faze otvarania ponuk
a vyhodnotenia ponuk akden komisie bez prava vyhodnocovyaonuky. Prijimate je povinny oznanti
PoskytovatBovi termin a miesto konania otvarania ponuk/vyhdenia ponuk najmenej 5 dni vopred;
Zmluvné strany nasledne dohodnd suvisiace admaigtre Ukony spojené sa@g’ou Poskytovatia

na otvarani ponuk, resp. v komisii na vyhodnotg@aielk.

Poskytovate v zavislosti od typu vykonavanej administrativifieiancnej kontroly VO méze v rdmci
zaverov:

a) Udelit Prijimaté¢ovi suthlas s vyhlasenim VO, s podpisom zmluvy s8sgm uchadzam,
s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodd'zaie

b) Odmietn#’ vykon ex-ante kontroly pred vyhlasenim VO,

c) Pripustt’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovasostavebnych prac do financovania v
pinej vyske,

d) Vyzvat Prijimatéa na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

e) Nepripust’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovaaostavebnych prac do financovania
v celej vySke, resp. vyzvaPrijimatda na opakovanie procesu obstaravania sluzieb, devar
stavebnych prac,

fy  Udelit finanéna opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania shuZiovarov a stavebnych prac
pred pripustenindasti vydavkov do financovania (ex-ante fitaéa oprava),
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13.

14.

15.

16.

g) Udelit financna opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania slyziovarov a stavebnych prac po
tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Rtskatd’a Prijimat&ovi (ex-post finatina
oprava) postupom pdd § 41 zakona o prispevku z ESIF v pripade VOirRaii je povinny vratd
NFP alebo jehgag’ v sulade €lankom10 VZP,

h)  Udelit finanin opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania shyZiovarov a stavebnych prac po
tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Rtuskatda Prijimat&ovi (ex-post finatina
oprava) zaslanim Ziadosti o vratenie NFP alebo §elst v pripade, ak nejde o zakazku obstaravanu
pod’a zdkona o VO.

V pripade, ak Poskytovdteneoboznami Prijimata (nezaSle navrliiastkovej spravy z kontroly/navrh
spravy z kontroly, respéiastkovl spravu z kontroly/spravu z kontroly) vdéd utenej na vykon
administrativnej finagnej kontroly obstaravania sluzieb, tovarov, stayehrprac a suvisiacich postupov
(a nedoslo k preruSeniu plynutia lehoty ani k odmitu vykonania ex-ante kontroly pred vyhlasenim
VO), Prijimaté¢ nie je opravneny uzatv@rizmluvu s UspeSnym uchadpan ani vykong iny uUkon,
ktorého podmienkou je vykonanie administrativnepftnej kontroly Poskytovatem (napr. vyhlasenie
VO). Uzatvorenie zmluvy s UspeSnym uchaaea, resp. vykonanie iného tkonu, ktorého podmierjkou
vykonanie administrativnej fin&nej kontroly (napr. vyhlasenie Verejného obstaréajanmbdze by
povaZzované za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytEP a uvedené ma rovnako vplyv aj na
opravnenie Poskytovdt ukit ex-ante finatint opravu.

Zmluvné strany sa v zavislosti od typu Aktivit prlju, ktoré Prijimaté zabezpéuje dodavatksky,
dohodli na nasledovnych rezimoch kontroly VO:

a) vo vztahu k VO na hlavné Aktivity projektu a na podpo#idivitu ,Informovanie a komunikacia®“,
zadavanie zakazky na ten isty predmet obstardvltoee nebude uka@ené zaverom z kontroly
uvedenym v ods. 12 pism. c) alebo f) tolithnku VZP, m6Ze Prijimateopakov& maximéalne
jedenkrat. V osobitnych a riadne odbévodnenych pidph mdze Poskytovdtena Zziados
Prijimatda umozni opakovanie zadavania zékazky pemdorvej vety tohto pismena nad ramec
limitu uvedeného v prvej vete tohto pismena. Pakgvani zadavania zakazky fadprvej alebo
druhej vety tohto pismena mézettpredmet obstaravania zmeneny len v odévodnenyiplagmch
vyplyvajlcich z Projektu alebo v nadvaznosti nagstatky vytknuté Poskytovdiem viastkovej
sprave z kontroly/sprave z kontroly k predchadzegie VO. Pri opakovani zadavania zakazky
pod’a prvej vety tohto pismena je Prijim&teovinny do 20 dni od do¥enia ¢iastkovej spravy
z kontroly/spravy z kontroly, ¥ahujucej sa k predchadzajucemu VO, predlamkumentaciu k
novému VO na ex-ante kontrolu diadods. 6 pism. a) tohtlanku. Pri opakovani zadavania
zakazky potla druhej vety tohto pismena je Prijimaggovinny do 20 dni od dokenia suhlasu
PoskytovatBa s opakovanim zadavania zdkazky nad ramec limiadeného v prvej vete tohto
pismena predloZidokumentaciu k novému VO na ex-ante kontrolullpodds. 6 pism. a) tohto
¢lanku. Prijimaté je povinny zaska ozndmenie o vyhlaseni VO alebo iny obdobny dokumen
ktorym sa VO vyhlasuje, na zverejnenie spdsobomostanym zakonom o verejnom obstaravani do
15 dni od dorteniaciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly odsRgtovatéa vz'ahujlicej sa
k novému VO. V pripade, ze ani vo tehu k opakovanému VO nebudd zavery z kontroly
Poskytovatta v sulade s ods. 12 pism. c) alebo f) tatiémku VZP, pdjde o podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany PrijimEde Ustanovenia tohtélanku sa rovnako wahuju aj
na iny druh obstaravania padods. 2 tohtglanku VZP.

b) vo vztahu k VO na podpornu Aktivitu ,Riadenie projektiexterné”, zadavanie zakazky na tento
predmet obstaravania, ktoré nebude wkme zaverom z kontroly uvedenym v ods. 12 pism. c)
alebo f) tohtoclanku VZP, Prijimateé neméze opakova Vydavky vzniknuté z tohto VO budu
povazované za Neopravnené vydavky.

Prijimatd’ si je vedomy, Ze poruSenie pravidiel a povinnbgtajicich sa procesu ex-ante kontroly pred
vyhlasenim VO uvedené v kapitole 3.3.7 Kontrolaeymeho obstaravania Systému riadenia ESIF,
ovplyviiuje mozno$ uréenia ex-ante finamej opravy. Zarove Prijimatd berie na vedomie, Ze
potvrdenie ex-ante fin&nej opravy zo strany Poskytoviteje viazané na splnenie vSetkych poZziadaviek,
ktoré su Poskytovafem ugené.

Prijimatd sa zavézuje zabezpe vramci zavazkového vahu s kazdym Dodavdem povinnos
Dodéavatéa strpi¢ vykon kontroly/auditu suvisiaceho s dodavanym towa sluzbami a stavebnymi
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

pracami kedykbtvek paias platnosti adinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, a to opravnenyrsobami na
vykon tejto kontroly/auditu a poskyttiim vSetku potrebnd ginnog’. Prijimatéd sa zavazuje zabezape

v ramci zavazkového vahu s Dodavatem pravo Prijimatéa bez akychkivek sankcii odstlpi
od zmluvy s Dodavatem v pripade, kedy eSte nedoSlo k plneniu zo zmluwydzi PrijimatBom

a Dodavattom a vysledky administrativnej finémej kontroly Poskytovata neumo#uju financovanie
vydavkov vzniknutych z obstaravania tovarov, slbhzgavebnych prac alebo inych postupov.

Prijimatd’ akceptuje skuttmog’, Ze vydavky vzniknuté na zaklade VO nemdzu IRoskytovatBom
preplatené z NFP skdér ako bude ué®ma administrativna fingna kontrola, resp. skér ako bude
potvrdena ex-ante findné oprava.

Prijimatd’ berie na vedomie, Ze lehotacena, resp. dojednana pre administrativnu finankontrolu
Ziadosti o platbu nezae plyn® skér ako bude Prijimate oboznameny o pozitivnom vysledku
administrativnej finatnej kontroly VO, resp. po potvrdeni denia ex-ante finatmej opravy.
Ustanovenie predchadzajicej vety neplati v pripaki€iadog o platbu neobsahuje deklarované vydavky
vzniknuté na zéklade kontrolovaného obstaravani@eth, tovarov a stavebnych prac.

Prijimate si je vedomy svojich povinnosti zabeépe aby pri vybere Dodéavdte bol dodrzany zakaz
konfliktu zaujmov. V pripade identifikacie konfliktzaujmov je Poskytovdteopravneny postupova
pod’a § 46 ods. 12 zakona o prispevku z ESIF alebéapimgch pravnych predpisov SR alebo postupov
upravenych v Pravnych dokumentoch, najméa v Metaditipokyne CKQX. 5 k ugovaniu finagnych
oprav, ktoré ma riadiaci organ uplava’ pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného aidstania.

Prijimatd’ si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovapfavidiel cestnej hospodarskej take

a zakazu protipravneho konania pri vybere Dodd&eat®rijimaté je v procese obstaravania tovarov,
sluzieb, stavebnych prac povinny postupbsadbornou starostlivésu za @elom preverenigi v rdmci
VO nedoslo k poruSeniu pravidigestnej hospodéarskej ta¥e alebo inému protipravnemu konaniu,
pricom je v pripade opomenutia uvedenej povinnosti pledpovedny za nasledky spojené
s identifikovanim tychto skutmosti zo strany Poskytovdéite

V pripade, ak Poskytovdtédentifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyplicsiah z pravnych predpisov SR a z pravnych
aktov EU a/alebo

c) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vypliciah z Pravnych dokumentov, z Vyzvy,
z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisls&eai CO, OA, EK alebo inych organov EU,
ktoré su pre Poskytovdt® zavazné av dbsledku aplikacie ktorych sa dpjlu vydavky
z vykonaného VO z financovania,

to vSetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarsiazieb alebo stavebnych prac s dspesSnym
uchadzaom a ak neddjde k odstraneniu protiprdvneho staial,je mozné pripusti vydavky, ktoré
vzniknl z takéhoto VO, do financovania, @®@m Poskytovate oboznami Prijimat&a spolu so
skuta@nog’ou, Ze nesuhlasi s uzatvorenim zmluvy s UspeSnymadaéom, ak nie je v Metodickom
pokyne CKO¢. 5 k ukovaniu finagnych oprav, ktoré ma riadiaci organ ugtata’ pri nedodrzani
pravidiel a postupov verejného obstaravania uvediesié V pripade navrhu na uzatvorenie dodatku k
existujucej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alestavebnych prac medzi PrijimBten a
Dodavatéom sa ustanovenie tykajuce sa oboznamenia Prijfmateedené v prvej vete tohto odseku
pouziji obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdotimyedostatkov.

V pripade, ak Poskytovdtédentifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyplisiah z pravnych predpisov SR a z pravnych
aktov EU a/alebo

c) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vypljsieh z Pravnych dokumentov, z Vyzvy, z
usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk gemisCertifik&ného organu, Organu auditu,
Eurépskej Komisie alebo inych organov EU, ktorépsé Poskytovata zavazné a v dosledku
aplikacie ktorych sa vyltuju vydavky vyplyvajice z vykonaného VO z financoia
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23.

24,

25.

to vSetko po uzavreti zmluvy Prijiméitea UspeSného uchadaa ale eSte pred Uhradou opravnenych
vydavkov v ZoP, vgahujicou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoyglywaju z realizacie
Verejného obstaravania (napr. na zéklade zaveradministrativnej finainej kontroly Verejného
obstaravania), Poskytovéiteepripusti vydavky vzniknuté na zéklade takéhot db financovania tym
spdsobom, Ze nie povinny uhrédiiados o platbu v rozsahu takychto vydavkov, alebo sssflaase
Prijimaté’a stav konvaliduje prostrednictvom ex-ante fifra) opravy. Vo veci Wwenia ex-ante finamej
opravy a stiasného pripustenia kontrolovaného VO do financavamistupuje Poskytovdter zmysle
Metodického pokynu CKQ. 5 k ugovaniu finagnych oprav, ktoré ma riadiaci organ uglaa’ pri
nedodrzani pravidiel a postupov verejného obstaiava v stlade s Prilohau 4 Zmluvy o poskytnuti
NFP. Koneéné potvrdenie ex-ante finamej opravy vyda PoskytovdtePrijimatd’ovi len po splneni
podmienok wenych Poskytovatem. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budd nidot’ pripustené do
financovania za podmienky zniZzenia opravnenych vkdea vo vySke utenej ex-ante finamej opravy.

V pripade uzatvoreného dodatku k existujucej zmwelodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac
medzi Prijimatéom a Dodavaf®m sa ustanovenie tykajlce sa pripustenia suvisiasiydavkov

do financovania a ex-ante finarej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku paudidobne, ak doslo

k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

Zoznam poruSeni pravidiel a postupov obstaravasielu s ukenim percentudlnej vysky fin&mej
opravy prislachajlcej konkrétnemu poruseniu, ljgokkorého postupuje Poskytovagi urceni finagnej
opravy a ex-ante fin&nej opravy, tvori Priloh&. 5 zmluvy (Finatné opravy za poruSenie pravidiel
a postupov obstaravania).

Ak v sllade s Vyzvou vyplyvala pre Ziadédepovinnog spdaivajica vtom, Ze Ziaddige povinny
predlozi’ kompletnd dokumentaciu z procesu VO v ramci komamiziadosti o NFP vo vahu k VO
Specifikovanému vo Vyzve, ako preukazanie splngmi@imienky poskytnutia prispevku v konani
o zZiadosti o NFP, Prijimafenie je povinny predkladadokumentaciu k takémuto VO na opéatovnud
kontrolu poda tohtoélanku VZP. Uvedené nema vplyv na mozh®oskytovatba vykona opétovnu
kontrolu takéhoto Verejného obstaravania.

Prijimatd’ je povinny predloZi Poskytovatiovi bezodkladne odon@ nadobudnutia dnnosti Zmluvy

0 poskytnuti NFP:

a) kompletni dokumentaciu z procesu VO k AktivitAm jBktu v pripade, ak kutdi nadobudnutia
Gcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimdtezavrel zmluvu s GspeSnym uchéattza alebo

b) informaciu o stave, vakom sa proces VO k Aktivitddrojektu nachadza v pripade, ak kwd
nadobudnutia d&nnosti Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimdteneuzavrel zmluvu s GspeSnym
uchadzaom.

Prijimaté® je povinny predlofi dokumentaciu z kazdého VO v stlade so Systémontemia ESIF,

Prirckou k procesu verejného obstaravania a Zmluvoustydouti NFP, a to v rozsahu, ktory umozni

vykonanie kontroly pokh ods. 6 alebo 7 tohttlanku VZP. V sllade s predchadzajucou vetou, gokia

Prijimatd ku diu nadobudnutia dinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP neuzavrel zmluviispeSnym

uchadzaom, nesmie tak urobia je povinny predloZi dokumentéciu z prisluSného VO na ex-ante

kontrolu poda ods. 6 pism. b) tohtdanku. Predchadzajuce odseky tokitAnku ako aj vSetky ostatné

ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP sa aplikujunniane, tak aby to neodporovaléelu tohto

odseku. NepredloZzenie dokumentacie z procesu VOrapqgave] vety tohto odseku sa povazuje

za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Clanok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU A POSKYTOVANIM

INFORMACII

Prijimatd’ je povinny pdas platnosti a dinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne predidiad
PoskytovatBovi monitorovacie spravy ProjektudalSie Udaje potrebné na monitorovanie Projektu vo
formate utenom Poskytovatem v sutlade so Systémom riadenia ESIF, Bkivu pre prijimatéa,
Zmluvou o poskytnuti NFP ako aj ostatnymi Pravngmikumentmi, a to:

a) Dopliujice monitorovacie Gdaje k Ziadosti o platbu,

b) Dopliiujuce monitorovacie Udaje,
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c) Monitorovaciu spravu Projektu pas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom )
a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukiemi realizacie aktivit Projektu (s priznakom ,,zé&¥ea"),

d) Naslednd monitorovaciu spravu Projektu po Fimam ukoeni Projektu p&as Obdobia
Udrzaténosti Projektu, pripadne ak tocuPoskytovate

Prijimatd je povinny predkladad Poskytovatbovi spolu s kazdym zfiovanim zalohovej platby,
priebeznou platbou alebo poskytnutim predfinanc@vdophujice monitorovacie Udaje k Ziadosti o
platbu. Ak Prijimaté nepredloZi Ziadnu Ziadts platbu spiajicu podmienky pdi predchadzajicej
vety do Siestich mesiacov od nadobudnuttmmnipsti Zmluvy o poskytnuti NFP a zardveste neboli
naplnené podmienky na zaslanie monitorovacej spRaejektu (s priznakom ,,vynda“), Prijimaté je
povinny predloai PoskytovatBovi informaciu o stave Realizacie aktivit Projektdentifikovanych
problémoch arizikach na Projekte ako aj’aSich informaciach v slvislosti s realizaciou Bkoj

vo formate stanovenom PoskytoMatm (Dophujuce monitorovacie Udaje) ato Bezodkladne od
uplynutia 6 mesmej lehoty stanovenej vtomto odseku. Prijifiaje zarovét povinny predlozi

informacie v rozsahu pdd tohto odseku aj mimo stanovenych terminov, akdskytovatépoziada.

Prijimate je povinny pdas Realizacie aktivit projektu predioZPoskytovatBovi monitorovaciu spravu
Projektu (s priznakom ,,vy#0a“) za obdobie kalendarneho roka od 1.1. roku n3dd?2. roku n,
najneskér do 31. januara roku n+1. Prvym rokomrykje rozhodujici pre podanie monitorovacej spravy
Projektu (s priznakom ,,vy&04"), je nasledujuci rok po roku, v ktorom nadolaudtinnos’ Zmluva

o poskytnuti NFP; ak Zmluva o poskytnuti NFP nadirteu &innog’ neskér ako 1.1. roku n, prva
monitorovacia sprava Projektu (s priznakom ,,u§i&) obsahuje Udaje za obdobie od nadobudnutia
aginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripadk,kaZatatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu
doSlo pred nadobudnutimgidnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zatia realizacie hlavnych aktivit

Projektu, do 31.12. roku n.

Prijimate je povinny do 30 dni od Ukégnia realizacie aktivit Projektu v termine padejto Zmluvy

o poskytnuti NFP, najneskdr vSak spolu s predlofiediadosti o platbu (s priznakom zavaré)
predlozi’ PoskytovatBovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom vez&na“). Monitorované
obdobie monitorovacej spravy Projektu (s priznakgréver&nd”) je obdobie od dinnosti Zmluvy

o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak kcéddu realizacie hlavnych aktivit Projektu doSlo gbre
nadobudnutim &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do
momentu Ukotenia realizacie aktivit projektu.

Prijimatd’ sa zavazuje predklatiaPoskytovatBovi Nasledné monitorovacie spravy Projektucgm 5
rokov od Finatného ukotienia Projektu. Nasledné monitorovacie spravy Ptaojgk Prijimaté povinny
predklad#l Poskytovatovi kazdych 12 mesiacov odaial Finagného ukogienia Projektu. Prijimate
predklada Nasledna monitorovaciu spravu do 30 kiemych dni od uplynutia monitorovaného obdobia.
Za prvé monitorované obdobie sa povaZuje obdobieU&dnienia realizacie aktivit Projektu (t.).
kalendarny d& nasledujuci po poslednom dni monitorovaného obml@Bverénej monitorovacej spravy
Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odaiad Finagného ukogienia Projektu.Daldie nasledné
monitorovacie spravy sa predkladaju kazdych 12 awesi az do doby uplynutia obdobia UdrZatesti
projektu.

Monitorovacie spravy Projektu ainforméacia zaslaRéjimatdom poda odseku 2 tohtoclanku
(Dopliiujuce monitorovacie Udaje) podlieha vykonu kontr&lgskytovatBom. Kontrola Dopiujlcich
monitorovacich Udajov k Ziadosti o platbu musit byykonavana spolu s kontrolou Ziadosti o platbu
minimalne formou administrativnej fin&mej kontroly kontrolovanej osoby v zmysle zakon@naninej
kontrole a audite.

Prijimatd’ je povinny predloi Poskytovatovi informéacie o monitorovanych Gdajoch na GrovrojBktu

v rozsahu atermine ¢gnom Poskytovatem. Prijimat& je povinny Bezodkladne prostrednictvom
ITMS2014+ informovd PoskytovatBa o z&ati a ukodeni realizacie kazdej hlavnej Aktivity Projektu.
Prijimatd’ je povinny Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+foimova® Poskytovatia

o kalendarnom dni uk@enia Realizacie hlavnych aktivit Projektu a kalendé& dni ukoiienia aktivit
Projektu. Na ziadasPoskytovatta je Prijimaté povinny Bezodkladne alebo v inom terming€emom
Poskytovatbom predloZ aj iné informacie, dokumentaciu slvisiacu s che@kn a postavenim
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10.

11.

12.

13.

Prijimatd’a, s Realizaciou Projektu¢glom Projektu, ginnog'ami Prijimat&a suvisiacimi s &elom
Projektu, s vedenim ¢tovnictva, ato aj mimo poskytovania dinglicich monitorovacich (dajov
k Ziadosti o platbu, predkladania monitorovacichrasp Projektu alebo poskytovania informécii
0 monitorovanych udajoch na Urovni Projektu fmdrvej vety tohto odseku.

Prijimate je povinny Bezodkladne pisomne informéwoskytovatta o z&ati a ukodeni akéhoktvek
sudneho, exekmého alebo spravneho konania ¢ivoPrijimate’ovi, o vzniku a zaniku okolnosti
vyluéujicich zodpovednds o vSetkych zisteniach opravnenych oséb na vykomtrkly alebo auditu,
pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o ingkhta:nostiach, ktoré maju alebo mozu tmeplyv na
realizaciu aktivit Projektu a/alebo na povahucel GProjektu. Prijimate je tieZ povinny informovia
PoskytovatBa o z&ati a ukokeni konkurzného konania a konkurzu, reStrukturéfigho konania
a reStrukturalizécie, ako aj o vstupe Prijinfiatelo likvidacie a jej ukafeni, ak sa Pravne predpisy SR
upravujuce tieto konania na Prijimide vz'ahujd. Prijimaté je povinny informové Poskytovata
o zavedeni ozdravného rezimu a zavedeni nutendgjvsppoda 8§ 19 zakonad. 583/2004 Z. z.
o0 rozp@tovych pravidlach izemnej samospravy v zneni n&sgompredpisov, ak sa na Prijimi&teento
zakon vZahuije.

Prijimaté je zodpovedny za presngsspravnog, pravdivo§ a u0plnog vSetkych informécii
poskytovanych Poskytovdiavi.

O zmenach tykajucich sa Projektu je Prijiniagovinny informové PoskytovatBa v rozsahu pda
podmienok upravenychdtanku 6 zmluvy.

Poskytovate je opravneny pozadowand Prijimatéa spravy a informéacie viazuce sa k Projektu aj nad
ramec rozsahu stanovenom v odseku 1 pism. a) &hth) ¢lanku a Prijimat® je povinny v lehotach
stanovenych Poskytovdtam tieto spravy a informacie poskythu

O osobitnych podmienkach Projektov generujicichepri(poda ¢lanku 61 a 65 ods. 8 vSeobecného
nariadenia) je Prijimatepovinny informové PoskytovatBa v monitorovacich spravach projektu v sulade
s ods. 1 toht@&lanku VZP v rozsahu pdd poziadaviek Poskytovdte Pri vypracovani aktualizovanej
Finartnej analyzy je Prijimatepovinny zolfadni’ vSetky prijmy, ktoré neboli zdhdnené pri predlozeni
Ziadosti o NFP. Pri Projektoch generujucich prijpogla ¢lanku 61 ods. 3 pism. b) vSeobecného
nariadenia Prijimate predkladd aktualizovani Finganl analyzu spolu s poslednou Naslednou
monitorovacou spravou. Pri Projektoch generujucmfjmy pod’a ¢lanku 61 ods. 6 vSeobecného
nariadenia, pri ktorych nie je mozné dopredu olfyele odhadntl prijem Prijimaté predklada Finamu
analyzu s kalkulacio@istych prijmov spolu s tteu Naslednou monitorovacou spravéui Projektoch
generujlcich prijmy pdi ¢lanku 65 ods. 8 vSeobecného nariadenia, ktoré rajtv&isté prijmy péas
Realizacie Projektu, ktorych celkové opravnené viglasu rovné alebo nizSie ako 1 000 000 EUR, avSak
vysSie ako 50 000 EUR, Prijiméteredklada spolu s monitorovacou spravou s prizmakeaveréna“
aktualizovanu Finamu analyzu. Na Projekty generujice prijmy, ktorgeltkové opravnené vydavky su
rovné alebo nizsie ako 50 000 EUR, sa fiafimje povinnog monitorovaniaCistych prijmov.

Prijimatd’ je povinny informové Poskytovatéa o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykdna
stavebnych prac, ktoré boli dodané, poskytnuté calepkonané po uhradeni Preddavkovej platby
Prijimat¢’om Dodéavatkovi, a to zaslanim ziiovacej faktlry a pripadn#alSej podpornej dokumentacie
vo formate Dopiujucich Udajov k preukdzaniu dodania predmetu pieRrijimaté je povinny
informova® PoskytovatBa o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykdnatavebnych prac
Bezodkladne po ich dodani, poskytnuti alebo vykdname vSak neskor ako v lehote ¢enej
Poskytovatéom.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1.

Prijimatd® je povinny pdéas platnosti adinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP informowaverejnos

o prispevku, ktory na zaklade Zmluvy o poskytnutiFAN ziska, resp. ziskal formou NFP
prostrednictvom opatreni v oblasti inforania a komunikacie uvedenych v tonitdnku VZP,
ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP ariréh dokumentov.
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10.

Prijimatd sa zavéazuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti infsanea a komunikacie zamerané
na verejnosbudi obsahovanasledujice informacie:

a) odkaz na Eurdpsku Uniu a znak Eurdpskej Unie \deldapozadovanymi grafickymi Standardmi;
b) odkaz na prislusny fond, ktory spolufinancuje Pkje pouzitim nasledujliceho o#Zpaia: EFRR —
Europsky fond regionalneho rozvoja.

Ak ma Prijimaté zriadené webové sidlo, je povinny&as Realizacie aktivit Projektu uverejma
svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vratgmepisu cigov a vysledkov Projektu. Rozsah
informacie zverejnenej na webovom sidle Prijifatenusi by primerany vySke poskytovaného NFP
a musi zdoramvat’ finantnd podporu z Eurépskej Unie.

V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR aléf® je Prijimaté povinny zabezpgt pocas
Realizacie aktivit Projektu instalaciu @sného pata na mieste realizacie Projektu, ktonfisptieto
podmienky:

- Celkova vySka NFP na Projekt presahuje GIDEUR a
- Projekt spé&va vo financovani infrastruktdry alebo stavebnyirimosti.

Docasny putda musi by dostaténe veéky a musi by umiestneny na miestéahko viditdénom
verejnogou.

Prijimaté je povinny nahradidotasny patd uvedeny v odseku 4 tohttdnku VZP stalou tabiou alebo
stalym putadom, alebo umiestristalu tabiilu alebo staly patav pripade Projektu $iijuceho podmienky
v tomto odseku, bez ¢adu na fond, z ktorého je NFP poskytovany, a toesér do troch mesiacov po
Ukonéeni realizacie hlavnych aktivit Projektu. Povinfiamiestnenia stélej tabule alebo staleho d¢aita
sa vzahuje na Projekt, ktory §fa tieto podmienky:

- Celkova vySka NFP na Projekt presahuje 500 00B BU

- Projekt speéiva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku aleddinancovani infrastruktary
alebo stavebnyctinnosti.

Stéla table alebo staly putamusi by dostaténe véky a musi by umiestneny na miestBahko
viditel'nom verejnogou.

Prijimatd’ sa zavazuje uviésna d@&asnom pUtd a na stélej tabuli alebo stalom pfitanforméacie
uvedené v odseku 2 tohtthnku VZP a nazov a hlavny ¢ieProjektu. Prijimaté je povinny
zabezpeit, aby informacie uvedené v predchadzajlicej vetduspaberali najmenej 25% tasného
putata, resp. stélej tabule alebo staleho ¢aita

V pripade Projektov, ktoré nd#pju podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tafdmku VZP, je Prijimate
povinny zaistf informovanie verejnosti @@as Realizacie aktivit Projektu otom, Ze Projekt je
spolufinancovany z ESIF minimalne umiestnenim jédn@lagatu (minimalnej V&osti A3) ato na
mieste 'ahko viditdénom verejno®ou, ako su vstupné priestory budovy. Plagat obsamfprmacie

v zmysle Manuélu pre informovanie a komunikaciu @& KZP Zverejneného na webovom sidle
Poskytovatia a v zmysle Metodického pokynu CKO na programdydobie 2014 — 2020. 16.

V primeranych pripadoch je Prijimhfgovinny zabezpsgt’, aby ci€ova skupina alebo osoby, na ktoré je
Realizacia aktivit Projektu zamerana boli informoivao tom, Ze Projekt je spolufinancovany
z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanie odseku 2 pism. b) tohtidnku VZP nepouzija.

Prijimaté sa zavazuje uvadzao vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupocheRto] ktoré sa
tykaju Realizacie aktivit Projektu a si¢ené pre verejndsalebo @astnikov, vratane prezémych listin
alebo inych dokumentov potvrdzujicicla® na realizovanych aktivitdch Projektu informacieedgné v
odseku 2. pism. a) a b) tohttAnku VZP, s vynimkou podpornej dokumentacie séaasj s Projektom,
kde sa Prijimatezavézuje uvadzanforméacie uvedené v odseku 2 pism. a) taftdmku VZP. (tovné

a obdobné doklady (napr. faktary, vyplatné péaskgdatie listy a pod.) nie je potrebné ozmest’

v zmysle odseku 2 tohtdanku VZP.
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11. Poskytovate je opravneny uit' blizSie poziadavky na Vkost' dotasného puta, stalej tabule alebo
staleho putéa, ako ajdalSie technické poziadavky na splnenie povinnycltzigoaviek v oblasti
informovania a komunikécie v Manudli pre informoieaa komunikéaciu pre OP KZP.

12. Ak Poskytovaté neuki inak, Prijimat& je povinny pou#i graficky Standard pre opatrenia v oblasti
informovania a komunikécie obsiahnuty v Manuali prformovanie a komunikacia, ktory je &®’ou
Metodického pokynu CKO na programové obdobie 202820¢. 16.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV
1.

Prijimatd’ sa zavazuje, Ze pas Realizacie Projektu a Obdobia UdrEatssti Projektu:

a) budu nehnutnosti, v stvislosti s ktorymi sa Projekt realiziggnat’ vo Vyzve stanovené podmienky
poskytnutia prispevku Z’adiska vlastnickych, resp. inych uzivacich pratatmjicich sa na pravny
vztah Prijimatéa k nehnuténostiam, v ktorych alebo v savislosti s ktorymi Baojekt realizuje
v zmysle Vyzvy {alej ako Nehnute’nosti narealizaciu Projektu”). To znamenda, Ze Prijimdte
musi m& k Nehnuténosti narealizaciu Projektu pravny tah, ktory je ako akceptovdiey
definovany v rdmci podmienok poskytnutia prispeveWwyzve, a to vratane podmienoktahujlcich
sa natarchy a iné prava tretich os6b viazucich sa k Nedfinasti na realizaciu Projektu. Z pravneho
vztahu Prijimatéa k NehnutBnostiam na realizaciu Projektu musitbgrejmé, Ze Prijimateje
opravneny Nehnufeosti na realizaciu Projektu neruSene a plnohodnethivd poias Realizacie
Projektu a ptas Obdobia UdrZafeosti Projektu. Méze pritom ddjsaj ku kombinacii réznych
pravnych titulov, ktoré toto pravo Prijim#itezakladaju a ktoré sa mézu navzajom m@ni dodrzani
vSetkych podmienok stanovenych Vyzvoudlp® Realizacie Projektu a Obdobia UdrPatesti
projektu;

b) predmet Projektu, jehdasti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnkitgré obstaral alebo
zhodnotil v rdmci Projektu z NFP alebo z jetfasti (alej len Majetok nadobudnuty z NFPY):

() bude pouziva vyluéne pri vykone vlastneiéinnosti, v ramci Projektu, na ktory bol NFP
poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabéep& a udrzanie dia Projektu je vhodné
prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutétiiePz tretej osobe pdd Schvélenej Ziadosti
o NFP alebo v sulade s Vyzvou,

(i) zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetkdodrzani prisluSného pravneho predpisu
aplikovaténého na Prijimal@a poda jeho Statutarneho postavenia (napr. Zakon&avdictve),
ak osobitné pravne predpisy vyslovne nestanovujlpwstup pri aplikéacii vynimiek pdd bodu
(i) vyssie,

(i) nadobudne od tretich os6b na zaklade vyuzitia posta podmienok obstaravania uvedenych
v ¢lanku 3 tychto VZP. Majetok nadobudnuty z NFP, &tbol nadobudnuty od tretich oséb, musi
byt novy a nepouzivany, gom za novy majetok sa nepovazuje taky majetokyk®sijimate’ uz
predtym,co i len z¢asti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadnekmmemu iny pravny wah
a nasledne ho opgdriamo alebo nepriamo nadobudol od tretej osoleg, difadu nacasovy
faktor,

(iv) ak to uei Poskytovatg Prijimat¢ ozna&i jednotlivé hnutBné veci, ktoré tvoria Majetok
nadobudnuty z NFP, spdsobontemym Poskytovatem tak, aby nemohli hyzamenené s inou
vecou od ich nadobudnutia & Realizacie Projektu a Obdobia Udr#atesti Projektu; uvedend
podmienka sa nedotyka povinnosti vyplyvajacich mkaikacie a informovanosti v zmysle
¢lanku 2 ods. 8 &lanku 5 VZP,

(v) bude nadobuda ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetomegng&ho vlastnictva
(autorského préava, prav suvisiacich s autorskymv@ra a prava priemyselného vlastnictva,
vratane prava z patentu, prava na ochranu desgyaua na ochranu Gzitkového vzoru, prava ku
know-how) (Falej vo vSeobecnosti aj akomgjetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva’), na zaklade pisomnej zmluvy, vratane ramcovejumy z obsahu ktorych musi
vyplyvat’ splnenie nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatd nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevnélastnictva na zaklade
zmluvy, ktorej @elom/predmetom je aj vytvorenie alebo zab&epée vytvorenia diela alebo
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iného prava dusevného vlastnictva (vratane prielmghe viastnictva) pre Projekt, Prijimbate
ako nadobudatemusi by opravneny v rozsahu, v akom to newyljii pravne predpisy SR
kogentnej povahy, pouZdielo alebo vykonavaprava z priemyselného vlastnictva v savislosti
s Projektom na zaklade vecne, miestnéasovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez
osobitného suhlasu dodavideprevoditénej, v pisomnej forme vyjadrenej licencie (suhlasu)
ktorej (ktorého) obsahom nebudu ziadne obmedzenijisnBte’a pri pouzivani diela alebo pri
vykonavani iného prava duSevného vlastnictva (meatariemyselného vlastnictva), ktoré by
vyZadovali dodatény alebo osobitny sdhlas autora na ugdatinie majetkovych prav k dielu
alebo dodatény alebo osobitny suhlas majiteprava na vykonavanie iného prava duSevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictvadlpsiedku¢oho bude Prijimateopravneny
vSetky prava duSevného vlastnictva neruSene a rexttene aplikowd uziva’, poziva, Siri,
rozmnozové, prepracovg spracovg, adaptové, d’alej vyvija a chranf a nakladé s nimi na
Pubovdny (el, pripadne v rovnakom rozsahu ich pre¥i€s poskytni’ ciastatne alebo

v celosti tretej osobe, gom takato licencia sa poskytuje bezodplatne a lthpEmeéne.

2. Vzmluve poda bodu 1. budl zahrnuté ustanovenia o zverejnemdraw vyrobcov
a subdodavatev Dodéavatéa Prijimatéa.

3. Ak Prijimate’ nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevnélstnictva na zaklade
zmluvy, ktorej predmetom je dodavka existujuceheladialebo iného existujiceho prava
duSevného vlastnictva (vratane priemyselného \iesta) pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené
pod’a poziadaviek Prijimata a ktoré sa v rovnakej alebo obdobnej podobe o@ijiknym
osobam, Prijimateako nadoblUdatemusi by opravneny v rozsahu, v akom to newylji
pravne predpisy SR kogentnej povahy, poudielo alebo vykonavaprava z priemyselného
vlastnictva tak, aby mohol RealizaVvBrojekt, dosiahnui¢el Zmluvy o poskytnuti NFP, die
Projektu a zabezpe Udrzaténos’ Projektu bez obmedzeni abez toho, aby vznikali
dodat@né néaklady veahujice sa k prevadzke majetku z dévodu vykonu prdriemyselného
vlastnictva alebo z dévodu pouzivania autorskétdadiZa delom dodrzania podmienok
uvedenych v predchadzajlcej vete je Prijifaievinny vyuzi' vSetky moZnosti, ktoré mu
umoziuje pravny poriadok, vratane Upravy udelenia lieeremalogicky poth bodu 1, pri
zohradneni Standardnych licemych podmienok wahujucich sa na dodavany majetok, ktory
je predmetom duSevného vlastnictva.

Majetok nadobudnuty z NFP nemdéze’'tinez predchadzajlceho pisomného suhlasu Poskyitavadias
Realizacie Projektu a pas Obdobia Udrzafaosti Projektu:

a)

b)

d)

prevedeny na tretiu osobu,

prenajaty tretej osobe alebo prenechany do inéhtudmuzivania tretej osoby, v celku alebo
Ciastatne, s vynimkou vyplyvajicou z ods. 1 pism. b) badtg¢hto ¢lanku alebo s vynimkou
vyplyvajucou z Vyzvy,

za’azeny akymkbvek pravom tretej osoby, okrem pripadu, ak nem&wpla dosiahnutie d@lu
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udracid’a Projektu poth ¢lanku 2 ods. 2.2
zmluvy;

zaazeny zaloznym pravom v prospech tretej osobyaktae je Financujicou bankou.

Prijimatd’ je povinny akuktvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vyloaa po udeleni
prechadzajiceho pisomného suhlasu Poskyttevade v pripadoch, na ktoré satahuji vynimky
uvedené v odsekoch 1 a2 tohtlédnku, alebo vo wahu k takym Ukonom, o ktorych sa Prijimate
domnieva, Ze sa na nich néahuju odseky 1 a2 tohtdlanku. V pripade, Ze Ukon pri dispozicii
s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne podlieha Mérau obstaravaniu, je Prijimdit@ovinny
postupové pri tomto obstaravani v zmysle zakona o VO a plialiuvedenych v Pravnych dokumentoch,
pricom Poskytovateé overi sulad tohto obstardvania so zadkonom o VQaeaglami uvedenymi
v Pravnych dokumentoch eSte pred vydanim pisomaéhiasu. PoskytovdtendZe udeli sihlas s tym,
Ze podmienky uvedené v ods. 1 pism. b) bod. (i) a ¢ ods. 2 pism. a) a b) tohttanku 6 VZP sa budu
vztfahova' na utitl ¢as’ Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miglebo sa na neho
nebudul vFahova vdbec. Takyto slhlas mézetbydeleny vyldne v pripade, ak ide o majetok, ktory je
vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych Realiaachlavnych aktivit Projektu a ktory z dévodov

22



¢
1

uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch aleb¥yave neméze dpar’ podmienky uvedené v ods.
1 pism. b) bod. (i) a (ii) a v ods. 2 pism. a) adfjto¢lanku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v suvislosti
s obstaranim tohto Majetku nadobudnutého z NFP eeylmutne potrebné pre Realizaciu hlavnych
aktivit Projektu (ide napriklad o tzv. vyvolané @sticie). O suhlas péid tohto odseku 3 Ziada Prijimate
Poskytovatia, prtom siag’ou ziadosti je dosledné vecné oddvodnenie splrrdanienok na udelenie
suhlasu, inak Poskytovdtéiados$ o suhlas zamietne.

PoruSenie povinnosti Prijimdee pod'a ods. 1 pism. b) body (i) a (ii) a gladods. 2 pism. a) az d) tohto
¢lanku méze v zavislosti od rozsahu porusenia awdiajetku nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa
porusenie povinnosti viaze, predstavowodstatni zmenu Projektu, alom na jej definiciu uveden(
v ¢lanku 1 ods. 3 VZP.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 @h® ¢lanku Prijimaté& zarove berie na vedomie,
Ze scudzenie, prenajom alebo al&lak iné prenechanie Majetku nadobudnutého z NFihyazh ako
trhovych podmienok moéze zakladaeopravneni Statnu pomoc v zmyslénku 107 a nasl. Zmluvy

o fungovani EU, prislusnych pravnych predpisov SBréanych aktov EU, v désledk&oho bude
Prijimatd’ povinny vrat’ alebo vymo¢ vratenie takto poskytnutej neopravnenej Statnenqm spolu

s Urokmi vo vySke, v lehotach a spésobom vyplyviajir uvedenych pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU. Prijimat® je povinny vrati NFP alebo jehatag’ dotknuti konanim alebo opomenutim
Prijimatéd’a uvedenym v prvej vete tohto odseku v stuladlédrskom 10 VZP.

Prijimate’ sa zavazuje poskytfilPoskytovatkovi a prisludnym organom SR a EU v3etku dokumemtaci
vytvorenu pri alebo v slvislosti s Realizaciou aiktProjektu, a tymto zarovieudd’uje Poskytovatéovi a
prislusnym organom SR a EU pravo na pouZitie idajtejto dokumentécie nasély stvisiace s touto
Zmluvou o poskytnuti NFP pri zadneni autorskych a priemyselnych prav Prijiffeate

PoruSenie povinnosti Prijimdte uvedenych v odsekoch 1 a 2 tolitanku alebo vykonanie pravneho
Ukonu v slvislosti s Majetkom nadobudnutym z NFPz hgredchadzajiceho pisomného sthlasu
Poskytovatta v zmysle ods. 3 toht@lanku VZP, sa povaZzuje za podstatné poruSenie Zmluv
o poskytnuti NFP a Prijimdtge povinny vrati NFP alebo jehdag’ v stlade €lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze Majetalobadnuty z NFP podlieha vykonu rozhodnutialjzod
pravnych predpisov SR len v pripade, ak je osobméwmenou z vykonu rozhodnutia PoskytoVate
Ministerstvo financii SR, Urad vladneho auditu aldbnancujlica banka.

nok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

Prijimatd’ je opravneny previ€sprava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP ng subjekt iba

s predchadzajicim pisomnym suhlasom Poskytbagtestupom pdi ¢lanku 6 zmluvy tykajdceho sa
vyznamnejSej zmeny, za &sného splnenia podmienok uvedenyclilamku 2 ods. 3 a4 VZP
a podmienok uvedenych v bode 6.9 Systému &iného riadenia. Prijimafespolu s odbvodnenou
Ziados'ou o suhlas s prevodom prav a povinnosti zo Zmuppskytnuti NFP predloZi Poskytovidei
doklady, ktorymi preukazuje splnenie podmienok pmelenie suhlasu. Poskytovitge nasledne
opravneny vyziadaod Prijimatéa akékdvek dokumenty alebo poziatia poskytnutie dopljacich
informacii a vysvetleni potrebnych k preskimanilnepia podmienok pre udelenie sthlasu a Prijithate
je povinny poskytnti PoskytovatBovi pozadované dokumenty, informacie alebo vyswéle primeranej
lehote, ktora nesmie By kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie a smisolugenym
PoskytovatBom. Ak Prijimaté neposkytne Poskytovd®vi dokumenty, vysvetlenia ainforméacie
vyZiadané poth predchadzajlucej vety v stanovenej lehote, Poshtdid sihlas so zmenou v osobe
Prijimaté’a neudeli. V pripade, ak Poskytovateeudeli so zmenou v osobe Prijinfatestihlas, je zo
Zmluvy o poskytnuti NFP b Poskytovatéovi nafalej v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany
Prijimatd v nadvaznosti na § 531 a nasl. d@mskeho zékonnika, bez lisldu na akékivek zavéazky
Prijimatd’a vasi tretim osobam, to neplati, ak by uvedeny stavvbalzpore s pravnymi predpismi SR
kogentnej povahy. Ak dbjde k prevodu prav a povstheo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez
predchadzajuceho suhlasu Poskytokatetakéto poruSenie povinnosti Prijim@esa povazuje za
podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP arRai@ je povinny vratt NFP alebo jehoiag’

v sulade glankom 10 VZP.

Neuplatiuje sa.
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Postlpenie pdiadavky PrijimatBa na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa iyje, bez oliadu na pravny
titul, pravnu formu alebo spdsob postipenia.

Prevod spravy pdladavky vyplyvajicej Poskytovdiavi zo Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle
pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zéklade pravnych predpisov SRhadza vykon akychKeek prav a povinnosti zo
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmliv uzavrétymedzi Poskytovatem a Prijimatéom na
zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najmad zmluvy @deni zaloZzného prava) z PoskytoVat@a iny
organ zastupujuci Slovensku republiku, tento orgatomaticky vstupuje do vSetkych prav a povinnosti
Poskytovata zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umgi prislusné pravne predpisy SR
upravujuce jeho pésobnba pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych Ukopdvprevode alebo prechode prav a povinnosti su
upravené v Systéme finamého riadenia.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatd’ je povinny zrealizova schvaleny Projekt v sulade so Zmluvou o poskytiNEP a ukodit’
Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne &¥. Prijimate je povinny pri zamy&nej zmene terminu
Ukongenia realizcie hlavnych aktivit Projektu péd#ados o zmenu a postupova sulade slankom 6
ods. 6.3 a 6.9 zmluvy.

Den Zadatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedigiRratel’ v Hlaseni o zéati realizacie hlavnych
aktivit Projektu (Priloh&. 3 zmluvy), ktoré je Prijimatepovinny zasla PoskytovatBovi do 20 dni od

za&iatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (& &) definicie Z&atia realizacie hlavnych aktivit
Projektu uvedenej dlanku 1 ods. 3 VZP. Ak Vyzva umbidje Zaatie realizacie hlavnych aktivit
Projektu véase predchadzajacongidnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijiméteskutaine za&al

s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu predinhog’ou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zasla
PoskytovatBovi Hlasenie o z&ti realizacie hlavnych aktivit Projektu do 20 dniio dia nadobudnutia
Gginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimateporusi svoju povinngsozndmi’ PoskytovatBovi Zatatie realizacie hlavnych
aktivit Projektu prostrednictvom zaslania Hlasen@ati realizacie hlavnych aktivit Projektu, zat@ae
realizacie hlavnych aktivit Projektu sa povazujeygralendarny deé mesiaca, ktory je uvedeny v tdlke

¢. 5 Prilohyé. 2 zmluvy ako planovany mesiac &&dia realizacie hlavnych aktivit Projektu, a to bez
ohladu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit &ktj Prijimaté skut@ne z&al.

Prijimatd’ je opravneny pozastavRealizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizddavnych aktivit
Projektu brani Okolnas vyluéujica zodpovednds ato po dobu trvania OVZCas trvania OVZ sa
nezapditava do doby Realizacie hlavnych aktivit Projekuicom vSak Realizacia hlavnych aktivit
Projektu musi by ukontena najneskér do uplynutia stanoveného obdobiavopristi potia pravnych
aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023. Poskytdvaiz zaklade oznamenia Prijimégeo pominuti OVZ
zabezpé&i Upravu harmonogramu Projektu uvedeného v Pritoh2 zmluvy (Predmet podpory NFP).
Postup poth tohto ods. 3 sa bude analogicky aplikbva v pripade, ak Poskytovéteozastavi
poskytovanie NFP z dévodu OVZ (ods. 6 pism. c)ajespi s ods. 11 pism. b) tohttanku VZP).

Prijimate je opravneny pozastavRealizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripad&,sa Poskytovale
dostane do omesSkania:

a) s vykonanim Ukonu alebo postupu, ktory realizujdl’paejto Zmluvy o poskytnuti NFP alebo na jej
zaklade sam alebo ho realizuje iny na to opravnsuljjekt, o viac ako 30 dni, ato po dobu
omeskania Poskytovd® v pripade, ak tdto Zmluva o poskytnuti NFP al&évne dokumenty
alalebo Pravne predpisy SR alebo pravne akty Elilanesuju lehotu na vykonanie tkonu alebo
postupu, Prijimafe je opravneny pozastaviRealizaciu hlavnych aktivit Projektu po marnom
uplynuti 30 dni, odkedy mal Poskytoviafgovinnos zasat' kona'. V pripade ZoP sa lehota uvedena
v predchadzajlcej vete §ita odo da splatnosti ZoP uvedeneglanku 132 vSeobecného nariadenia.
Uvedené neplati, ak bolo omeSkanie Poskytdeateavinené Prijimatem. V pripade, Ze
Poskytovate vykona predmetny Ukon alebo postupoih, kedy sa dozvedel o vykonani tohto Gkonu
alebo postupu, je Prijimdt@ovinny pokréova’ v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo
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b) s vykonom administrativnej finanej kontroly verejného obstaravania padlanku 3 VZP, a to po
dobu omeSkania Poskytovite

o ¢as omeSkania Poskytovite pricom vSak Realizacia hlavnych aktivit Projektu mugf bkortena
najneskor do uplynutia stanoveného obdobia opréastepoda pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra
2023.

Prijimatd’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po to#n, sa o ich vzniku dozvedel, alebo po tom, ako
nastala skuttnog’ pod’a odseku 4 toht@lanku VZP, pisomne oznami Poskytovaté pozastavenie
Realizacie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvdderldévodov pozastavenia gadodseku 3 alebo 4
tohto ¢lanku VZP. V pripade vzniku OVZ pdd odseku 3 a 4 toht®lanku Prijimat& v pisomnom
oznameni uvedie skutoosti, ktoré viedli k vzniku OVZ, datum vzniku OVE,comu prilozi prislusnu
dokumentéciu preukazujicu vznik OVZ. Déemim tohto oznamenia Poskytovate nastavaju &inky
pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projekti,boli spinené podmienky pbal odseku 3 alebo 4
tohto¢lanku VZP, to vSak neplati v nasledovnych pripadoch

a) vpripade dbvodov pozastavenia pmdodseku 3 tohtoélanku, Prijimaté PoskytovatBovi
jednoznéne preukédze skorSi vznik OVZ a PoskytoVatento skorSi vznik pisomne akceptuje.
V ozndmeni o pozastaveni Realizacie hlavnych akBvbjektu z dévodov pdd odseku 3 tohto
¢lanku VZP Prijimat® uvedie,¢i sa pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Ritajéyka vSetkych
hlavnych aktivit Projektu alebo iba niektorych higeh aktivit Projektu; v pripade, Ze sa
pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit ProjeKtkatlen niektorych hlavnych aktivit Projektu,
Prijimatd’ v oznadmeni uvedie nazov jednotlivych hlavnych \dktiktorych sa pozastavenie tyka,
pod’a ndzvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenychazRaste Projektu ako tvori priloh& 4 tejto
zmluvy o poskytnuti NFP a v tatke &. 6 v Prilohe¢. 2 zmluvy (Predmet podpory NFP). Ak
v oznameni o pozastaveni Realizacie hlavnych ak#kdjektu nie su Specifikované zZiadne hlavné
aktivity, ma sa zato, ze pozastavenie sa tykaky8bthlavnych aktivit Projektu, na zékladeho
z Wradiska opravnenosti vydavkov nastavajinky uvedené v ods. 10 prva veta toliknku;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych alixdjektu podla ods. 4 pism. a) tohtdanku VZP,
doslo k uplynutiu lehét na preplatenie podanej ZiBré si stanovené v Zmluve o poskytnuti NFP,
a Prijimat& si v oznameni uplatnil ako #iepozastavenia tridsiaty prvy #lgpo uplynuti lehdt na
preplatenie podanej ZoP;

c) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych akritjektu podla ods. 4 pism. a) v pripadoch
nesuvisiacich so ZoP alebo pism. b) do3lo k uplyriehét stanovenych touto Zmluvou o poskytnuti
NFP alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpajegho Ukonu alebo postupu a Prijirfiate
si v oznameni uplatnil ako #igpozastavenia tridsiaty prvy si@o uplynuti tychto lehot.

V pripade, Ze nejde o OVZ PoskytoMatgisomne oznami Prijimdtevi, Zze vznik OVZ z dévodov
uvedenych v ozndmeni neakceptuje, v doslédho k pozastaveniu Realizacie hlavnych aktivit Etj
nedoslo.

Poskytovat® je opravneny pozastavposkytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného poruSenia Zmluvy o poskiytN&P Prijimatéom, a to az do doby
odstranenia tohto poruSenia zo strany Prijifizate

b) v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytiNiiP Prijimatéom, ak Poskytovate
neodstdpil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aZ adpyd odstranenia tohto poruSenia zo strany
Prijimatda,

c) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na stramginfatel’a, ato az do doby zaniku tejto
okolnosti; toto pism. c) sa neuplatni na pripadyykje predmetom ZoP vydavoktahujlci sa na
aktivitu alebo jejcas’ vykonanu v ramci Realizacie aktivit Projektu ptgoh, ako dosSlo k &inkom
pozastavenia Projektu pial ods. 5 tohtodlanku, ato aj v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhoto
vydavku Dodavatiovi doslo az wase po vzniku &inkov pozastavenia Projektu gdods. 5 tohto
¢lanku,
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10.

d) az do doby, kym vznikne riadne zabesmmde zavazkov W PoskytovatBovi sulvisiacich
s Realizaciou aktivit Projektu v zmysiinku 13 ods. 1 VZP, ak povinnbsabezpé&enia zavazkov
urcil Poskytovaté pod’ac¢lanku 13 ods. 1 VZP &. 5 ods. 5.2 zmluvy,

e) v pripade zé&atia trestného stihania za skutok suvisiaci s R&ealbu aktivit Projektu alebo
s konanim o Ziadosti o NFP, ktoré viedlo k uzawr@tinluvy o poskytnuti NFP na Realizaciu aktivit
Projektu alebo v pripade vznesenia obvineni&i v@rijimatd’ovi, osobam konajucim v mene
Prijimaté’a alebo inym osobam v priamej suvislosti s Projekto

f) v pripade, ak vznikne Nezrovnafoslebo podozrenie z Nezrovnalosti na Urovni komegvyzvy,
vramci ktorej Prijimate podal Ziado$ o NFP, bez dfadu na poruSenie pravnej povinnosti
Prijimatd’om,

g) V pripade, ak je Projekt predmetom vykonu auditlbalkontroly na Urovni Poskytovditea zistenia
pocas prebiehajiceho auditu/kontroly predbezne obsgalmigtenia, ktoré vyzaduju dasné
pozastavenie poskytovania NFP, bePaalu na poruSenie pravnej povinnosti Prijirfiate,

h) v pripade, ak doSlo k Zatiu konania tykajlceho sa poskytnutia pomoci ngtdainej s vnatornym
trhom alebo neopravnenej pomoci v nadvéznostélanok 108 Zmluvy o fungovani EU, najméa
konania tykajuceho sa neozndmenej alebo protipjguomoci poda ¢lanku 4 ods. 4 Nariadenia
Rady (EU)¢. 2015/1589, ktorym sa ustanovuji podrobné praviglauplatiovanie ¢lanku 108
zmluvy o fungovani Eurdpskej Unie, alebo v pripadk, Komisia prijala rozhodnutie, ktorym
prikazala ¢lenskému Statu pozastéviakukdvek protipravnu pomoc, kym Komisia neprijme
rozhodnutie o zlgitel'nosti pomoci so spotmym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenigrjgpokladnice na prelome kalendarnych rokov.

Poskytovatt mbéze pozastaviposkytovanie NFP, vratane vSetkych procesov ssjwisiacich, v pripade
vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia a akd&t@neniu neddjde, Poskytoviatge opravneny

v sllade so vSeobecnym nariadenim, Systémom divddoo riadenia a na to nadvazujdcimi Pravnymi
dokumentmi odstagiod Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné porus@mduvy o poskytnuti NFP
alebo vykoné finanéna opravuiasti NFP.

Poskytovat® oznami PrijimatBovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budl splpertimienky potla
ods. 6 alebo 7 tohtalanku VZP. Dorgenim tohto ozndmenia Prijimétyi nastavaju &inky
pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovaté pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych poacesym savisiacich v zmysle ods.

6 alebo 7 tohtadlanku a v oznameni o pozastaveni poskytovania N&vadie konkrétne Aktivity,
ktorych sa pozastavenie poskytovania NFP tyka, ¥mdustrany sa dohodli, Ze dojde k automatickému
pozastaveniu Realizacie aktivit Projektu ako celRoskytovate sa vtakom pripade nedostava do
omeskania s plnenim svojich povinnosti f@mluvy o poskytnuti NFP a Prijiméiteri nevznika ziadne
pravo z takéhoto ne/konania PoskytoVatétoré nie je osobitne dohodnuté v toritmku VZP. Zarove

pre taky pripad plati a Prijimdtei je vedomy a suhlasi s tym, Ze v pripade, alaklada pdas obdobia
pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by inak bgiravnené, tieto vydavky nebudl povaZované za
opravnené, pretoze nevznikli &s Realizacie hlavnych aktivit Projektiiahok 14 ods. 1 pism. a) VZP),
resp. nevznikli na podporné aktivity, ktoré vecieisia s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu.de
Realizacia hlavnych aktivit Projektu je v zmyslergjrvety tohto odseku pozastavena, takto vynalozené
vydavky nebudl Prijimafevi preplatené, ato aj bez ladu na zavazky, ktoré mdzu v tejto suvislosti
Prijimatd’ovi vznikn najma v suvislosti s jeho zmluvnymitahmi s Dodavateni. Ak Poskytovate

v ozndmeni o pozastaveni poskytovania NFPTI'poddsekov 6 a7 tohtdlanku uviedol konkrétne
Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie poskytovaNigP, dosledky uvedené v tomto odseku 9 sa tykaju
len v oznameni uvedenych Aktivit a nimi generovdnygdavkov. Poskytovalge povinny, ak ho o to
Prijimatd poZiada, poskytrii mu vSetku pozadovanu nevyhnutn(&iehog v silade so Zmluvou
poskytnuti NFP na to, aby Prijim#teol schopny opépokratovat’ v Riadnej Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatem paas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych ak@irdiektu sa
nebudd pokladaza opravnené vydavky, ato ani vydavkyatzujice sa na podporné Aktivity vecne
sUvisiace s Realizaciou hlavnych aktivit Projekttejwasti, ktor4 bola pozastavena. To neplati pre tie
vydavky realizované Prijimalfem, ktoré s padh Prilohy¢. 2 zmluvy (Predmet podpory NFP) zahrnuté
pod ¢ag’ou Projektu, ktorej realizicia nebola pozastavenadvaznosti na oznamenie Prijimfatgpod’a
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11.

12.
13.

14.

15.

16.

17.

ods. 5 tohtatlanku VZP. Z fiadiska posudenia opravnenosti jednotlivého vydasduwplatni vynimka
stanovena v odseku 6 pism. c) vysSie.

Ak Prijimatd’ ma za to, zZe:

a) odstranil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NkBbré st v zmysle ods. 6 tohtttanku
prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskygbaats vynimkou pism. f) a g) odseku 6 tohto
¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie odseku 11 tlhéwge, za podmienky, ak &sne nedoSlo
k poruSeniu povinnosti Prijimdi, alebo

b) doSlo k zaniku OVZ, ktoré su v zmysle ods. 6 toitimku prekazkou pre poskytovanie NFP zo
strany Poskytovata, alebo

c) odstranil Nezrovnala’sv zmysle ods. 7 tohtdanku,

je povinny bezodkladne dafit PoskytovatBovi oznamenie o odstraneni zistenych poruSeni Zynluv
o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskymiwaNFP Prijimatéovi nebrani iny vykonany
pravny Ukon alebo ak&keek povinnog Poskytovatta vyplyvajuca pre neho z Pravnych predpisov SR
alebo z pravnych aktov EU alebo z Pravnych dokumengkajicich sa Nezrovnalosti a zardveod’a
overenia Poskytovalfe tvrdenia Prijimat& o odstraneni zistenych porusSeni Zmluvy o poskitN&P
zodpovedaju skutmosti, obnovi Poskytovateposkytovanie NFP Prijimaltevi. V pripade obnovenia
poskytovania NFP z dévodov uvedenych v tomto odsgksm. a) ac) vysSie, sa doba Realizacie
hlavnych aktivit Projektu automaticky nepredlzujedabu, péas ktorej Poskytovate pozastavil
poskytovanie NFP a Prijimdigvi z tohto dévodu nevznika ziadne pravo.

V pripade zaniku OVZ sa Poskytovatmvazuje Bezodkladne obnéyioskytovanie NFP Prijimdltevi.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnitiviaProjektu z dévodov existencie prekazky,
ktord ma povahu OVZ, je Poskytovhtepravneny skontrolova ¢i trva tato prekézka, a to postupom
uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Prainyredpisoch SR a pravnych aktoch EU alebo
v Pravnych dokumentoch tykajucich sa vykonu komtrBkijimatéa Poskytovat#om. Na ten el je
Prijimatd povinny na poZiadanie Poskytovidepreukazé dodrziavanie vSetkych svojich povinnosti
vyplyvajucich pre neho z Pravnych predpisov SR, Wyalebo zmluvnych zavazkov tykajucich sa
plnenia poda tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najma zmluvnydhyaeh vz'ahov s Dodavatem.

Uginky OVZ st obmedzené iba na dobu, dékieva prekazka, s ktorou s tietdiriky spojené (§ 374
ods. 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekazky, ktowé povahu OVZ, je Prijimatepovinny
jednoznéne preukazaa oznant PoskytovatBovi.

Prijimate je povinny elektronicky predloZiPoskytovatBovi Harmonogram finainej realizacie projektu
spolu s Hlasenim o #ati realizacie hlavnych aktivit Projektu. Vzor Hanmegramu finaénej realizacie
projektu stanovi Poskytovdtes Prirutke pre prijimatéa. Harmonogram findgmej realizacie projektu,
v ktorom Prijimaté uvedie vysku planovanych vydavkov, ktoré si budeokova v ramci predkladanych
Ziadosti o platbu p@s konkrétneho trojme&aého obdobia, je pre Prijimdite zavazny. Prijimate
aktualizuje Harmonogram findnej realizacie projektu iba v pripadoch uvedenyctejto Zmluve.
Poskytovate si vyhradzuje pravo nesuhlésis prvym predlozenym, ako aj s kazdydialSim
aktualizovanym Harmonogramom firamej realizacie projektu a poZzaddyaaby Prijimaté zabezpéil
bezodkladni Upravu Harmonogramu fitia®j realizacie projektu v sUlade s povinfas realizové
Projekt riadne adas.

Harmonogram finaimej realizacie projektu je Prijimdtgpovinny aktualizov& po oboznameni sa s
pozitivnym vysledkom administrativnej finarej kontroly kazdého VO, resp. po potvrdentamia ex-
ante finadnej opravy zo strany PoskytovBdéena prislusné VO, a elektronicky predtbaktualizovany
Harmonogram finainej realizacie projektu Poskytovédei v lehote do 10 dni.

Prijimate je povinny postupovav sulade s aktuadlnym Harmonogramom fitregj realizacie projektu a
predkladd ziadosti o platbu ptas daného trojme&aého obdobia v planovanej vyske NFP. V pripade, ak
je Prijimatd& pri finaninej realizacii projektu pd@ aktualneho Harmonogramu firiaej realizacie
projektu v omeSkani o viac ako dve trojmasaobdobia, uvedené je povazované za poruSeniev¥mlu
poskytnuti NFP, na zaklade ktorého je Poskytdvafgavneny znifivySku NFP. Sumu, o ktord sa ma
znizit NFP, stanovi Poskytovdtepricom tato nesmie presiahtisumu zodpovedajucu rozdielu vysky
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19.

20.

¢
1.
2.

vydavkov, ktoré si Prijimateplanoval narokovav ramci predkladanych Ziadosti o platbuwa® daného
trojmes&ného obdobia v Harmonograme fitarj realizacie projektu, a vySky vydavkov, ktoré si
Prijimate® skutasne narokoval v ZoP predloZenych najneskér do 6 awesi (t. j. do ukotenia druhého
trojmes&ného obdobia) po danom trojmésam obdobi.

V pripade vzniku skutmosti, ktoré maji za nasledok pozastavenie reddizktivit projektu v zmysle
¢lankom 8 ods. 3 VZP a v dbsledku ktorych je nevyhéuaktualizové Harmonogram finatmej
realizacie projektu, je Prijimdtepovinny aktualizové Harmonogram finainej realizacie projektu a
elektronicky ho predlofiPoskytovatiovi v lehote do 10 dni po uplynuti tychto skiriosti.

V pripade vzniku inych skutmosti, ktoré maju za nasledok pozastavenie re@dizaktivit projektu v
zmysle VZP, je Prijimate povinny aktualizovd Harmonogram finatnej realizacie projektu a
elektronicky ho predloZiPoskytovatBovi v lehote do 10 dni od vzniku tychto skértosti.

Ak Prijimateg’ opakovane nepostupuje v sulade s Harmonogramarfigj realizacie projektu alebo ho
opakovane neaktualizuje, uvedené je povazovanédstainé porusenie Zmluvy o poskytnuti NFPlaod
¢lanku 9 ods. 4 pism. b) bod viii) VZP, na zaklader&ho je Poskytovafeopravneny odstupiod
Zmluvy o poskytnuti NFP a pozadaveratenie NFP alebo jehi@sti.

lanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytniEPNe mozné ukafit’ riadne alebo mimoriadne.

Riadne ukotienie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim dofgnia Zmluvy o poskytnuti NFP
a zarové splnenim zéavézkov oboch zmluvnych stréa, potvrdzuje schvélenie poslednej Naslednej
monitorovacej spravy Poskytovéiten, priom zavazky sa povazuji za splnenélipadanku 7 ods. 7.2.
zmluvy.

Mimoriadne ukotienie zmluvného wahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastava dohodou ¥mjah
stran, odstipenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alefjoovelou Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany
Prijimatera.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP méze Prijimhtalebo Poskytovateodstlpf v pripadoch podstatného
poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnswanou, nepodstatného porusenia Zmluvy
o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranod’aej v pripadoch, ktoré ustanovuje Zmluva o posktftn
NFP alebo Pravne predpisy SR a pravne akty EU.u#ndl strany sa dohodli, Ze pre odstipenie od
Zmluvy o poskytnuti NFP platia vSeobecné ustan@av€@bchodného zakonnika o odstUpeni od zmluvy
(8 344 anasl. Obch. zék.), ak nie je vZmluveoskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie
Zmluvnych stran, ktorym sa nahradzaju zakonnénastnia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) PoruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatnéstina poruSujuca Zmluvu o poskytnuti NFP
vedela véase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tokd@ee bolo rozumné predvitia
prihliadnutim a el Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej séthu alebo z okolnosti, za
ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP uzavreta, fehd Zmluvna strana nebude tmzaujem na
plneni povinnosti pri takom poruseni Zmluvy o pdskyi NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje
Zmluva o poskytnuti NFP.

b) Na &ely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porieS&@mluvy o poskytnuti NFP zo strany
Prijimatéa povazuje najma:

i)  vznik takych okolnosti na strane Prijimite v dosledku ktorych bude zmarené dosiahnutie
elu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo k@eProjektu a stasne nepéjde o OVZ,

i) vznik Podstatnej zmeny Projektu, a to v zmysle pedok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP (najma lanku 6 zmluvy, Wlanku 1, wlanku 2 ods. 3 az 5 adanku 6 ods. 4 VZP) ako
aj v zmysle vSeobecného nariadenia a Pravnych dektaw, ktoré boli vydané pre aplikaciu
Podstatnej zmeny zo strany Organov zapojenych attenia, auditu a kontroly ESIF vratane
finanéného riadenia, ak boli Zverejnené,

i) poruSenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoréuggidené vo Vyzve a ktorych splnenie
bolo podmienkou pre schvalenie ziadosti o NFFhadstatné porusenie zmluvy sa nepovaZzuije,
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v)

Vi)

vii)

viii)

ix)

ak konkrétna podmienka poskytnutia prispevku z@stax objektivneho Iradiska
splnena, ale inym spdsobom, ako bolo uvedené véabeahej Ziadosti o NFP,

porusenie oznamovacej povinnosti Prijinfiata pod’a ¢lanku 6 ods. 6.1 zmluvy, ak udafos
alebo skuténog’, ktord Prijimat€ neoznamil, je vzmysle ustanoveni tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP povazovana za podstatné poruSemiivy alebo ma tak zavazne
negativny dopad na Realizaciu aktivit Projektu, rddtd’nos’ Projektu, del Zmluvy

0 poskytnuti NFP alebo di€rojektu, Ze ju (ich) nemozno napngvi

poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajiacich infacin Poskytovatéovi v slvislosti so
Zmluvou o poskytnuti NFP gas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP ako ajase od podania
Ziadosti o NFP Poskytovdiavi, ktorych spolonym zakladom je skutmog’, Ze Prijimaté
nekonal dobromydee alebo v suvislosti s tymito informaciami Prijilela vykonal dkon

v suvislosti s Projektom, ktory by v sltlade so dwolu o poskytnuti NFP pri poskytnuti
pravdivych Udajov nebol opravneny vykdnalebo by ho musel vykotianak, alebo na
zaklade takto poskytnutych informacii PoskytoVatgkonal Ukon v sivislosti s Projektom,
ktory by inak nevykonal; takymto konanim je aj deaie nepravdivych alebo zavadzajdcich
informécii pre dely ukenia vySky NFP pri Projektoch generujicich prijem,

ak Prijimaté nezd&ne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu ani hde 3 mesiacov
od terminu uvedeného v Prilokie 2 zmluvy vyjadrujiceho Z@tok prvej hlavnej Aktivity

a sasne ak Prijimatenepoziada o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP ljgotlanku 6 ods.
6.3 pism. d) zmluvy v spojeniciainkom 6 ods. 6.8 pism. a) zmluvy alebo, ak siceedend
zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP poZziada, ale porsddju povinnog Za'at' realizaciu

hlavnych aktivit Projektu v ndhradnej lehote pdekyej Poskytovatom poda ¢lanku 6

ods. 6.8 pism. b) zmluvy,

neukorienie Realizacie hlavnych aktivit Projektu do temmigkortenia realizacie hlavnych
aktivit Projektu uvedeného v Prilokie2 zmluvy; o podstatné poruSenie Zmluvy o poskiftnu
NFP nejde, ak Prijimatepoziadal o preltenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu v rdmci
opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve a bdliesp podmienky na jej prEenie

v zmysleélanku 6 ods. 6.9 zmluvy; podstatné porusenie Zmlaposkytnuti NFP je dané
vzdy, ak déjde k neschvaleniu pitgehia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu
uvedenému ¥lanku 6 ods. 6.9 pism. a) a ¢) zmluvy,

poruSenie zavazkov tykajlcich sa vecnej strankyliReae aktivit Projektu, ktoré maju
podstatny vplyv na Projekt a jeho ktialebo na dosiahnutiet€élu Zmluvy o poskytnuti NFP,
najma zastavenie alebo preruSenie Realizacie iakfrojektu z dovodov na strane
Prijimatéa, ak ho nie je mozné podrdddod dbévody uvedené &anku 8 VZP, poruSenie
povinnosti pri pouziti NFP v zmyst¢anku 2 ods. 2.6 zmluvy,

poruSenie zavazkov tykajlcich sa obstarania tovyamluzieb a prac vramci Projektu
spbsobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve, v ¥entuposkytnuti NFP, v zakone o VO
alebo v Pravnych dokumentoch, ktoré boli vydané pykonanie Verejného obstaravania
alebo iného postupu obstaravania zo strany Orgarapojenych do riadenia, auditu a
kontroly ESIF vratane finaného riadenia, ak boli Zverejnené, ak neddjde Kkagi
postupu pobh § 41 zékona o prispevku z ESIF; porudenie zavdgkovzahuje najméa na
poruSenie zakazu konfliktu zaujmov pri vykonanoner&nom obstaravani alebo inom
postupe obstardvania vzmysle § 46 zakona o pkepe ESIF medzi Prijimatem

a Poskytovatm, na existenciu kollzie alebo akdjkek formy dohody obmedzujlcejtaz
medzi UspeSnym uchadzan a ostatnymi uchad&ai alebo UGspeSnym uchadom

a Prijimat&om pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo inorstygue obstaravania, ktor(
identifikoval Poskytovafe vramci vykonavanej kontroly, bez ka#du na to, di
Protimonopolny Urad rozhodol o poruSeni zakéné36/2001 Z. z. o ochrane hospodarskej
slWaze v zneni neskorSich predpisov; k aplikacii tditidu ix) moze dojskedykd'vek paas
trvania Zmluvy o poskytnuti NFP v nadvéznosti ngkonant kontrolu Prijimata bez
ohradu na vysledok predchadzajucich kontrol alebohngostupov aplikovanych vo tahu

k Projektu zo strany Poskytovééealebo iného opravneného organu,
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d)

e)

X) ak Prijimat& v rozpore glankom 3 tychto VZP svojim zavinenim nepredloziomfiaciu
o stave, vakom sa proces VO nachadza, alebo ltnidpldokumentaciu z procesu VO
k Aktivitdm Projektu, bezodkladne od nadobudnutignnosti tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP; alebo nezme VO alebo iny sp6sob obstaravania na vyber Ddd&vanajneskér do 3
mesiacov od nadobudnutigidnosti tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ak Poskytteiavo
Vyzve neutil inak; alebo nepredlozi dokumentéciu k novému W® 20 dni od dorenia
Ciastkove] spravy z kontroly/spravy z kontroly, tahujlicej sa k predchadzajucemu VO;
alebo nezéne VO alebo iny spb6sob obstaravania na vyber Dddévanajneskdr do 20 dni
od ukortenia zmluvy s predchadzajicim Dodavam alebo od dokenia vyzvy
Poskytovatea,

xi) ak Prijimaté v lehote do 15 dni odond doréenia spravy z kontroly VO, v ktorej
Poskytovate udeli suhlas s vyhlasenim VO, nezasSle oznamenightaseni VO alebo iny
obdobny dokument, ktorym sa VO vyhlasuje, na zZwmermge spdsobom stanovenym
zadkonom o verejnom obstaravani, ani nepoZiadaedZemie tejto lehoty s riadnym
oddvodnenim,

xii) ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaze spachasgnéhodinu v suvislosti s procesom
hodnotenia, vyberu Ziadosti o NFP, s Realizacidtivia Projektu, alebo ak bude ako
opodstatnend vyhodnoten&aZnos smerujica k ovplyiovaniu hodnotitBov alebo ku
konfliktu zaujmov alebo k zaujatosti, pripadne takéto ovplywiovanie alebo poruSovanie
skonsStatuju aj bez’aznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolnényrg

Xiii) porusSenie povinnosti Prijimdtam poda ¢lanku 2 ods. 2.7 zmluvy, ktoré je konStatované
v rozhodnuti Komisie vydanom v nadvéznosti d@é@nok 108 Zmluvy o fungovani EU bez
oh’adu na to¢i doSlo k pozastaveniu poskytovania NFP zo stramskitovatéa poda ¢lanku
8 ods. 6 pism. h) VZP,

xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijifizate stvislosti so Zmluvou o poskytnuti
NFP alebo Realizaciou aktivit Projektu, ktoré jevazované za Nezrovnatbss zmysle
vSeobecného nariadenia a Poskytdvagtanovi, zZe takato Nezrovnafosa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

xv) vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimiealebo zastavenie konkurzného konania/konkurzu
pre nedostatok majetku, vstup Prijinfatedo likvidacie, ak sa Pravne predpisy SR
upravujuce tieto konania na Prijimédevz’ahuju,

xvi) opakované nepredloZenie Ziadosti o platbu v lepota ¢lanku 5 odsek 5.1 zmluvy,

xvii) poruSenigtlanku 4 odsek 7 druha vetdanku 7 odsek Ilanku 10 odsek Kilanku 12 odsek
3 aclanku 19 tychto VZP,

xviii) ak nedoSlo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluZiketh@a vykonaniu stavebnych prac, ktoré
boli uhradené na zaklade Preddavkove] platby, cp@m a v lehotach stanovenych
zmluvou medzi Prijimatem a Dodavateom v nadvaznosti néd. 5 ods. 5.5 zmluvy,

xiX) kazdé poruSenie povinnosti Prijimiae ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP ozené ako
podstatné poruSenie povinnosti alebo podstatné&pore Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP je vgkonanie takého uUkonu zo strany
Prijimaté’a, na ktory je potrebny predchadzajlci pisomnyagiRloskytovata v pripade, ak suhlas
nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takéhaniikzo strany Prijimafa bez Ziadosti

o takyto suhlas.

PoruSenied’alSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytiNEP, v pravnych predpisoch SR
a pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa’aatinluvy o poskytnuti NFP povaZuji  za
podstatné poruSenia, st nepodstatnym poruSeninvgrolposkytnuti NFP.

V pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytEP je Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstiipbez zbyténého odkladu po tom, ako sa o tomto poruseni
dozvedela. Prijimate berie na vedomie, Ze sl@dom na pravne postavenie a povinnosti
Poskytovatea, moze vykonaniu odstipenia od Zmluvy o poskytnitFP predchadza
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povinnos vykona' kontrolu u Prijimatéa, pripadne povinndsrealizova iné osobitné postupy
a Ukony. Z uvedeného doévodu preto Prijifiasihlasi stym, Ze na rozdiel od Standardnej
obchodno-pravnej praxe, pri odstipeni od Zmluvgoskytnuti NFP pojem bhez zbyténého
odkladu zahiia dobu, po ktord sU v priamej nadvaznosti vykonavakony Poskytovatem
pod’a predchadzajucej vety. V pripade nepodstatnéhaiSpora Zmluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnena odstimk strana, ktora je v omeskani, nesplni svojurpmg’ ani v
dodat@nej primeranej lehote, ktord jej na to bola posktdnv pisomnom vyzvani. Aj v pripade
podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP jmlu¥na strana opravnena poskytnu
dodat@nu lehotu druhej zmluvnej strane na splnenie poreiSpovinnosti, ptiom ani poskytnutie
takejto dodatenej lehoty sa nedotyka toho, Ze ide o podstatné§emie povinnosti (§ 345 ods. 3
Obchodného zakonnika).

f)  Odstapenie od Zmluvy o poskytnuti NFP jgininé diom dorgenia pisomného oznamenia
0 odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmigjvstrane. Na dotovanie sa wahuje
¢lanok 4 zmluvy.

g) Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZe jdruha Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstidipien vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspgeden rok.
V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (nezwatmnik predmetu Projektu a pod.) sa
ustanovenie predchadzajlucej vety neuplatni a Zndlustrany sU opravnené postupbvaod’a
prislusnych ustanoveni Obchodného zakonnika agrodmlgianskeho zakonnika.

h) V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFPté&es( zachované tie prava a povinnosti
Poskytovatéa, ktoré potia svojej povahy maju plataj po skoteni Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
najma pravo a povinnégozadové vratenie poskytnutého NFP alebo jefasti, pravo na ndhradu
Skody, ktora vznikla poruSenim Zmluvy o poskytdEP, ustanovenia uvedené&lanku 7 ods. 7.2
zmluvy ad’alSie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP fmdvojho obsahu.

i) Ak sa Prijimaté dostane do omesSkania s plnenim Zmluvy o poskytdB® v dosledku poruSenia,
resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytd@atgmluvné strany suhlasia, Zze nejde o poruSenie
Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatem.

i)V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFPPj@imatd’ povinny na zaklade Zziadosti
Poskytovatta vrat’ NFP alebo jeh@ag’. Tato povinnog Prijimatda sa uplatni aj vtedy, ak sa
v jednotlivom ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP oz&iglicom podstatné poruSenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, Ze Prijifhggovinny vratt NFP alebo jehdad’.

5. Prijimaté’ je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovédad6vodu, Ze nie je schopny realizéva
Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projekaviazal v Zmluve o poskytnuti NFP, alebo nie je
schopny dosiahnuciel’ Projektu. Prijimaté sihlasi s tym, Ze podanim vypovede mu vznika pumsh
vratit uz vyplateny NFP v celom rozsahu padélanku 10 VZP za podmienok stanovenych
s pisomnym sthlasom Poskytovate Vypovedna doba je jeden kalendarny mesiac adg kiedy je
vypovel’ doruiena Poskytovatevi. Paias plynutia vypovednej doby Zmluvné strany vykonakony
smerujuce k vysporiadaniu vzajomnych prav a powtinmajma Poskytovaterykona Ukony v#ahujlce
sa k finaknému vysporiadaniu s Prijimdtem obdobne ako pri odstdpeni od Zmluvy o poskytiP
a Prijimaté& je povinny poskytntivSetku potrebnd ginnog’. Zmluva o poskytnuti NFP zanik& uplynutim
vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré ndagai ani v désledku zaniku Zmluvy o poskytnuti
NFP pri odstipeni od zmluvy v zmysle ods. 4 pisntohtoélanku.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINAN CNYCH VZ TAHOV
Prijimatel’ sa zavazuje:

a) vratit NFP alebo jeh@&ad’, ak ho nev§erpal poda podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, alebo ak
neztoval celd sumu poskytnutého predfinancovania aleflohovej platby, alebo ak mu vznikol
kurzovy zisk; suma neprevysujlca 40 EUR 08 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa upiatni
uhrnnd sumu celkového nesgrpaného NFP alebo jeliasti z poskytnutych zalohovych platieb alebo
z poskytnutych predfinancovani,

b) vratit prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevySujd@aEUR podla § 33 ods. 2 zakona o
prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplat,
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c)

d)

e)

)}

h)

)

k)

vratit NFP alebo jeh@&ag’, ak poruSil povinnosti uvedené v Zmluve o poskiftiNiFP a poruSenie
povinnosti znamena poruSenie fidaaj discipliny potia § 31 ods. 1 pismena a), b), ¢) zdkona o
rozpatovych pravidlach; suma neprevysujica 40 EURIpa8I 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF
sa uplatni na vyplateny NFP alebo jefas’ systémom refundacie alebo na uhrnnd sumu celkového
NFP alebo jehdag’ nez&tovanych zalohovych platieb alebo predfinancovani,

vratit NFP alebo jehdad’, ak Prijimaté& poruSil ustanovenia Pravnych predpisov SR aleBorprch
aktov EU, a toto porusenie znamena Nezroviadosejde o porusenie fin&mej discipliny potia § 31
ods. 1 pismena a), b), c) zakona o rézpaych pravidlach alebo o zmluvni pokutu padlanku 13
ods. 5 VZP; vzfadom k skuténosti, Zze spdsobenie Nezrovnalosti zo strany Paifa sa povazuje
za také porusenie podmienok poskytnutia NFP, skiaa spaja povinnésrratenia NFP alebo jeho
¢asti, v pripade, ak Prijimdtéakyto NFP alebo jeh&ag’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 4
az 10 tohtailanku VZP, bude sa na toto poruSenie podmienok Zynaplikova’ ustanovenie druhej
vety § 31 ods. 7 zédkora o rozpd@tovych pravidlach; suma neprevySujuca 40 EUR’p@I33 ods. 2
zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na Ghrnna suezwovnalosti,

vratit NFP alebo jeh@ad’, ak Prijimaté poruSil pravidla a postupy Verejného obstaravantato
poruSenie malo alebo mohlo theplyv na vysledok Verejného obstaravania alebeidta a postupy
vztahujlce sa na obstaravanie sluzieb, tovarov alstged prac, ak takéto obstaravanie nespada pod
zakon o VO; suma neprevySujica 40 EUR ljao& 33 ods. 2 zakona o prispevku poskytovanom
z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jéde,

vratit NFP alebo jeh@ad’, ak porusil zakaz nelegalneho zamestnavania ccalzinda § 33 ods. 3
zakona o prispevku z ESIF; suma neprevySujica 48 [pod’a § 33 ods. 2 zakona o prispevku
z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jéde,

vratit NFP alebo jeh@&ag’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o ptsitf NFP alebo ak
doslo k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmyslénku 9 VZP z dévodu mimoriadneho ukenia
zmluvy; suma neprevysujica 40 EUR pads 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uptatni
poskytnuty NFP alebo jehag’,

vratit Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol vytvorenprislusnom referaémom obdobi poth
¢lanku 61 ods. 2 alebo 6 vSeobecného nariadenisiy sty prijem z Projektu najneskor kuia
schvélenia Ziadosti o platbu s priznakom ,za¥eé zo strany Poskytovdie v pripade, ak bol gas
Realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijem gadctlanku 65 ods. 8 vSeobecného nariadenia; suma
neprevysujlca 40 EUR pbal§ 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tpnipade neuplatje,
odvieg’ vynos z prostriedkov NFP pbal 8 7 ods. 1 pism. m) zdkona o rofpeych pravidlach
vzniknuty na zaklade Géenia poskytnutého NFRTélej len ,vynos®); uvedené plati len v pripade
poskytnutia NFP systémom zalohovej platby a/alefealfmancovania; suma neprevysujica 40 EUR
pod’a § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tpmigade neuplatije,

ak to ugi Poskytovat® vrati’ NFP alebo jeha@as’ v pripade, ak Prijimafenedosiahol hodnotu
Meraté’ného ukazovata Projektu uvedenej v Schvalenej Ziadosti o NFEchykou presahujicou
5% oproti schvalenej hodnote, a to imerne so zhfzdmdnoty Merattného ukazovata Projektu

vo vztahu k tym hlavnym Aktivitam, ktoré prispievaju ksiahnutiu znizovaného Merdteého
ukazovatéa Projektu. Spésob vypm sumy, ktord ma Prijimatevrati’ pod’a tohto ustanovenia,
Zverejni Poskytovatena svojom webovom sidle. Suma neprevySujaca 40 RbiiRa § 33 ods. 2
zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytN&y alebo jehdas’,

vratit’ preplatok vzniknuty na zaklade &dvania Preddavkovej platby najneskor spolu s prastim
Dopliujacich udajov k preukéazaniu dodania predmetu paen

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu padodseku 1 pism. i) tohtdanku VZP sa Prijimate
zavazuje odvigsvynos do 31. januara roku nasledujiceho po rokktorom vznikol vynos. V pripade
vzniku povinnosti vratenigistého prijmu (za &ovné obdobie) pdi odseku 1 pism. h) tohttanku VZP
sa Prijimaté zavazuje vrati Cisty prijem do 31. januara roku nasledujiceho pkufos ktorom bola
zostavena &tovna zavierka alebo ak sa na Prijinflaterz’ahuje povinno$ overenia @tovnej zavierky
auditorom v sllade s ustanoveniami zakona&touvinictve o overovani dfiovnej zavierky auditorom po
roku, v ktorom bola &tovné zavierka auditorom overend. Prijiniieta zavazuje oznathPoskytovatBovi
prisludni sumu vynosu alebGistého prijmu najneskér do 16. januara roku naglesino po roku,
v ktorom vznikol vynos, resp. v ktorom bola zosta&ettovna zavierka, resp. v ktorom bol#&tavna
zavierka overena auditorom a poZiadRoskytovatta o informéciu k podrobnostiam vrateniEistého
prijmu, alebo odvodu vynosu (napf. Stu, variabilny symbol). PoskytovdtezaSle tdato informéciu
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Prijimaté’ovi Bezodkladne. Ak Prijimatevrati Cisty prijem alebo odvedie vynos Riadne &¥ v stlade
s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 4 az 10 tdanku VZP sa nepouziju. Ak Prijimdt€isty prijem
alebo vynos Riadne afds nevrati, resp. neodvedie, Poskytoldtede postupovarovnako ako v pripade
povinnosti vratenia NFP alebo jellasti vzniknutej poth odseku 1 pism. a) aZ g) a pism. j) tahémku
VZP a na Prijimafi@a sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jefsti poda odsekov 3 az 9 tohttanku VZP
vztahuju rovnako.

Ak nie je NFP alebo jehoag’ vrateny z dévodov uvedenych v ods. 1 totitovZP iniciativne zo strany
Prijimaté’a, sumu vratenia NFP alebo jetasti stanovi Poskytovdte ZoV, ktor( zasle Prijimatevi aj
prostrednictvom ITMS2014+. PoskytoviiieZoV uvedie vysku NFP, ktori méa Prijimateatit a zarove

urci ¢isla &ktov, na ktoré je Prijimate povinny vratenie vykona V pripade odstlpenia od Zmluvy
0 poskytnuti NFP alebo v pripade povinnosti vra@eNFP na zaklade rozhodnutia spravneho organu,
Poskytovaté nie je povinny zastaPrijimatdovi ZoV, kefze suma NFP, ktora sa ma watvyplyva
priamo z odstdpenia od Zmluvy o poskytnuti NFP dwd&nosti na ustanovenia Obchodného zakonnika,
resp. zo znenia daného rozhodnutia; lehota nanigatFP na zaklade odstlipenia od Zmluvy o poskitnut
NFP alebo spravneho rozhodnutia je rovnaka akoréi@wnie NFP alebo jehtasti na zaklade ZoV pdd
odseku 4 tohtélanku VZP.

Prijimate® sa zavazuje vratiNFP alebo jeha@as’ uvedeny v ZoV do 60 dni odona dordenia ZoV
Prijimatd’ovi vo verejnejéasti ITMS2014+. Preplatok vzniknuty na zakladetavania Preddavkovej
platby je Prijimat& povinny vratf najneskor spolu s predlozenim Diyglicich Gdajov k preukazaniu
dodania predmetu plnenia. Ak Prijimatéeto povinnosti nesplni, ani nedbjde k uzatvanedohody
o splatkach alebo dohody o odklade plnenia, Poskyt

a) oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenyZmiuve o poskytnuti NFP, za ktorych bol NFP
poskytnuty, prisluSnému spravnemu organu (ak igeraSenie finatnej discipliny) alebo

b) oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedeny#Zimiuve o poskytnuti NFP, za ktorych bol NFP
poskytnuty, Uradu pre verejné obstaravanie (ak ddporusenie pravidiel a postupov verejného
obstaravania) alebo

c) postupuje pobh § 41 ods. 5 zakona o prispevku z ESIF alebo

d) postupuje poth osobitného predpisu (napr. &dnsky sudny poriadok) a uplatni galdavku na
vrateniecasti NFP uvedenej v ZoV na prislusnom organe (napslde).

Prijimatd’ realizuje vratenie NFP alebo jeliasti formou platby na d@t; Prijimat&, ktory je Statnou
rozpastovou organizaciou realizuje vratenie NFP aleboojéasti formou platby nadet alebo formou
rozpastového opatrenia v sulade so Ziattnso vratenie finatmych prostriedkov.

Vratenie NFP alebo jehdasti formou platby nad@t je Prijimaté povinny realizové prostrednictvom
prikazu na SEPA inkaso vramci ITMS2014+ s uvedenéding&ného, ITMS2014+ automaticky
generovaného variabilného symbolu; to neplati pijgnRatela, ktory je Statnou rozgtovou organizaciou.

Ak nie je mozné vratenie NFP alebo jefasti formou platby nadgt vykona prostrednictvom prikazu na
SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ (napr. v pripade mstalmnosti systému ITMS2014+ alebo v pripade
nedostupnosti  funkcionality prikaz na SEPA inkasol©MMS2014+), Prijimate vykona vratenie
prostrednictvom platobného prikazu v banke s uvedefedingného, ITMS2014+ automaticky
generovaného variabilného symbolu.

Vratenie NFP alebo jehdasti formou rozp&ového opatrenia vykona Prijiméfektory je Statnou
rozpaitovou organizdciou v Rozptmvom inform&nom systéme.

Pre zabezp®nie vyuZzitia prikazu na SEPA inkaso ako spOsoltewnia NFP alebo jehtasti sa Prijimate
najneskér pred zadanim prvého prikazu na SEPA inkasstrednictvom ITMS2014+ v zmysle ods. 6
tohto¢lanku VZP zavazuje zabezfi¢ nasledovné:

a) Prijimatg udeli sthlas na Ohradu daldavok prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso t¥en,
podpiSe Mandat na inkaso; ak je v stlade s § 4@rwak prispevku z ESIF potrebné watiFP alebo
jeho ¢ag’ aj na w@et certifikatného organu, PrijimatepodpiSe Mandéat na inkaso aj v prospech
certifikatného orgéanu; vzor Mandatu na inkaso dodé PrijifoatePoskytovati

b) Prijimatd na zéklade podpisaného Mandatu na inkaso zadassahihkasom v banke, v ktorej ma
zriadeny det, z ktorého chce realizovaratenie NFP alebo jehisti.
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10.

11.

12.

Mandat na inkaso udeleny PrijimEden neopraiuje Poskytovafia na automatické odpisanie sumy
finanénych prostriedkov zdiu Prijimat&#a. Mandéat na inkaso bude vyuzity az na zakladeapuikha SEPA
inkaso zadaného Prijimditan v ITMS2014+ a slizi na zjednodusSenie vyspori@fnaninych vz'ahov.

Polradavku Poskytovafa vaii Prijimatd’ovi na vratenie NFP alebo jeltasti a poliadavku Prijimatéa
vodéi Poskytovatéovi na poskytnutie NFP pdd Zmluvy o poskytnuti NFP je mozné vzajomne zdad
pod’a podmienok § 42 zakona o prispevku z ESIF. Ak &amnému zapdtaniu neddjde z dévodu
nesthlasu Poskytovdte Prijimaté je povinny vrati sumu utend v ZoV uZ doréenej Prijimatéovi
pod’a ods. 2 az 9 tohtdlanku VZP do 15 dni od dotania oznamenia Poskytovéde ze s vykonanim
vzajomného zapgtania nesuhlasi alebo do uplynutia doby splatnogtidenej v ZoV, pdth toho, ktora
okolnog’ nastane neskér. Ustanovenia ods. 2 az 9 tdéku VZP sa pouziju primerane. Predchadzajlce
vety tohto odseku neplatia pre Prijinlagektory je Statnou rozgtovou organizaciou.

Ak Prijimatd’ zisti Nezrovnalassuvisiacu s Projektom, zavézuje sa

a) bezodkladne tato Nezrovnatbeznamf PoskytovatBovi,

b) predlozi’ PoskytovatBovi prislusné dokumenty tykajace sa tejto Nezroosihla

c) vysporiadd tato Nezrovnalos postupom pokh ods. 5 az 10 tohtdl. VZP; ustanovenia tykajuce sa
ZoV sa nepouZziju.

Uvedené povinnosti ma Prijimétéo 31.08.2027. Tato doba sa gidak nastani skutaosti uvedené

v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, a taotrvania tychto skutaosti.

Ak Prijimatd’ nevrati NFP alebo jeh&éag’ na spravne diy alebo pri uskuténeni Ghrady neuvedie spravny
automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symhaislusny zavazok Prijimdte zostava nesplneny
a finartné vz'ahy va@i Poskytovatéovi sa povazuju za nevysporiadané.

Proti akejkdvek poltadavke na poskytnutie NFP ako aj proti akyifivek inym pofiadavkam
Poskytovatea vai Prijimatd’ovi vzniknutych z akéhokwek pravneho dévodu Prijimdteie je opravneny
jednostranne zap@at’ akikd'vek svoju poliadavku.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE U CTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijimate’, ktory je &tovnou jednotkou pdi zakonat. 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorsich
predpisov sa zavazujétdva’ o skut@nostiach tykajacich sa projektu

a) na analytickych &och véleneni podia jednotlivych projektov alebo v analytickej evidérvedenej
v technickej formé v ¢leneni podla jednotlivych projektov bez vytvorenia analytickyéitov v
¢leneni potia jednotlivych projektov, akdfuje v suistave podvojnéhd@tavnictva,

b) v Wtovnych knihach pdth § 15 zdkona. 431/2002 Z. z odiovnictve v zneni neskorSich predpisov
so slovnym &iselnym ozn&enim Projektu v &tovnych zapisoch, aketuje v sistave jednoduchého
Gctovnictva.

Prijimate’, ktory nie je étovnou jednotkou pd@ zédkona¢. 431/2002 Z. z. o diovnictve v zneni
neskorsSich predpisov, vedie evidenciu majetku, zZéwé prijmov a vydavkov (pojmy definované v § 2
ods. 4 zakona&. 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisov) tykajucsehProjektu v
Getovnych knihach paddh § 15 ods. 1 zakorta431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisov
(ide o &tovné knihy pouzivané v sistave jednoduchéttouictva) so slovnym &iselnym ozn&enim
Projektu pri zapisoch v nich, pgdm na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapsspdsob
oceaiovania majetku a zavazkov sa primerane pouZzijinosenia zakona. 431/2002 Z. z. odiovnictve

v zneni neskorsich predpisov &dvnych zapisoch,diovnej dokumentécii a spdsobe toeania.

Zaznamy v @tovnictve musia zabez{i€ Udaje na &ely monitorovania pokroku dosiahnutého pri
Realizacii Projektu, vytvoti zdklad pre narokovanie platieb #atit proces overovania a kontroly
vydavkov zo strany prisluSnych organov.

!Pojem technicka forma je definovany v § 31 odsistpb) zakona. 431/2002 Z. z odiovnictve v zneni neskorsich predpisov.
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6.

Prijimatd’ uchovava a ochiiaje (&tovni dokumentaciu pdd odseku 1, evidenciu ptalodseku 2 a ind
dokumentéciu tykajucu sa Projektu v sulade so zaékot. 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni
neskorsich predpisov a v lehote uvedendanku 19 VZP.

V suvislosti s plnenim povinnosti Poskytovaeoda ¢lanku 72 vSeobecného nariadenia, Poskytdvate
dohodne s Prijimatem sp&sob monitorovantiastych prijmov z projektu pdé ¢lanku 61 vSeobecného
nariadenia a vedenia zaznamov u Prijif@tea to na &ely zdokladovania a preukazania skunosti
tykajucich satistého prijmu z Projektu uvedenych v Naslednych itooovacich spravach.

Neuplatiuje sa.

Clanok 12 KONTROLA/AUDIT

1.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu si najma:
a) Poskytovatk a nim poverené osoby,

b) Utvar vnatorného auditu Riadiaceho organu alebcoSpedkovatiského organu a nimi poverené
osoby,

c) Najvy3si kontrolny trad SR, Urad vladneho auditerti@ikacny organ a nimi poverené osoby,
d) Organ auditu, jeho spolupracujlice organy a osobgnemé na vykon kontroly/auditu,

e) Splnomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie a Ekelps dvora auditorov,

f) Orgéan zabezpgejlci ochranu finatnych zaujmov EU,

g) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az $)ilade s prislusnymi pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU.

Kontrolou Projektu sa rozumie stuhémnosti Poskytovata a nim prizvanych oséb, ktorymi sa overuje
plnenie podmienok poskytnutia NFP v sulade so Zoiduw poskytnuti NFP, sulad narokovanych
finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostabngidajov predloZenych zo strany Prijimiate
sUvisiacej dokumentacie s pravnymi predpismi SRaamymi aktmi EU, dodrziavanie hospodarnosti,
efektivnosti, dinnosti a @elnosti poskytnutého NFP, dbsledné a pravidelnéremve dosiahnutého
pokroku Realizacie aktivit Projektu, vratane dosigthich hodnét Merateych ukazovatéov Projektu a
d’alSie povinnosti stanovené Prijimédei v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektuygkonavana

v sllade so zakonom o finarej kontrole a audite a to najma formou administregj finartnej kontroly
kontrolovanej osoby a fingnej kontroly na mieste. V pripade, ak su kontrolglkonavanou formou
administrativnej finatnej kontroly kontrolovanej osoby alebo firiaej kontroly na mieste identifikované
nedostatky, dorti Poskytovate Prijimaté’ovi navrhciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly
pricom Prijimaté& je opravneny zasfanamietky k predmetnému navrhu v rozsahu stanoverdékonom

o finarénej kontrole a audite. Po Zk#dneni opodstatnenych ndmietok (za predpokladBrienatd’ zaslal
pripomienky v stanovenej lehote) zasiela Posky&v&rijimatéovi ciastkovd spravu z kontroly/spravu
z kontroly.

Prijimatd® sa zavazuje, Zze umoZzni vykon kontroly/auditu zoarst opravnenych osdb na vykon
kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych piiedg SR a pravnych aktov EU, najméa zakona
o prispevku z ESIF, zakona o fik@ej kontrole a audite a tejto Zmluvy o poskytnuEN

Prijimate’ je patas vykonu kontroly/auditu povinny najma preuk&apravnenosvynalozenych vydavkov
a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmnlo poskytnuti NFP a prisluSnych pravnych
predpisov.

Prijimaté’ je povinny zabezpgt' pritomno$ osbb zodpovednych za Realizaciu aktivit Projelgayorit’
primerané podmienky na riadne &asné vykonanie kontroly/auditu, zdfzsa konania, ktoré by mohlo
ohrozt’ zatatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a plrBetky povinnosti, ktoré mu vyplyvaji
najma zo zakona o finanej kontrole a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vyokontrolu/audit u Prijimat&a kedykdvek od
Geinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutiadelpod’a ¢lanku 7 ods. 7.2 zmluvy. Uvedena doba
sa pred¥i v pripade, ak nastan( skabosti uvedené wlanku 140 vSeobecného nariadenia, a t@®
trvania tychto skutinosti. Poskytovategje opravneny preruSplynutie lehét vo vahu k vykonu kontroly
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Ziadosti o platbu formou administrativnej fikarj kontroly pred jej uhradenimdvanim v pripadoch
stanovenycltlankom 132 ods. 2 vSeobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu majd prayeovinnosti upravené najma v zakone o fimaf
kontrole a audite, vratane pravomoci uklkadankcie pri poruseni povinnosti zo strany Prijéfeat

Prijimatd’ je povinny prij@ opatrenia na napravu nedostatkov zistenych kanmifaliditom v zmysle
Ciastkovej spravy z kontroly/spravy/iného vystupnémkumentu z kontroly/auditu v lehote stanovenej
opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Brgtd’ je zarové povinny zaslé osobam opravnenym
na vykon kontroly/auditu avzdy aj Poskytovate, ak nie je v konkréthom pripade osobou
vykonavajacou kontrolu/audit, pisomni spravu o epinopatreni prijatych na napravu zistenych
nedostatkov bezodkladne po ich splneni atiez tréaksni priin ich vzniku, ato vlehote stanovenej
v sprave/inom vystupnom dokumente z kontroly/auditimenie informénej povinnosti Prijimai&a poda
¢lanku 4 ods. 8 prvéa veta VZP {asti tykajucej sa povinného informovania o zistehiapravnenych osdb
na vykon kontroly/auditu, pripadne inych kontrolhymrganov) plati v nezmenenom rozsahugm tam
uvedend informénd povinnos Prijimatéa mbéze by pod’a okolnosti konkrétneho pripadiastane alebo
Uplne splnena zaslanim spravy v zmysle predchackjayéty.

Pravo Poskytovata alebo osdb uvedenych v odseku 1 taldoku na vykonanie kontroly/auditu Projektu
nie je obmedzené zZiadnym ustanovenim tejto Zmluppskytnuti NFP. Uvedené pravo PoskytoVate
alebo os6b uvedenych v odseku 1 tofinku sa vfahuje aj na vykonanie opakovanej kontroly/auditu
tych istych skuténosti, bez ofadu na druh vykonanej kontroly/auditu, qmmin pri vykonavani
kontroly/auditu su Poskytovdtealebo osoby uvedené v odseku 1 tobkkdnku viazané iba platnymi
pravnymi predpismi atouto Zmluvou o poskytnuti NFRie vSak zavermi predchadzajlcich
kontrol/auditov. PovinnasPrijimatéa vrati’ NFP alebo jehd@ag’, ak tato povinnasvyplynie z vysledku
vykonanej kontroly/auditu kedyKeek patas @&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknuta
vysledkom predchadzajiucej kontroly/auditu.

Clanok 13 ZABEZPECENIE POHLADAVKY A POISTENIE MAJETKU

1.

Ak Poskytovaté vo Vyzve alebo pias &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP &ir Ze Prijimaté bude
povinny zabezp#t' budicu pobadavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatea zavézuje takéto
zabezpeéenie poskytnti vo forme, spdsobom aza podmienok stanovenych yawé/ v Pravnych
dokumentoch a v Zmluve o poskytnuti NFP. Pre zn#la vznik zalozného prava a primerane aj pre iné
zabezp&ovacie prostriedky sliziace pre zabempee zavazkov vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti
NFP platia vSetky nasledovné podmienky:

a) zabezpeenie vznikne v pisomnej forme na zaklade pravnekanu, ktory pre vznik konkrétneho
druhu zabezpenia predpokladd Obchodny zakonnik,é@ahsky zakonnik alebo prisluSny pravny
predpis SR,

b) za kumulativneho splnenia vSetkych podmienok uvectenr tomto odseku 1 zalohom méze’ ipud’
Majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava@lmajetkové hodnoty vo vlastnictve Prijiniate
alebo tretej osoby,

c) k hnuténym alebo nehnufeaym veciam, ktoré tvoria zéloh, musi tbylastnicke pravo Uplne
majetkovo-pravne vysporiadané; to znamena, Ze ganynvlastnik, resp. vSetci spoluvlastnici veci
a siet ich spoluvlastnickych podielov k veci, ktorgpedmetom zélohu, je 1/1,

d) k zriadeniu zalozného prava mobZe dbjaj postupne, ato v pripade postupného vyplacania
schvéleného NFP,

e) hodnota zalohu musi Byovna alebo vysSia ako

(i) s®&et uz vyplateného NFP a tépsti NFP, ktoru Prijimate ziada vyplati na zéklade
predloZenej ZoP alebo

(i) s&et uz vyplateného NFP, tejasti NFP, ktori Prijimate Ziada vyplatt na zéklade
predlozenej ZoP, a zostatku adavky Financujicej banky, ktory nie je znizovany
vyplacanim NFP, ak aspocéas’ Celkovych opravnenych vydavkov alebo aspéad’
Neopravnenych vydavkov je financovana prostredofotwiveru poskytnutého Financujicou
bankou.
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To znamena, ze v pripade postupnéhodzniania zalozného prava, je jednou z podmienok
vyplatenia¢asti NFP preukézanie zriadenia zalozného pravazpahgliceho aj tuto eSte
nevyplaten(tas’ NFP, ktor& bola obsiahnuta v konkrétnej ZoP Psfiia (vid ¢lanok 5 ods.
5.2 pism. a) a €) zmluvy),

f) zalohom mdzu b§

@

(ii)

(iii)

(iv)

v)

veci vo vyliinom vlastnictve Prijimate, prava alebo iné majetkové hodnoty patriacedngu
Prijimatd’ovi, alebo

veci v spoluvlastnictve Prijimdt® za podmienky, Ze zalozcom bude aj druhy
spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, Zze mogi dosiahnuty sthlas ¥8iny so zriadenim
zalozného prava na zaloh gitany poda ve’kosti podielov spoluvlastnikov veci, ktora je
zalohom, alebo

veci vo vlastnictve tretej osoby/oséb za podmierdleyso zriadenim zalozného prava na zaloh
suhlasi vlastnik alebo spoluvlastnici veci pri dbsiuti suhlasu pdd predchadzajuceho bodu
ii) alebo

veci v spoluvlastnictve 0s6b uvedenych v bodoch af) (i) vySSie za podmienok tam
uvedenych alebo

iné Poskytovattom akceptované prava alebo majetkové hodnoty aicilpgza spinenia
podmienok (ii) az (iv), ak nepatria vyine Prijimatéovi,

g) ak st zalohom hnuteé veci, Prijimatéje povinny oznamovaPoskytovatBovi kazd( zmenu miesta,
kde sa nachadzaju do troch kalendarnych dni pongiiozmeny a s@asne je povinny do troch
kalendarnych dni oznamPoskytovatBovi ich siasné miesto vyskytu, ak o to PoskytoVaieziada,
inak sa predpokladéa Ze sa nachadzaju v miestez@eriProjektu,

h) v pripade, ak:

@)

(ii)

Prijimatd’ ma zabezp&né financovanie Projektu z inych zdrojov ako jeeriposkytnuty
Financujicou bankou, Poskytovitmusi by zaloznym veritBom prvym v poradi (t.j. ako
prednostny zalozny veritg alebo

Prijimatd’ ma zabezpgné financovanie Projektu z Gveru poskytnutého éinpicou bankou

(t. j. aspad ¢ag’ Celkovych opravnenych vydavkov alebo aspas’ Neopravnenych vydavkov
je financovana prostrednictvom UGveru poskytnutéhinam€ujucou bankou) a Prijimdite
poskytuje rovnaky zaloh pre Poskytovaenj pre Financujacu banku, pre zriadenie a vznik
zalozného prava Poskytovitesa uplatnia aj vSetky nasledovné podmienky:

(1.) Financujuca banka moze tbyuvedend ako zalozny veiiteorvy v poradi (t.j. ako
prednostny zalozny veritp V takom pripade bude Poskytovatko zalozny verite
druhy v poradi. Financujlca banka si méze zfiadiozné pravo aj #alSom poradi.

(2.) Prijimatd sa zavazuje, Ze ndz&i zaloh zriadenind’alSieho zaloZzného prava, okrem
zalozného prava Financujucej banky@alSom poradi pdé predchadzajuceho bodu
(1.). PoruSenie tejto povinnosti sa bude povaZaxapodstatné porusenie Zmluvy

0 poskytnuti NFP a Prijimdtge povinny vratf NFP alebo jehdag’ v stlade €lankom
10 VZP.

(3.) Zmluvné strany sa dohodli, ze:

(@ poruSenie zmluvy o Uvere uzavretej medzi Prijifmte ako klientom
Financujucej banky a Financujucou bankdialéj len ako Zmluva o Gvere’)
zo strany Prijimafé@, alebo

(b)  odstupenie Financujucej banky od Zmluvy o Gverehal

(c) akékdvek iné ukokenie Zmluvy o Uvere okrem riadneho ukenia splatenim
Gveru alebo dohodou, alebo

(d)  vyhlasenie prethsnej splatnosti Gveru poskytnutého Prijimat® na zaklade
Zmluvy o Uvere,
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ktoré:

(i) méa alebo méze nfaza nasledok spezenie zalohu vramci vykonu
zélozného prava alebo

(i.) spbsobi neschopnds Prijimatda preukdazé& zdroje financovania
Opravnenych vydavkov pdd schvalenej intenzity pomoci alebo
Neopravnenych vydavkov nevyhnutnych na dosiahruigia Projektu na
zaklade vyzvy Poskytovdie,

predstavuje zarowe nesplnenie podmienok pre Riadnu Realizaciu aktivit
Projektu smerujicu k dosiahnutiu kae Projektu definovaného danku 2.2
zmluvy, v dosledkucoho je zéarovié aj podstatnym porusenim Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimdtge povinny vratt NFP alebo jeh@ags’ v sulade
s¢lankom 10 VZP.

(4.) Prijimaté je povinny predloZi Financujicej banke jedno vyhotovenie tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP do 10 dni oddia nadobudnutia jejdinnosti a v pripade jej zmeny
alebo doplnenia aj jedno vyhotovenie kazdého dad&tEmluve o poskytnuti NFP.

(5.) Prijimat¢ tymto udduje Poskytovatovi suhlas s poskytnutim akycHkek udajov
a informacii tykajdcich sa Zmluvy o poskytnuti NFE#Rebo inych zmlav uzavretych
medzi Prijimatéom a Poskytovatem v nadvaznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP,
vratane osobnych (dajov pozivajicich ochranu rpodsobitnych predpisov,
Financujucej banke.

(6.) V pripade, ak Financujuca banka obdrzfaZok z predaja zalohu, bude sa gaZkom
naklada spdsobom stanovenym v § 34 zakona o prispevkuiz ES

ch) PodrobnejSie pravidla tykajice sa zriadeniaikiz a vykonu zalozného prava alebo prava z iného

druhu zabezp®vacieho prostriedku budd dohodnuté v pisomnej eejly nadvaznosti na Zmluvu
o poskytnuti NFP.

Prijimatd’ je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povahantdovduje (napr. software, licencie na
predmety priemyselného vlastnictva, patenty, oaktéamnamky a podobne) a pozemkov, ak ich nie je

mozné poistt:

a) riadne poisti Majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poisti majetok, ktory je zalohom zabezp@icim zavazky Prijimata poda Zmluvy
o poskytnuti NFP, ak je tento odliSny od majetkdlliaopism. a) tohto odseku, §om tento zavazok
bude obsahom zmluvy o zriadeni zalozného prava,

c) zabezpéit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictwef osoby / tretich os6b, ak je zalohom

zabezpeéujucim polfadavku Poskytovata poda Zmluvy o poskytnuti NFP.

Pre vSetky vySSie uvedené situacie a) aZ c) talfsela platia tieto pravidla:

0] Poistna suma musi Bynajmenej vo vySke obstaravacej ceny/ceny zhodistemotného
Majetku nadobudnutého z NFP,

(i)  Poistenie sa musi vahova minimalne pre pripad poSkodenia, &mia, odcudzenia alebo
straty; Poskytovateje opravneny preskimgpoistenie majetku a &asne wit d’alSie podmienky
takéhoto poistenia, ktoré Zdilaju aj rozSirenie typu poistnych rizik, pre ktoaépwistenie vyzaduje,

(i)  Poistenie musi tréagpotas Realizacie Projektu adas Obdobia UdrZzataosti Projektu,

(iv)  Prijimatd je povinny udrziavé uzavretd a &nnu poistna zmluvu, pltisvoje zavazky z nej
vyplyvajlice a dodrziavapodmienky v nej uvedené, najma je povinny pglaoistné riadne adas
pocas celej doby trvania poistenia. Akgas doby uvedenej v ods. 2 bod (iii) tokitanku VZP dbjde
k zaniku poistnej zmluvy, je Prijimdtepovinny uzavrié novl poistnd zmluvu za podmienok
uréenych Poskytovatem tak, aby sa poistna ochrana majetku nezmenaitgy mova poistna zmluva
spinala v3etky nalezitosti poistnej zmluvy uvedenémtmbode,
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¢
1.

(v)  Prijimaté je povinny Bezodkladne oznamPoskytovatovi vznik poistnej udalosti, rozsah
doésledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho sclogprispeSne Ukatit’ realizaciu hlavnych aktivit
Projektu alebo spltiipodmienky UdrZzatosti Projektu a siasne vyjadti rozsah s€innosti, ktora
od Poskytovatia poZaduje, ak je mozné néasledky poistenej udafostkond, najma vo vZahu
k vyuZzitiu poistného plnenia, ktoré je vinkulovangrospech Poskytovdi,

(vi) V pripade, ak je zalohom majetok tretej osoby,ifafd je povinny zabezggt, aby tretia
osoba dodrziavala vSetky povinnosti ulozené Priifiwevi v ods. 2 body (i) az (v) toht8lanku 13
VZP a Poskytovai®vi z toho vyplyvaju rovnaké prava, ako by maléivdrijimatd’ovi, ak by
poistenym bol Prijimate

Prijimate’, ktory je zaloZzcom, je povinny oznafpois’ovatd’ovi najneskdr do vyplaty poistného plnenia
Z poistnej zmluvy v nadvaznosti na odsek 2 tafdmku vznik zalozného prava v zmysle § 151mc ods. 2
Ohgianskeho zékonnika. V pripade, ak Prijiniatee je vlastnikom zalohu alebo je spoluvlastnikom
zalohu, Prijimaté je povinny zabezpéf, aby vlastnik veci, ktory je zalozcom alebo ajatst
spoluvlastnici veci, splnili oznamovaciu povintigeod’a prvej vety tohto odseku.

PoruSenie povinnosti Prijimdte uvedenych v odsekoch 1 a2 tolénku sa povaZuje za podstatné
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijiniaje povinny vrat’ NFP alebo jehdad’ v stlade slankom
10 VZP.

Ak Prijimate’ porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NiyB, Ze:

a) neposkytne Poskytovdievi Dokumentaciu, spravy, Udaje alebo informacektorych poskytnutie je
Prijimatd’ povinny v zmysle&lanku 4 ods. 2 aZz &lanku 7 ods. 2¢lankov 10 a 11 VZP,

b) neposkytne Poskytovdtevi informacie v pripadoch, v ktorych tato povintiogplyva Prijimatéovi
zo Zmluvy o poskytnuti NFP pdd¢élanku 6 ods. 6.1 zmluvy, danku 8 ods. 13 az 16 VZP ¢anku
13 ods. 1, pism. g) VZP&&nku 13 ods. 2, bod v) VZP, v rozsahu a v lehtémavenej v Zmluve
o poskytnuti NFP alebo ¢gnej Poskytovatem, ktord nesmie hykratSia ako lehota na Bezodkladné
plnenie podla Zmluvy o poskytnuti NFP,

c) nepredlozi Poskytovdievi Dokumentéaciu, doklady alebo iné pisomnosti,ihoa tadto povinnos
vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najm&lankov uvedenych v pism. b) tohto odseku, v rozsahu
a v lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFbalakenej Poskytovatem, ktora nesmie by
kratSia ako lehota na Bezodkladné plneniel’pd€imluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkd’'vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikécina ktort je Prijimatepovinny
v zmyslec¢lanku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené poruSenia pogti Prijimatéom zmluvnd pokutu. Zmluvnu
pokutu je Poskytovateopravneny uplatiivoci Prijimate’ovi za poruSenie jednotlivej povinnosti giad
pism. a), b) c) alebo d) tohto odseku vo vySkeuxmdj pokuty 50 Eur za kazdy, ajcady, dei
omeskania, az do splnenia porusenej povinnostoalebzaniku Zmluvy o poskytnuti NFP, maximalne
vSak do vySky NFP uvedenéhocélanku 3 ods. 3.1 zmluvy. Poskytovhtge opravneny uplatti
zmluvna pokutu poth predchadzajlicej vety tohto odseku v pripade aatlalzéto poruSenie povinnosti
nebola ulozena ina sankcia padZmluvy o poskytnuti NFP, ani nebolo odstipené Zdluvy
o poskytnuti NFP a gésne, ak PoskytovdteéPrijimatda vyzval na dodatmé splnenie povinnosti, k
poruSeniu ktorej sa viaze zmluvna pokuta a Prijthaveden( povinna'snesplnil ani v poskytnutej
dodat@nej lehote, ktord nesmie BykratSia ako lehota pre Bezodkladné pinenie rpodmluvy
o poskytnuti NFP. Pravo Poskytovigena nahradu Skody spdsobenu Prijiff@te nie je dotknuté
ustanoveniami o zmluvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktort sa Prijimitavazuje uhradiPoskytovatBovi, uvedie Poskytovafes ZoV.
Odseky 1, 2 a 4 tohtdanku sa neaplikujd, poKige Prijimat&om organ Statnej spravy, prispevkova alebo

rozpaitova organizacia organu Statnej spravy alebo pc&dnbsoba sui generis napojena r@tpaymi
vztahmi na Ustredny organ Statnej spravy.

lanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré stryhnutné na Realizaciu aktivit Projektu tak, ako
je uvedeny ¥lanku 2 zmluvy a ktoré $aju v3etky nasledujice podmienky:
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a)

b)

c)

d)

e)

)
h)

)

vznikli po¢as Realizacie hlavnych aktivit Projektu (odi&iga realizacie hlavnych aktivit Projektu do
Ukongenia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na re@diu Projektu (nutna existencia priameho
spojenia s Projektom) v ramci opravnenétasového obdobia stanoveného vo Vyzve, najskér 1.
januarom 2014 a najneskér do 31. decembra 2023;

v nadvaznosti na pism. a) tohto odseku opravnergur@ aj vydavky na podporné Aktivity, ktoré
sa vecne viazu k hlavnym Aktivitam a ktoré boli eylavané pred Zatim realizacie hlavnych aktivit
Projektu, najskér od 1.1.2014, alebo po Weani realizacie hlavnych aktivit Projektu, najnesksak
do uplynutia 3 mesiacov od Ukéemia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo plodania
zavergnej ziadosti o platbu, pdid toho, ktora skutmog’ nastane skor;

patria do skupiny vydavkov odsthlaseného réap®rojektu pri reSpektovani postupov pri zmenach
Projektu vyplyvajacich zo Zmluvy o poskytnuti NFB v sulade s obsahovou strankou Projektu
a prispievaju k dosiahnutiu planovanychl'cie Projektu a su s nimi v sulade;

spinaji podmienky opravnenosti vydavkov vzmysle pg&skj Vyzvy alebo iného Pravneho
dokumentu Poskytovdta, ktorym sa uwuji podmienky opravnenosti vydavkov a v zaveroch z
kontroly Verejného obstaravania bolo skonStatovaeg¢e mozné vydavky pripustilo financovania;

viazu sa na Aktivitu Projektu, ktor4 bola skirie realizovana, a tieto vydavky boli uhradené
Dodavatéovi alebo zamestnancovi Prijimése(ak ide napr. 0 mzdové vydavky) pred predloZzenim
prislusnej Ziadosti o platbu, najneskdr vdak do121.2023, a zarovieboli opravnené vydavky, bez
ohadu na ich charakter, premietnuté @todnictva Prijimatea v zmysle prisluSnych pravnych
predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve &yionati NFP; podmienka Uhrady
Dodavatéovi alebo zamestnancovi Prijimééenemusi by splnena v pripade, ak ide o vydavky, na
ktoré sa vrahuje vynimka uvedend &anku 8 ods. 6 pism. c) VZP alebo ak sa tato podlkaie
nevyzaduje s dimadom na konkrétny systém financovania v sulade dsnEnkami upravenymi

v Systéme finatného riadenia;

boli vynalozené v sulade so Zmluvou o poskytnutPNpravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi
EU, vratane pravidiel tykajlcich sa Statnej pommmila élanku 107 Zmluvy o fungovani EU;

su v sulade s principmi hospodarnosti, efektivndsinnosti a @elnosti;

su identifikovaténé, preukazateé a su dolozen&tovnymi dokladmi, ktoré su riadne evidované u
Prijimatda v sulade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je kdeany faktGrami alebo inymi
Uctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnotypr&t st riadne evidované Wtavnictve
Prijimatd’a v stlade s Pravnymi predpismi SR a Zmluvou o ytoski NFP; preukdzanie vydavkov
faktdrami alebo &ovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnotynsaz’ahuje na vydavky
vykazované zjednoduSenym spOsobom vykazovania poséytnutie zalohovej platby; vydavky
musia by uhradené Prijimatem a ich uhradenie musi tygoloZzené najneskdr pred ich predlozenim
PoskytovatBovi; podmienka Uhrady vydavkov sa neuplatni, ak sMut@nog’ vyplyva zo Systému
finanéného riadenia s #dadom na konkrétny systém financovania; pkelyl Uhrady Preddavkovej
platby, sa zadiovny doklad povazuje aj doklad, na zaklade ktofighahradzana Preddavkova platba
zo strany Prijimafi&a Dodavatiovi;

navzajom salasovo a vecne neprekryvaju a neprekryvaji sa mayrsii prostriedkami z verejnych
zdrojov; su dodrzané pravidla krizového financosaavedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia
ESIF (Krizové financovanie);

Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktoréhovydavky vynalozené, musi Byakipeny od
tretich stran za trhovych podmienok na zakladeedlsdv VO bez toho, aby nadobudatgkonaval
kontrolu nad predavajicim v zmyslt#anku 3 Nariadenia Rady (ES) 139/2004 z 20. 1. 2004
o kontrole koncentracii medzi podnikmi (Nariadert& o faziach) alebo naopak; obstaravanie
sluzieb, tovarov a stavebnych prac musi aykonané v silade s ustanoveniami Zmluvy o poskytn
NFP (najm&lanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi piedp SR a pravnymi aktmi EU
upravujucimi oblas verejného obstardvania alebo zadavania zakazKyouse alebo pravidiel
vztahujucich sa k obstaravaniu sluzieb, tovarov aeftaych prac nespadajicich pod rezim zakona
o0 verejnom obstaravani, vzdy za ceny, ktor&agg kritérium hospodarnosti,ééinosti, @innosti

a efektivnosti vyplyvajdce z Vyzvy,@anku 30 Nariadenia 966/2012 a z 819 zakona o rdapgch
pravidlach;
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k) suU vynakladané na majetok, ktory je novy, neboliafopouZivany a Prijimates nim v minulosti
Ziadnym spdsobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatéa deklarované v ZoP su zaokrihlené na dve desatiiesta (1 eurocent).

Ak vydavok nespia podmienky opravnenosti pkad ods. 1 tohtoslanku VZP, takéto Neopravnené
vydavky nie st spdsobilé na preplatenie z NFP \cigmodanej ZoP a o takto ¥glené Neopravnené
vydavky bude poniZena suma poZzadovana na pre@atedmci podanej ZoP, ak vo zvy3iepti bude
ZoP schvalena. Ak nesplnenie podmienok opravnemgdivkov podla odseku 1 tohtslanku zisti osoba
opravnena na vykon kontroly a auditu uvedertgaku 12 ods. 1 VZP, Prijimdtg¢e povinny vratf NFP
alebo jehotag’ zodpovedajlcu takto ¥islenym Neopravnenym vydavkom v suladédamkom 10 VZP
pri reSpektovani vysky intenzity ¥ahujlcej sa na prispevok v plnej vySke, befadh na skuttnod’, ze
pévodne mohli by tieto vydavky klasifikované ako Opravnené vydawgbo Schvéalené opravnené
vydavky. VSeobecné pravidlo tykajlce sa opakov&osjroly/auditu uvedené §lanku 12 ods. 9 VZP sa
vztahuje aj na zmenu vydavkov z Opravnenych vydavkadw8lenych opravnenych vydavkov na
Neopravnené vydavky.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATE DA - OSOBITNE USTANOVENIA

Uéty Statnej prispevkovej organizacie

Poskytovate zabezpé&i poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne nacét vedeny v EURdalej len
,Ucet Prijimat&a®). Cislo Gtu Prijimatéa je uvedené v Prilokie 2 zmluvy (Predmet podpory NFP).

Uéty inych subjektov verejnej spravy s vynimkou VUC,obci a rozpdtovych alebo prispevkovych
organizacii v zriad’ovacej pésobnosti VUC a obce

Poskytovate zabezpé& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nimaaeny &et vedeny v EUR
(dalej len (et Prijimatéa®). Cislo (tu Prijimatéa je uvedené v Prilohe 2 zmluvy (Predmet podpory
NFP).

Uéty vUC
Poskytovate zabezpé poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nimaemny &et vedeny v EUR

(dalej len et Prijimatéa®). Cislo (tu Prijimatéa je uvedené v Prilohe 2 zmluvy (Predmet podpory
NFP).

Uéty obce

Poskytovate zabezpé& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nimaeny &et vedeny v EUR
(dalej len et Prijimat&a“). Prijimaté realizuje Uhradu Schvéalenych opravnenych vydavkaktu
Prijimatéa, ato prostrednictvom svojho rozpe Cislo G&tu Prijimatéa je uvedené v Prilohg. 2
zmluvy (Predmet podpory NFP).

Uéty rozpottovej organizacie VUC, resp. obce

Poskytovate zabezpé& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim d@ny mimorozpoétovy
UCet (dalej len ,mimorozpeotovy (et*), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim tychtogtriedkov je ich
Prijimat& povinny previes do rozpdtu svojho zrid'ovatd’a, a to do piatich dni od pripisania tychto
prostriedkov na mimorozgtovy Ket. Zrialovatd nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijitiate
uréeny et (dalej len et Prijimat&a“), z ktorého Prijimafe realizuje Uhradu Schvéalenych
opravnenych vydavkov, a to prostrednictvom svopepaitu. Cislo mimorozpétového @tu je uvedené
v Prilohe¢. 2 zmluvy (Predmet podpory NFRJislo (tu Prijimatéa je uvedené v Prilohe 2 zmluvy
(Predmet podpory NFP). V pripade, ak diosatd neprevedie NFP na rozftovy vydavkovy éet
Prijimaté’a, a vydavky potrebné na financovaniéamych @elov su zabezgené v rozpste Prijimatéa,
zriadovatd® da pokyn Prijimatovi na preklasifikovanie vydavkov (realizované (dyaopravnenych
vydavkov z inych @tov otvorenych prijimat®m) v ramci svojho vykaznictva na vydavky na realia
prostriedkov NFP.

Uéty prispevkovej organizacie VUC, resp. obce

a) ak prispevkovd organizacia nepozaduje prispevok naRealizaciu aktivit Projektu
od zriad’ovatd’a
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1.

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nimaany (et (dalej
len ket Prijimatéa“) vedeny v EUR. Prijimaterealizuje Uhradu Schvélenych opravnenych
vydavkov z @tu Prijimatéa, ato prostrednictvom svojho rozpe Cislo (tu Prijimatéa je
uvedené v Priloh& 2 zmluvy (Predmet podpory NFP).

b) ak prispevkovd organizadcia pozaduje prispevok na Rdizaciu aktivit Projektu
od zriad’ovatd’a

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nimaany (et (dalej
len ket Prijimat&a“), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim tychtoogtriedkov je ich
Prijimat& povinny previes do rozpdétu svojho zrid'ovatd’a, a to do piatich dni od pripisania
tychto prostriedkov. Zridovatd’ nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijiff@ateueny et,

z ktorého Prijimate realizuje Ghradu Schvalenych opravnenych vydavikotg prostrednictvom
svojho rozpetu. Cislo (Etu Prijimatéa je uvedené v Prilohe 2 zmluvy (Predmet podpory NFP).

Uéty subjektov zo stkromného sektora vratane mimovladych organizacii

Poskytovate zabezpé&i poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na Prijim#iam stanoveny det
vedeny v EUR {alej len (et Prijimatéa“). Cislo (ttu Prijimatéa je uvedené v Priloh& 2 zmluvy
(Predmet podpory NFP).

lanok 16 UCTY PRIJIMATE LA - SPOLOCNE USTANOVENIA

Prijimaté je povinny udrziav& (et Prijimat&a otvoreny a nesmie ho zrti&iz do finatiného ukotenia
Projektu. V pripade otvorenigti pre prijem NFP v koménej banke v zahratii, Prijimaté zodpoveda
za Uhradu vSetkych nakladov spojenych s realizggliatieb na a z tohtoctu.

Ak mé Prijimat& poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmewt Prijimat#a je mozna az po
pisomnom suhlase Financujlucej banky. Pisomny sdfifecujicej banky pdd predchadzajiucej vety
musi Prijimaté dorwit PoskytovatBovi do dha vykonania zmenydfu Prijimatéa.

V pripade vyuzitia systému refundacie méze Prijgthakealizova Uhrady Schvalenych opravnenych
vydavkov aj z inych &ov otvorenych Prijimate®m pri dodrzani podmienok existenci&ul Prijimatéa
urteného na prijem NFP. Prijiméitge povinny bezodkladne ozna&imPoskytovatBovi identifikaciu
tychto Gtov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundécie stkyirvzniknuté na &e Prijimatéa prijmom
Prijimaté’a.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania @alielohovej platby a takto poskytnuté prostriedky
su ar@ené, Prijimatk je povinny otvorf si ako @et Prijimat&a osobitny Get na Projekt. Prijimafeje
povinny vynosy z tohtodiu vysporiadé pod’a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitnéhd@tu pod’a predchadzajiceho odseku a poskytovania NFP systém
predfinancovania alebo zalohovej platby, vliastnéoedPrijimat&a na Realizaciu aktivit Projektu mézu
prechadzé cez tento osobitnydét. V takomto pripade je Prijimdt@ovinny najneskdr pred vykonanim
platby dodavat®vi Projektu vlozi vliastné zdroje Prijimafa na tento osobitnyc¢ét a bezodkladne
predlozi’ PoskytovatBovi vypis z osobitného du ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje PrijimBaeneprechadzaju cez tento osobitgtyPrijimaté je povinny ku
kazdému uhradenému vydavku dotoBoskytovatBovi vypis z iného &tu otvoreného Prijimatem

o Uhrade vlastnych zdrojov Prijimése

V pripade vyuZzitia systému zalohovej platby mozgirRatel’ realizova Specifické typy vydavkov aj
z iného @tu otvoreného Prijimafem. Tieto vydavky nesmu liyhradené z osobitnéhd@ta zriadeného na
realizaciu inych programov zahr&nej pomoci (napr. projektov Fin&amého mechanizmu Eurépskeho
hospodarskeho priestoru, Noérskeho ficredho mechanizmu alebo inych projektov financovangoh
Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeldonorného a rybarskeho fondu). Prijintiate
po pripisani zalohovej platby prevadza prostriedidyP na Uhradu Specifickych vydavkov jednym
z nasledovnych spdsobov:
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-z &tu Prijimat&a prevedie alikvotny podiel Specifického vydavkuima et otvoreny Prijimat®om
a nasledne realizuje platbu Dodéavatg. Prijimaté je povinny predloZi PoskytovatBovi vypis
ziného @tu otvoreného Prijimatem potvrdzujici Uhradu vydavku Dodaviaei a vypis z dtu
Prijimaté’a potvrdzujlci pouzitie prostriedkov z poskytnutéjohovej platby;

- minimélne raz mesae prevedie Prijimateprostriedky z osobitnéhoc¢tu na iny @et otvoreny
Prijimatd’om, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifitkyydavkov. Prijimateprevedie sumu
vo vysSke Schvalenych opravnenych vydavkov vznikotpdias predchadzajuceho kalendarneho
mesiaca najneskor do 5 pracovnych dni od té&nia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatd’ je povinny oznami PoskytovatBovi identifikaciu iného &tu otvoreného Prijimatem,
z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov Zoznapecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovate
v Prirutke pre ziadata o NFP, resp. Pritke pre Prijimatka.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v pnédeajicom odseku vznika prevodom prislusnej
¢asti NFP z @tu Prijimatdéa na iny éet otvoreny Prijimafiiom, definovany v predchadzajicom odseku
a prevodom tychto prostriedkov Dodavaie alebo Uhradou Specifického typu vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektariadovatd’'skej pdsobnosti Prijimata, Uhrada
Schvélenych opravnenych vydavkov mozet brgalizovana aj zdiov tohto subjektu pri dodrzani
podmienky existencie &u Prijimatéa uteného na prijem NFP. Zaravesubjekt v zrid’'ovated'skej
pbsobnosti Prijimata je povinny realizowa Schvalené opravnené vydavky prostrednictvom rétzpo
Prijimatd je povinny bezodkladne ozn&mPoskytovatBovi identifikaciu &tov, z ktorych realizuje
Uhradu Schvalenych opravnenych vydavkov za podryiesdxdrzania pravidiel ahujicich sa na
Specifické vydavky a Uroky.

Clanok 17a PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. j&® (d’alej aj ,platba”) poskytuje na Opravnené vydavky
Projektu na zaklade Prijimdtam predloZenych neuhradenyattavnych dokladov Dodavattev Projektu.

Poskytovate zabezp& poskytnutie platby vykne na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), predloZenej Prijimiim v EUR. Ziadog o platbu (poskytnutie predfinancovania) musi
byt v sulade srozptom Projektu. Prijimate vramci formulara Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) uvedie narokovanu sumu fémgieh prostriedkov pdé skupiny vydavkov uvedenej
v prilohe¢. 2 zmluvy (Predmet Podpory NFP).

Spolu so Ziada®u o platbu (poskytnutie predfinancovania) predéld&tijimaté aj neuhradenéétovné
doklady (minimalne jeden rovnopis faktiry, pripadongnopis dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty a
inG relevantnu podpornd dokumentaciu) Dod&k@tea to v lehote splatnosti tychtétdvnych dokladov.
Jeden rovnopis diovnych dokladov si ponechava Prijimaték st s@éag’ou vydavkov Prijimatéa aj
hotovostné dhrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadogtlatbu (poskytnutie predfinancovania) a predlloz
k nim prislusné &tovné doklady, ktoré potvrdzuju hotovostnu Uhrackapf. pokladriny blok).

Prijimatd je povinny uhradi Dodavatéom (&tovné doklady slvisiace s Realizaciou aktivit Proje
Bezodkladne (najneskér do 3 dni) od pripisanidysie] platby na et Prijimatéa.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancavpnPrijimaté povinny cell jej vySku zfiovat, a to
do 10 dni od pripisania tychto prostriedkov dat(Prijimatda.

Prijimate’ platbu zétuje predlozenim Poskytovdtevi Ziadosti o platbu (ztiovanie predfinancovania),
ktoru predklada spolu s vypisom é&tuil potvrdzujucom prijem NFP ako aj doklady potvidee skuténu
uhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o plataiéfovanie predfinancovania) — vypis &t alebo
prehlasenia banky o Uhrade; tieto doklady nie jérgbmé predklada pri vydavkoch zjednoduSene
vykazovanych prostrednictvom pauSalnej sadzby, gédnwych cien alebo pau$éalnej sumy. V ramci
Ziadosti o platbu (zftovanie predfinancovania) Prijimétaivedie aj vydavky viaZuce sa na pripadné
hotovostné dhrady, ktoré boli zahrnuté do Ziadogilatbu, piom nie je povinny opétovne predkladie
isté doklady potvrdzujlice hotovostnd Ghradu. K ggdhiadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania)
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10.

11.

moZe Prijimate predlozi’ PoskytovatBovi len jednu Ziadas o platbu (zétovanie predfinancovania).
Nez(ttovany rozdiel predfinancovania je Prijimatpovinny bezodkladne (najneskér do 5 dni) od
uplynutia lehoty na zfiovanie vraf na &et ugeny Poskytovalom. Za zdtovanie poskytnutého
predfinancovania sa povazuje aj vratenie celej sipogkytnutého predfinancovania, resp. vratenie
nez&tovaného rozdielu poskytnutého predfinancovania.

Za dei z(&tovania podia predchadzajiuceho odseku sa povaZzujeodeslania Ziadosti o platbu @dvanie
predfinancovania) Prijimatem cez verejndas’ ITMS2014+ a zaroveodoslanie pisomnej verzie Ziadosti
o platbu (zdtovanie predfinancovania) Poskytovare alebo jej osobné dotanie Poskytovatevi
najneskdr do 3 dni odond odoslania Ziadosti o platbu ¢davanie predfinancovania) cez verejéas’
ITMS2014+. V pripade neodoslania pisomnej verzielpopredchadzajucej vety (alebo ned@mia
osobne) do 3 dni odond odoslania Ziadosti o platbu ¢tavanie predfinancovania) cez verejdas’
ITMS2014+, je Poskytovakeopravneny predmetnii Ziadb® platbu (zdtovanie predfinancovania) v
portali ITMS zamietntl.

Prijimate’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiacplaibu uvadzé vyluéne narokované
financné prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodplapé podmienkam uvedenymélanku 14 VZP.
Prijimate® zodpoveda za praviys spravnog a kompletno$ Gdajov uvedenych v tychto Ziadostiach
o platbu. Ak na zéklade nepravych alebo nespravrigijov uvedenych v akejkeek Ziadosti o platbu
dojde k vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prifiefiaje povinny takto vyplatené alebo schvéalené
prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto siudsti dozvie, vrati ak sa o skutnosti, Ze doSlo

k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zakladerésych alebo nepravych Udajov dozvie Poskytdyate
postupuje poth ¢lanku 10 VZP.

Poskytovaté je povinny vykond kontrolu Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinamania), vratane
Ziadosti o platbu (zttovanie predfinancovania) pbal § 7 a § 8 zakona o finamej kontrole a audite a
¢lanku 74 vSeobecného nariadenia, a to najma kengqmavnosti narokovanych finamych prostriedkov /
deklarovanych vydavkov a ostatnych skumosti uvedenych v danej Ziadosti o platbu vaavm ku
vSetkym néarokovanym fingnym prostriedkom / deklarovanym vydavkom a ostatnygkut@nosti
uvedenych v Ziadosti o platbu Prijimiaepred ich uhradenim / &@vanim. Ak Poskytovafe zisti
nedostatky predloZenej Ziadosti o platbu, vyzvgimate’a, aby ju doplnil alebo zmenil adgirmu na to
primeranu lehotu (za vyzvu na doplnenie alebo znjermozné povazovaaj dorigenie navrhitiastkovej
spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly). Ak Rg®vatd pisomne oznamil Prijimatevi prerusenie
plynutia lehoty a dévody tohto preruenia, lehota sthvélenie Ziadosti o platbu je vtaktom pripade
v stlade €lankom 132 vSeobecného nariadenia preruSend. ARotkytovate povazuje za potrebné,
v stlade €lankom 12 VZP a § 9 z&kona o firamej kontrole a audite vykona okrem administrativnej
financnej kontroly aj finatina kontrolu na mieste. Poskytoviaje opravneny uit, Zeéas’ narokovanych
financnych prostriedkov v Ziadosti o platbu (poskytnytiedfinancovania), ktora si vyZzaduje doplnenie /
zmenu / overenie niektorych skdtwmsti na mieste, prip. to dir Poskytovate z iného dévodu, bude
vyclenena do predmetu samostatnej kontroly. Ak Poslay® vycleni ¢ag’ vydavkov na samostatnu
kontrolu, lehota, ktora uplynula od démnia pisomnej formy Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), z ktorej botas’ vydavkov v¢lenena do predmetu samostatnej kontroly sa @@

do lehoty stanovenej na kontrolu Ziadosti o platpkonani administrativnou formou.

Po vykonani kontroly pdié predchadzajuceho odseku Poskytdvaféados’ o platbu (poskytnutie
predfinancovania) ako aj Ziadb® platbu (zdétovanie predfinancovania) schvali v pinej vyskehsi

v znizenej vysSke, zamietne, alebochkani ¢ag’ deklarovanych vydavkov na samostatni kontrolup at
v lehotach utenych Systémom fingného riadenia. Prijimafevi vznikne narok na schvélenie Ziadosti
o platbu (zétovanie predfinancovania), iba ak poda tuto Ziddoplatbu UplnG a spravnu, a to az v
momente schvalenia sthrnnej Ziadosti o platbu fllextinym organom alen vrozsahu Schvéalenych
opravnenych vydavkov zo strany PoskytoVata Certifik&ného organu.

Poskytovat® po uhradeni Prijimafevi maximalne 95 % NFP na Projekt systémom predfioaania
zabezp&i poskytnutie zostavajicich miniméalne 5 % NFP systéh refundacie na zaklade Ziadosti
o platbu (s priznakom zaver&). Spolu s touto Ziadtsu o platbu predloZi Prijimate;j (ttovné doklady
a vypis z étu (resp. prehladsenie banky o Uhrade) potvrdzigkotaina Uhradu vydavkov deklarovanych
v Ziadosti o platbu, ako aj relevantni podporntuiokntaciu. Ak Prijimatepri Realizacii aktivit Projektu
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12.

nedosiahne 95 % NFP, Projekt moze’ lkorteny aj Ziadogou o platbu (zétovanie predfinancovania).
O tejto skutdnosti je Prijimat® povinny bezodkladne informovdoskytovatéa.

Ustanovenia odsekov 8 az 10 tohtldnku VZP sa pouziju rovnako aj na Upravu prav ampusti
Zmluvnych stran pri administracii Ziadosti o platfs priznakom zaveted) poda predchadzajuceho
odseku toht@lanku VZP.

Clanok 17b PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1.

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP, resp. jelsasti alej aj ,platba“) systémom zalohovych platieb
na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohopkgitby). Ziadog o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) predklada Prijimatesr EUR.

Prijimate’ po Zaati realizacie aktivit Projektu predklada Poskytekavi Ziados o platbu (poskytnutie
zalohovej platby) maximalne do vySky 40 % z reldwapcéasti rozpétu Projektu zodpovedajlucim 12
mesiacov Realizacie aktivit Projektu z prostriedkodpovedajicich podielu prostriedkov EU a $tatneho
rozpaitu SR na spolufinancovanie.

VysSka maximélnej zalohovej platby sa vyfta nasledovne:

maximalna celkova suma
vyska NFP
poskytnutej = 0,4 X celkovy paet X 12
zalohovej mesiacov
platby realizacie

Prijimate’ je povinny kazdl( poskytnut( zalohovl platbu prigtee z@tovava® na formulari Ziadosti
o platbu (zdtovanie zalohovej platby). Najneskdr do 9 mesiacdle dia pripisania platby nacte
Prijimaté’a je Prijimat& povinny z@&tova’ 100 % kazdej poskytnutej zalohovej platby.

Spolu so Ziada®u o platbu (zétovanie zalohovej platby) predklada Prijimfataj &tovné doklady
a vypis z dtu (resp. prehlasenie banky o Ghrade) preukazujircidu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu (zdtovanie zalohovej platby) a relevantni podporniuthogntaciu.

Za splnenie povinnosti Prijimde z{tova® 100 % do 9 mesiacov poskytnutej zalohovej plathy s
povaZuje:

odoslanie Ziadosti o platbu (dvanie zalohovej platby) Prijimdem cez verejna ¢as’
ITMS2014+Poskytovat®vi najneskér v posledny #eprislusSného obdobia 9 mesiacov #asine
odoslanie pisomnej verzie Ziadosti o platbut{adanie zalohovej platby) Poskytovitei alebo osobné
doruienie pisomnej Ziadosti o platbu ¢dvanie zalohovej platby) Poskytovioei, a to najneskér do 3
dni odo da odoslania Ziadosti o platbu (tavanie zalohovej platby) cez verejgas’ ITMS2014+.
V pripade neodoslania, resp. osobného negmia pisomnej verzie Ziadosti o platbu {mvanie
zalohovej platby) zo strany Prijiméite najneskér do 3 dni odona odoslania Ziadosti o platbu
(z&tovanie zalohovej platby) cez verejas’ ITMS2014+, je Poskytovateopravneny predmetnu
Ziados’ o platbu (zétovanie zalohovej platby) zamietiiu

vratenie Poskytovafevi celej sumy poskytnutej zalohovej platby, resgz&tovaného rozdielu do vysky
100 % z poskytnutej zalohovej platby.

Zalohovu platbu je mozné &idvar predloZenim viacerych Ziadosti o platbu doianie zalohovej
platby). Povinno$ z&tova 100 % poskytnutej zalohovej platby satatuje osobitne ku kazdej
poskytnutej zalohovej platbe, pom kazdu predkladant Ziadbe platbu (zétovanie zalohovej platby)
je potrebné priradik najstarSej poskytnutej nezéivanej zalohovej platbe.

Prijimate’ je opravneny poZiadeo dalSiu zalohova platbu najskér &sne s podanim Ziadosti o platbu
(z&tovanie zalohovej platby). Poskytovateabezp&i poskytnutie platby na zaklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) aZ po schvéleni fwkehej Ziadosti o platbu (2tovanie zélohovej
platby) Certifik&nym organom.
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10.

11.

12.

13.

14.

Ak predchadzajuca zéalohova platba nebola poskytrutéaximalnej moznej vySke, Prijimditenoze
poziadd o d’alSiu zalohovu platbu vo vySkedu Certifikainym organom schvalenej vysky NFP a sumy
rovnajucej sa rozdielu maximalnej vySky zalohovégthy a predchadzajlucej poskytnutej zalohovej
platby. Siéet tychto prostriedkov, a teda vySka moznej zalehglatby, je maximalne 40 % relevantnej
¢asti rozpdtu Projektu zodpovedajicim 12 mesiacom RealizddieiaProjektu.

Ak Prijimate’ nez&tuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 9 mesiaad odo da pripisania platby
na (et Prijimat&a, je povinny najneskdr do 5 dni po uplynuti téghoty vrati’ sumu nezétovaného
rozdielu na Get ueny Poskytovateom. Ak Prijimaté vie vopred o skutmosti, Ze lehotu na Ztovanie

nedodrzi, je o tom povinny bezodkladne informbRPaskytovatka.

Ak Poskytovaté v predloZenej Ziadosti o platbu ¢dvanie zalohovej platby) identifikuje Neopravnené
vydavky, ¢cim by doSlo k nezttovaniu 100 % poskytnutej zalohovej platby, Prijfelige opravneny tato
sumu zdtovar v ramci 9 mesinej lehoty potia odseku 9 tohtélanku VZP predlozenint’al3ej Ziadosti

o platbu (zdtovanie zélohovej platby) svydavkami minimalne veySke identifikovanych
Neopravnenych vydavkov. Ak PrijimédteepredloZi takito dodatou Ziados, resp. Ziadosti o platbu
(z&tovanie zéalohovej platby), pripadne k identifikoraiNeopravnenych vydavkov doslo az po uplynuti
prislusnej 9 mesaej lehoty, Prijimatiéje povinny najneskér do 5 dni po uplynuti tejtbdey vrati’ sumu
neztovaného rozdielu nacét ukeny Poskytovafiom. V takom pripade sa o tltgastku nezniZuje
vySka NFP, ktory ma Poskytovéitposkytnd Prijimatéovi. Ak Prijimaté vie vopred o skutosti, ze
lehotu na zétovanie nedodrzi, je o tom povinny bezodkladnerimfova’ Poskytovatka.

Ak Prijimate’ nevrati zalohovl platbu alebo j€as’ pod’a odsekov 9 a 10 tohtélanku VZP,
Poskytovaté postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vré@eNiFP alebo jehdasti v sulade s
&lankom 10 VZP.

Prijimate’ je povinny vo vetkych predkladanych Ziadostiaghlaibu uvadza vyluéne vydavky, ktoré
zodpovedaju podmienkam uvedenyntldnku 14 VZP. Prijimate zodpoveda za pravidsspravnos

a kompletnos idajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak na zaklaépravych alebo nespravnych tdajov
dojde k vyplateniu alebo schvéleniu platby, Prifiefiaje povinny takto vyplatené alebo schvalené
prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto shadsti dozvedel, vratj ak sa o skutinosti, Zze doslo

k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zaklade préasiych alebo nepravych ddajov dozvie
Poskytovat®, postupuje poka ¢lanku 10 VZP.

Poskytovate je povinny vykond kontrolu Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohowdptby) aj Ziadosti
o platbu (zdtovanie zalohovej platby) pdd § 7 a § 8 zakona o fin&mej kontrole a audite danku 74
vSeobecného nariadenia, ato najma kontrolu spseivrarokovanych finamych prostriedkov /
deklarovanych vydavkov a ostatnych skumosti uvedenych v danej Ziadosti o platbu vaabm ku
vSetkym narokovanym fingnym prostriedkom / deklarovanym vydavkom a ostatngkut@nosti
uvedenych v Ziadosti o platbu Prijimkdepred ich uhradenim / svanim. Ak Poskytovate zisti
nedostatky predlozenej Ziadosti o platbu, vyzvéimate’a, aby ju doplnil alebo zmenil adgirmu na to
primeranu lehotu (za vyzvu na doplnenie alebo znjemmiozné povazovaaj dorienie navrhigiastkovej
spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly). Ak Rgevatd pisomne oznamil Prijimatevi prerusenie
ajeho dbvody, lehota na schvéalenie Ziadosti doplaje v taktom pripade v suladeslankom 132
vSeobecného nariadenia prerusena. Ak to Poskytbpateazuje za potrebné, v stuladd&nkom 12 VZP

a § 9 zakona o fingnej kontrole a audite vykon& okrem administrativireganenej kontroly aj finatind
kontrolu na mieste. Poskytoviitie opravneny wit, ze¢as’ deklarovanych vydavkov v Ziadosti o platbu
(z&tovanie zalohovej platby), ktora si vyzaduje dopiee/ zmenu / overenie niektorych skirnosti na
mieste, prip. to Wi Poskytovate z iného dévodu, bude ¥enena do predmetu samostatnej kontroly. Ak
Poskytovaté vycleni ¢ag’ vydavkov na samostatni kontrolu, lehota, ktoraymgla od dorgenia
pisomnej formy Ziadosti o platou @dvanie zalohovej platby), z ktorej batag’ vydavkov vylenena
do predmetu samostatnej kontroly sa zdwa do lehoty stanovenej na kontrolu Ziadosti lathu
vykonanu administrativnou formou.

Po vykonani kontroly pdé predchadzajiceho odseku Poskytdvaféados’ o platbu (poskytnutie
zalohovej platby) ako aj Ziaddvs platbu (zdtovanie zalohovej platby) schvali v pinej vyskehwili

v zniZzenej vysSke, zamietne alebocéhni ¢ag’ deklarovanych vydavkov na samostatni kontroluy at
v lehotach urenych Systémom fingného riadenia. Prijimalevi vznikne narok na schvalenie Ziadosti
o platbu (zétovanie zalohovej platby) iba ak poda tuto Ziatlosplatbu Gplnd a spravnu, a to az v
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15.

16.

momente schvélenia suhrnnej Ziadosti o platbu fllextinym organom alen v rozsahu Schvalenych
opravnenych vydavkov zo strany PoskytoVate Certifikéného organu.

Poskytovate po uhradeni Prijimafevi maximalne 95 % NFP na Projekt systémom zalobbyylatieb
zabezp#i poskytnutie zostavajucich minimalne 5 % NFP systé refundacie na zaklade Ziadosti
o platbu (s priznakom zaveérg). Spolu stouto Ziadtsu o platbu predlozi Prijimdteaj (&tovné
doklady a vypis z &tu (resp. prehlasenie banky o Uhrade) preukazujdadu vydavkov deklarovanych
v tejto Ziadosti o platbu ako aj relevantnt podgodokumentéaciu. Ak Prijimakepri Realizacii aktivit
Projektu nedosiahne 95 % NFP, Projekt moéz& ukorteny aj Ziadogou o platbu (zétovanie zalohovej

platby).
Ustanovenia odsekov 12 az 15 tokténku VZP sa pouziju rovnako aj na Upravu prav ampumsti

Zmluvnych stran pri administracii Ziadosti o platfsi priznakom zaveted) poda predchadzajiceho
odseku toht@lanku VZP.

Clanok 17¢ PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE
1.

Poskytovate zabezp& poskytovanie NFP, resp. jeR@asti (alej aj ,platba“) systémom refundécie,
pricom Prijimat& je povinny uhradi vydavky Dodavatéom z vilastnych zdrojov atie mu buda pri
jednotlivych platbach refundované v pomernej vyKkeelkovym opravnenym vydavkom.

Poskytovate zabezp& poskytnutie platby systémom refundacie vyle na zaklade Ziadosti o platbu
predlozenej Prijimatem v EUR.

Prijimate’ je povinny spolu so Ziadésu o platbu predlo?iaj (ttovné doklady a vypis ziu (resp.
prehlasenie banky o tUhrade) preukazujlci Ghradawkov deklarovanych v Ziadosti o platbu a pripadne
aj relevantnu podporni dokumentaciu.

Prijimate® je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiachlaibu uvadza vyluéne deklarované
vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedeny#tamku 14 VZP. Prijimatezodpoveda za pravis

spravnog a kompletnog Gdajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak na zakladepravych alebo
nespravnych Gdajov uvedenych v Ziadosti o platbjdel& vyplateniu platby, Prijimattge povinny takto

vyplatené prostriedky bezodkladne, od kedy sato sjut@nosti dozvedel, vratj ak sa o skutmosti, ze

doSlo k vyplateniu platby na zéklade nespravnyeb@hepravych udajov dozvie PoskytoVapostupuje

pod’a ¢lanku 10 VZP.

Poskytovate je povinny vykong kontrolu Ziadosti o platbu pde § 7 az § 8 zakona o finarej kontrole
aclanku 74 vSeobecného nariadenia, a to najma kensmlavnosti deklarovanych vydavkov a ostatnych
skutanosti uvedenych v danej Ziadosti o platbu voavm ku vSetkym deklarovanym vydavkom
a ostatnych skutmosti uvedenych v Ziadosti o platbu Prijinfatepred ich uhradenim/#idvanim. Ak
Poskytovat zisti nedostatky predloZenej Ziadosti o platbuzwey Prijimatéa, aby ju doplnil alebo
zmenil a uéi mu na to primerand lehotu (za vyzvu na doplnei@bo zmenu je mozné povazoéva
doruwienie navrhuciastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kongjolAk PoskytovatE pisomne
oznamil Prijimatéovi prerudenie ajeho dévody, lehota na schvalétialosti o platbu je v taktom
pripade v sulade &ankom 132 vSeobecného nariadenia preruSena. ARotkytovate povazuje za
potrebné, v silade &&nkom 12 VZP a § 9 zakona o fikame] kontrole a audite vykona okrem
administrativnej finaénej kontroly aj finatinG kontrolu na mieste. Poskytovite opravneny uit, ze
¢a¥’ deklarovanych vydavkov, ktora si vyzaduje dopleehzmenu / overenie niektorych sktriosti na
mieste, prip. to @i Poskytovate z iného dévodu, bude ¥enena do predmetu samostatnej kontroly. Ak
Poskytovaté vycleni ¢ag’ vydavkov na samostatni kontrolu, lehota, ktoraymgla od dorgenia
pisomnej formy Ziadosti o platbu, z ktorej balag’ vydavkov vylenena do predmetu samostatnej
kontroly sa zapéitava do lehoty stanovenej na kontrolu Ziadostilathu vykonand administrativnou
formou.

Po vykonani kontroly Poskytovadt&Ziados’ o platbu schvali v pinej vyske, schvali v znizenggke,
zamietne, alebo Weni ¢ag’ deklarovanych vydavkov na samostatnu kontrolw @ lehotach ufenych
Systémom finagného riadenia. Prijimaltevi vznikne narok na vyplatenie platby iba ak pagdnd a
spravnu Ziadod o platbu, a to az v momente schvélenia suhrnnaflcti o platbu Certifikanym
orgdnom, ato len v rozsahu Schvalenych opravnemydhavkov zo strany Prijimata a Certifik&ného
organu.
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Clanok 18 SPOLQCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA
A PRIJIMATE LOV

1.
2.

10.

11.

Den pripisania platby nacét Prijimat&a sa povazuje za tiéerpania NFP, resp. jeldasti.

VSetky dokumenty (ovné doklady, vypisy zdiu, podporna dokumentacia), ktoré Prijinfgpeedklada
spolu so Ziada®u o platbu st rovnopisy originalov alebo ich képienaené podpisom Statutarneho
organu Prijimatia; ak Statutarny organ Prijimétesplnomocni na podpisovanie inG osobu, je potrebné
k predmetnej Ziadosti o platbu prilézj toto splnomocnenie.

Jednotlivé systémy financovania sa m6zu vramcnébo Projektu kombinova Zvoleny systém
financovania, resp. ich kombinacia vyplyva z tyc@P. Nie je mozné kombinovasSetky tri systémy
financovania.

V pripade kombinacie dvoch systémov financovanigammci jedného Projektu sa nadenie prav
a povinnosti zmluvnych stran &sne pouziju ustanovenidénkom 17a az 17c¢ VZP pre dané systémy
financovania a daného Prijimé#evo vzajomnej kombin&cii.

Ak dojde ku kombinacii dvoch systémov financovamigamci jedného Projektu, jednotlivé Ziadosti
o platbu méze Prijimafe predkladé len na jeden z uvedenych systémov, tzn. Ze napdawky
realizované z poskytnutych zalohovych platieb nemnd&Zijimat& kombinova spolu s vydavkami
uplatiovanymi systémom refundéacie v jednej Ziadosti diplaV takom pripade Prijimdtepredklada
samostatne Ziad6so platbu (zétovanie zalohovej platby) a samostatne Zigdoplatbu (priebezna
platba - refundéacia). Nie je mozné kombintbegstém predfinancovania so systémom zalohovydfepla
Pri kombinacii dvoch systémov financovania sa platik Ziadog o platbu (s priznakom zaverg) len
za jeden z vyuzitych systémov.

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na fooamanie nad ramec finanej medzery, je tieto
Prijimatd povinny uhradz& Dodavatéom pomerne z kazdéhocétdvného dokladu pdé pomeru
stanoveného ¥lanku 3 ods. 3.1 pism. c) zmluvy, §wm vecne Neopravnené vydavky Prijinfateadi
z vlastnych zdrojov.

Poskytovate je opravneny zvygialebo zni#i vysku Ziadosti o platbu z technickych dévodov trarse
Poskytovatéa maximalne do vy3ky 1 EUR v ramci jednej Ziadasfilatbu. Ustanoveni&anku 3 ods.
3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

Suma neprevysujica 40 EUR padg 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uptetdihrnnd sumu
celkového nev§erpaného alebo nespravnectmvaného NFP alebo jehtasti z poskytnutych platieb,
pricom Poskytovate moze tietociastkové sumy kumulovaa pri prekréeni sumy 40 EUR vymalia
priebezne alebo az pri poslednonttoirani zalohovej platby alebo poskytnutého predifoeavania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejSie posauppdmienky, vratane prav a povinnosti Zmluvnych
stran tykajuce sa systémov financovania (platiéb)réené Systémom fingného riadenia ESIF, ktory je
pre Zmluvné strany zavazny, ako to vyplyva a@anku 3 ods. 3.3 pism. d) zmluvy. Tento dokument
zarovar slazi pre potreby vykladu prisluSnych ustanovemhliy o poskytnuti NFP, resp. prav
a povinnosti Zmluvnych stran.

Na (Eely tejto Zmluvy sa za Uhradétdvnych dokladov Dodavatevi mdze povazouaa;:

a)Uhrada Gtovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dodeévapostupil poliadavku vdi
Prijimaté’ovi tretej osobe v sulade s § 524 az § 530i@iskeho zakonnika,

b) dhrada zaloZznému verfievi na zaklade vykonu zélozného prava nalpdhvku Dodavata vcii
Prijimated’ovi v sllade s § 151a az § 151mesfahskeho zakonnika,

c) Uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhedwati Dodavat&ovi v zmysle vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov SR,

d) zapaitanie poliadavok Dodavata a Prijimatéa v sulade s § 580 az § 581 dzmskeho zakonnika,
resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika.

V pripade, Ze Dodavdtepostupil poliadavku vei Prijimatdovi tretej osobe v silade s § 524 az § 530
Okgianskeho zakonnika, Prijimdtes ramci dokumentéacie Ziadosti o platbu predloZi dakumenty
preukazujuce postipenie galdavky Dodavat@a na postupnika.
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12.

13.

14.

15.

V pripade Uhrady zavazku PrijimBaezaloznému veritevi pri vykone zalozného prava na padavku
Dodéavatéa vai Prijimatd’ovi v stlade s § 151a az § 151mecfabskeho z&konnika Prijimdte ramci
dokumentécie Ziadosti o platbu predloZi aj dokumgneukazujice vznik zalozného prava.

V pripade Uhrady zavazku Prijimbte opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutigi vo
Dodéavatéovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijinfate ramci dokumentéacie Ziadosti o platbu
predlozi aj dokumenty preukazujuce vykon rozhodnufnapr. exektny prikaz, vykonatné
rozhodnutie).

V pripade zaptitania poliadavok Dodavata a Prijimatéa v stlade s § 580 az § 581 d@mskeho
zékonnika, resp. § 358 aZ § 364 Obchodného zakanmkjimaté v ramci dokumentacie Ziadosti
o platbu predlozi doklady preukazujlce zéfnie poliiadavok.

Ustanovenia toht@lanku sa newahuji na Prijimat&, ktory by sa pri aplikacii niektorého z vySSie
uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymilseni SR (napr. so zdkonom o roZmvych
pravidlach a pod.). Ustanovenia toktéanku sa zarovenevz’ahuju ani na pdadavku potia ¢lankom 7
ods. 3 VZP.

Clanok 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatd’ je povinny uchovawaDokumentaciu k Projektu do uplynutia lehét padlanku 7 ods. 7.2 zmluvy

a do tejto doby strpievykon kontroly/auditu zo strany opravnenych os@mysleclanku 12 VZP. Stanovena
doba podla prvej vety toht@lanku moze by automaticky preiena (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len na zaklagdeamenia Poskytovdi Prijimat&ovi) v pripade, ak
nastanu skutmosti uvedené ¥lanku 140 vSeobecného nariadeni&se trvania tychto skutoosti.

Clanok 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY
1.

Ak Prijimatd’ uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR,Ip$i®¢ @tovné doklady su preplacané
v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijifiate neplati v pripade postupu fadodsekov 4 a5
tohto ¢lanku VZP. Pri pouziti vymenného kurzu pre potrgirgpdtu sumy vydavkov uhradzanych
Prijimaté’om v cudzej mene je Prijimdt@ovinny postupovav stlade s § 24 zakora 431/2002 Z. z.
o tovnictve v zneni neskorsich predpisov.

Pri prevode pgaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojlituzriadeného v EUR naiét dodavatia
Projektu zriadeného v cudzej mene pouzije Prijithiategz banky platny v deodpisania prostriedkov z
Gétu, tzn. v dé uskut@nenia @tovného pripadu. Tymto kurzom prejiany vydavok na EUR zahrnie
Prijimate’ do Ziadosti o platbu (2fovanie predfinancovania, &idvanie zalohovej platby alebo Ziados
o platbu - refundécia).

Ak Prijimatd’ prevadza pgzné prostriedky v cudzej mene zo svojiitulzriadeného v cudzej mene na
Ucet dodavatka Projektu v rovnakej cudzej mene, pouzije reféngrvymenny kurz ureny a vyhlaseny
Eurépskou centralnou bankou vidgredchadzajuciitl uskut@nenia gtovného pripadu. Tymto kurzom
prepaitany vydavok na EUR Prijimatedo Ziadosti o platbu (zfiovanie predfinancovania, sidvanie
zalohovej platby alebo ziadde platbu - refundacia).

Ak Prijimatd’ vyuZiva systém predfinancovania, tak v predloZefigdosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) pouzije kurz banky platny i delaniténého plnenia uvedeny n&tdvnom doklade.
Nasledne pri Ziadosti o platbu ¢avanie predfinancovania) uplatni postup pddsekov 2 a 3 tohto
¢lanku VZP.

Ak Prijimate’ vyuziva systém predfinancovania, je povinny prig@esledovéa kumulativne naratava
kladni a zapornd hodnotu vzniknutych kurzovych relod. Tento zaversy kumulativny prefad
vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijiméditepovinny priloZzt k Ziadosti o platbu (s priznakom
zaveréna). Ak zo zavermného kumulativneho préadu vyplyva pre Prijimafa kurzova strata, mbze
vramci Ziadosti o platbu (s priznakom zawed® poZiadé o jej preplatenie. Ak zo zavemého
kumulativneho prdladu vyplyva pre Prijimata kurzovy zisk, Prijimateje povinny tato sumu vrati
v stlade €lankom 10 VZP. Postup pda tohto odseku sa uplatni, len ak kumulativna skumaovych
rozdielov presiahne 40 EUR, suma nizSia alebo rédnBUR sa vzajomne nevysporiadava.
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Prilohaé¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

Predmet podpory NFP

1. VSeobecné informécie o projekte

Néazov projektu: ZniZenie energetickej nar@nosti verejnych budov- Materska Skola v obci Brvnite

Kod projektu: 310041A188

Kod ZoNFP: NFP310040A188

Operaény program: Operaé¢ny program Kvalita Zivotného prostredia

Spolufinancovany z: EFRR

Prioritn& os: 4. Energeticky efektivne nizkouhliko¥ hospodarstvo vo vSetkych sektoroch

Specificky cid’: 4.3.1 Znizenie spotreby energie pri prevadzke vemeych budov

Kategorie regionov: LDR - menej rozvinuté regiony

Oblast’ intervencie: 8;2”;)1?;0% verejnej infraStruktary s cid’om zabezpéit’ energetickd (Finnost’, demonstraéné projekty a podporné
Hospodarskacdinnost’: 22 - Cinnosti svisiace so Zivotnym prostredim a zmenouikny

2. Financovanie projektu

Forma financovania: Cislo Gtu vo formate IBAN/banka:

Zé&lohové platby:

Predfinancovanie: SK 80 0200 0000 0036 8551 5253
VSeobecna Uverova banka, a.s.
Refundéacia: SK 21 0200 0000 0036 8550 8555

VSeobecna Uverova banka, a.s.

! Rozsah adajov uvedenych v ramci vzorového predmetipory bude v rozsahu tohto Standardného formyadporovany vystupnou zostavou ITMS2014+. V piépa
Upravy Udajov zo strany RO nie je mozné garant@had kompatibilitu vystupnej zostavy s vlastnynokam definovanym zo strany RO.
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3. Miesto realizacie projektu

Stat:

Slovensko

Regién (NUTS II):

Z4padné Slovensko

VySSi tzemny celok
(NUTS IID):

Trenéiansky kraj

Okres (NUTS IV):

PovaZskéa Bystrica

Obec:

Brvniste

(relevantné v pripade projektov spolufinancovargghostriedkov ESF):

4.  Popis ciBovej skupiny

- lrelevantné -

5. Hlavné aktivity projektu:

Celkovéa dizka realizacie hlavnych aktivit
projektu (v mesiacoch)

Zaciatok realizacie hlavnych aktivit Projektu
(zaciatok prvej hlavnej aktivity)

04/2017

Ukonéenie realizacie hlavnych aktivit Projektu
(koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity ale
viacerych aktivit, ak sa ich realizacia ukaoje

v rovnakyc¢as)

b /2017

Zoznam hlavnych aktivit Projektu:
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Hlavna aktivita 1

ZniZzenie energetickej nar@énosti budovy materskej Skolky

Hlavna aktivita 2

Podporné aktivity Projektu

Podporné aktivity projektu su nasledovné:

04/2017 — 12/2017

Riadenie projektu:

Pracovna pozicia - projektovy manazér externy

Projektovy manazér bude vykon&wéinnosti suvisiace s implementéciou projektu na adél Zmluvy o
poskytovani sluzieb

Informovanie a komunikécia projektu:

Docasny puatat

Povinny nastroj informovania a komunikéaciedk&e predkladany projekt slGZi na financovanie stayeh
prac.

Stala tabura:
Povinny nastroj informovania a komunikaciedke predkladany projekt slGzi na financovanie stayeb
préac.

Publikovanie ¢lanku o projekte:
Inzerciou v regionalnych novinach natiedku a konci realizacie projektu informujeme Siiiokerejnos o
jeho realizacii a vysledkoch

Strana3 z9



6. Meratel’né ukazovatele projektu:

6.1 Prispevok aktivit kK merat&nym ukazovatd’om projektu:

Hlavna aktivita projektu Merate Pny ukazovatd’ projektu Merna jednotka Cielova hodnota Cas plnenia
Znizenie energetickej MnoZstvo elektrickej energie vyrobenej v
narasnosti budovy materskej | zariadeni OZE MWh/rok 0,0000 12
Skolky
Znizenie energetickej MnoZstvo tepelnej energie vyrobenej v
rja[ccnostl budovy materskej | zariadeni OZE MWh/rok 19,9310 12
Skolky
ZnizZenie energetickej Odhadované mé znizenie emisii
Uaro:nosu budovy materskej | sklenikovych plynov t ekviv. CO2 0.5310 12
Skolky
Znizenie energetickej Patet opatreni na zniZenie spotreby energie
rja[ccnostl budovy materskej | realizovanych vo verejnej budove pocet 2.0000 12
Skolky
Znizenie energetickej Patet verejnych budov na arovni
Uaro:nosu budovy materskej nlzkognergetlckej_ alepo poget 1,0000 12
Skolky ultranizkoenergetickej alebo s takmer

nulovou potrebou energie
Znizenie energetickej Podlahova plocha budov obnovenych nagd
rja[ccnostl budovy materskej | ramec minimalnych poziadaviek m2 877.4350 12
Skolky
Znizenie energetickej
Uaro:nosu budovy materske;j Spotreb,a energie v b_udovg po re.allzacu MWh/rok 20,7710 12
Skolky opatreni energetickej efektivnosti
Znizenie energetickej Spotreba energie v budove pred realizacjou
Qaro:nosu budovy materskej | opatreni energetickej efektivnosti MWh/rok 66,8510 12
Skolky
Znizenie energetickej Znizenie konénej spotreby energie vo
nara:nosti budovy materskej | verejnych budovach KWh/rok 42 402,0000 12

skolky
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Znizenie energetickej

ZniZenie potreby energie vo verejnych

Uéfoinosti budovy materskej | budovach KWh/rok 42 402,0000 12
Skolky
Znizenie energetickej Znizenie produkcie emisii NOx
rja[ccnostl budovy materskej Kglrok 1210000 12
Skolky
Znizenie energetickej Znizenie produkcie emisii PM10
Uaro:nosu budovy materskej Kglrok 28,0000 12
Skolky
Znizenie energetickej Znizenie produkcie emisii SO2
rja[ccnostl budovy materskej Kglrok 0.0000 12
Skdlky
Znizenie energetickej Znizenie r@nej spotreby primarnej energig
Uaro:nosu budovy materskej | vo verejnych budovach KWh/rok 57,2000 12
Skolky
Znizenie energetickej ZvySena kapacita vyroby elektriny z
narasnosti budovy materskej | obnoviténych zdrojov MWe 12
<1 A 0,0000
Skdlky
Znizenie energetickej ZvySena kapacita vyroby energie z
nara:nosti budovy materskej | obnovité’nych zdrojov MW 12
<1A 0,0000
Skolky
Znizenie energetickej ZvySena kapacita vyroby tepla z
narasnosti budovy materskej | obnoviténych zdrojov MWt 12
<1 A 0,0000
Skdlky
6.2 PrelPad meratd’nych ukazovatd’ov projektu:
Kéd Nazov Merna Celkova cid’ova Priznak rizika Relevancia k HP
jednotka hodnota
P0080 MnoZstvo elektrickej )
energie vyrobenej v MWh/rok 0,0000 Ano UR
zariadeni OZE
P0084 MnoZstvo tepelnej MWh/rok 19,9310 Ano UR
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energie vyrobenej v
zariadeni OZE

P0103

Odhadované mé
zniZzenie emisii
sklenikovych plynov

t ekviv. CO2

0,5310

Ano

UR

P0250

Poset opatreni na
znizenie spotreby
energie realizovanych
vo verejnej budove

pocet

2,0000

Nie

UR

P0470

Pozet verejnych budov
na drovni
nizkoenergetickej alebg
ultranizkoenergetickej
alebo s takmer nulovou
potrebou energie

pocet

1,0000

Nie

UR

P0612

Podlahova plocha
budov obnovenych nad
ramec minimalnych
poZiadaviek

m2

877,4350

Nie

UR

P0627

Spotreba energie v
budove po realizacii
opatreni energetickej
efektivnosti

MWh/rok

20,7710

UR

P0628

Spotreba energie v
budove pred realizacioll
opatreni energetickej
efektivnosti

MWh/rok

66,8510

Ano

UR

P0687

Znizenie konénej
spotreby energie vo
verejnych budovach

kWh/rok

42 402,0000

Ano

UR
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P0689 ZniZenie potreby
energie vo verejnych KWh/rok 42 402,0000 Ano UR
budovach
P0691 Znizenie produkcie
emisii NOx Kg/rok 121,0000 Ano UR
P0692 Znizenie produkcie
emisii PM10 Kg/rok 28,0000 Ano UR
P0694 Znizenie produkcie
emisii SO2 Kg/rok 0,0000 Ano UR
P0O701 Znizenie rénej
spotreby primarnej
energie vo verejnych kWh/rok 57,2000 Ano UR
budovach
P0705 ZvySena kapacita
vyroby elektrmy z . MWe 0,0000 Nie UR
obnovité’nych zdrojov
P0706 ZvySena kapacita
vyroby energie z MW 0,0000 Nie UR
obnovité’nych zdrojov
P0707 ZvySena kapacita
vyroby teplaz - MW 0,0000 Nie UR
obnovité’nych zdrojov
7. Iné udaje na Urovni projektu:
Kod Nézov Merna jednotka Relevancia k HP
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8. Rozpdet projektu:

Priame vydavky:

Typ aktivity

ZniZenie energetickej nar@nosti verejnych budov

Hlavné aktivity projektu

Celkovéa vyska opravnenych vydavkov za aktivitu

Znizenie energetickej nanoosti budovy
materskej Skolky

259 619,46 €

Skupina vydavku VySka opravneného vydavku
021 - Stavby 253 360,44 €
930 — Rezerva na nepredvidané vydavky 6 259,02 €

Nepriame vydavky:

Podporné aktivity projektu

Celkova vyska opravnenych vydavkov za aktivitu

Podporné aktivity

6 900,00 €

Skupina vydavku VySka opravneného vydavku
518 Ostatné sluzby 6 900,00 €
Zazmluvnena vysSka NFP
Celkova vyska opravnenych vydavkov (EUR) 266 519.46 £
Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty
generujuce prijem (EUR) -
Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR (%)
95 %

Strana8z 9




Maximalna vyska nenavratného fira¢ho
prispevku (EUR)

25319349 €

Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov
Ziadatéa (EUR)

13 325,97 €
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Priloha¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP

HLASENIE O ZA CATI
REALIZACIE HLAVNYCH AKTIVIT PROJEKTU

Nazov poskytovat®a: .o
Nazov prijimatela: =~ e
NAzZOV Projektu: e
K&d projektu ITMS2014+: ..o
(d’alej ako ,,Projekt")

Ako Prijimatd vramci vySSie uvedeného Projektu oznamujem Posky#ovi, Ze dia
DD.MM.RRRR' zaala realizacia hlavnych aktivit Projektu, ato izatiou nasledovnej hlavnej
aktivity*:

o z&atim stavebnych prac na Projekte, alebo

o vystavenim prvej pisomnej objednavky pre doddeatalebo nadobudnutintianosti prvej
zmluvy uzavretej s dodavdtam, pokid nebola vystavena objednavka, alebo

o z&atim poskytovania sluzieb tykajucich sa Projekieba
o z&atim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej ulohyamci Projektu, alebo

o z&atim realizacie inej prvej hlavnej aktivity, ktonemozno podradipod body (i) az (iv)
a ktora je ako hlavna aktivity uvedend v Prilahe2 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorou je:
3

Zarover Poskytovatka informujem o tom, Ze podporné aktivity Projekttoré vecne bezprostredne
savisia s hlavnymi aktivitami Projektu, boli v rénfRrojektu vykonavané od DD.MM.RRRR

Vo i@ DD.MM.RRRR
Podpis: ...cccos

Meno a priezvisko Statutarneho organu/zastupaiimate’a: ...............ccccecevee....

! Uvedte datum, ktory sa viaZe k vamitalej ozn&enej moznosti (prvej hlavnej aktivite Projektu)pikt ste v ramci Projektu #ali
vykonava ako prvu aktora je obsiahnutéd v prilobe2 zmluvy poskytnuti NFP uzavretej medzi poskytef@m a prijimatéom na
realizaciu Projektu s uvedenym kédom Projektu.

2 Krizikom oznate jednu hlavni aktivitu, ktord ste Zali vykonava ako prvi a ktorou sa ala realizacia hlavnych aktivit Projektu vige
ktory je uvedeny vtomto hlaseni. Ak v ten istyadeola z&ata realizacia dvoch alebo viacerych hlavnych é@kfrojektu, ozn& sa
ktorakdvek z nich.

8 Uvedte nazowkonkrétnej prvej hlavnej aktivity pod Pa Prilohy &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, vo vzahu ku ktorej sa hlasenie osasi
realizicie hlavnych aktivit projektu podava, tjadza sa nazov iba jednej hlavnej aktivity.

4 Uved'te datum, kedy ste z#ali vykonava prvi podpornd aktivitu uvedend v Prilotie2 Zmluvy o poskytnuti NFP, @om datum moze
byt skorsi ako datum #atia prvej hlavnej aktivity projektu, ak je to viade s podmienkami uvedenymi vo vyzve.

® Nehodiace sa péarknite
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Priloha. 5 Zmluvy o poskytnuti NFP

Tato Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP slizi natawanie vysSky vratenia poskytnutého prispevku al@diwo casti, alebo ex-ante finané opravy
v nadvaznosti na zistené poruSenie pravidiel aupost verejného obstaravania v zmysle zdkona o VEetky percentuélne sadzby sa tykaju pripadow, ke
konkrétne porusenie malo alebo mohla’mglyv na vysledok VO.

V pripade poruseni pravidiel uvedenych v Pravhyadpisoch a/alebo Pravnych dokumentov tykajlcichbsdardvania zakaziek nespadajucich pod zakon
0 VO bude toto poruSenie slaldom na uvedeny zoznam priradené k obsahovo rigstiz poruSeniu a na zéklade tohto zaradenia bu@@ainaleZiaca
finanéna oprava. V pripade, Ze kontrolou bude zistenéPr@matd’ nepostupoval pri obstaravani zékazky lgodédkona o VO, avSak na tento postup
v zmysle pravidiel uvedenych v Pravnych predpisatddebo v Pravnych dokumentoch nebol opravnenye hugkna finana oprava vo vySke 100 %

z hodnoty opravnenych vydavkov slvisiacej zakaZzkgkid® dané poruSenie zadavania zakazky nespadajucegddath o VO nie je mozné priradi

k Ziadnemu z poruSeni uvedenych v tejto priloh&kayfinartnej opravy sa @ vo vySke 5, 10, 25 alebo 100 % z hodnoty zakezky poda zavaznosti
porusenia.

C. N&zov porusenia Popis porusenia/ priklady e ELr:)aer(gieé)OpraW

Oznédmenie o vyhlaseni verejného obstardvania, Spikécia v sitaznych podkladoch

NedodrZanie postupov zveiieyania | Verejny obstaravaté neposlal oznamenie o vyhlaseni verejného0 %
zékazky v zmysle zédkona o VO obstaravania publik@mému Uradu a Uradu pkad§ 23 ods. 1 zakona
o VO. V pripade nadlimitnych zakaziek,
v ramci ktorych nebolo
oznamenie zverejnené v Uradnom
Pre toto porudenie sa tahuju aj v3etky pripady, Ke verejny| vestniku EU, ale zadavanie
obstaravatt zadal zékazku priamo, bez splnenia povinnpgakazky bolo korektne zverejnené
postupovd pod’a zékona o VO vzmysle § 9 ods. &g zarove | vo vestniku UVO sa uphatije
1. znamena nedodrZzanie postupov povinnosti zitevgjnia zakazky| korekcia 25 %

nakd’ko verejny obstaravateneaplikovanim z&konnych postuppv
slitasne nedodrZzi povinnbsadekvatneho zverejnenia zadavania
zékazky. Tieto pripady su napr. : heopravnémamaiZitia vynimky zo
zakona v zmysle 8 1 ods. 2, az 5 zdkona VO, uzavehluvy
priamym rokovacim konanim pbal § 58 zakona o VO bez splneni
podmienok na jeho poufZitie.

a

2 Nedovolené rozdelenie predmetu Ide o rozdelenie predmetu zakazky slem vyhnd® sa pouzitiu| 100 % - vZahuje sa na kazdu
zékazky alebo nedovolené spajanie | postupu zadavania nadlimitnej zakazky alebo postmpdavanig z rozdelenych zakaziek

! Oznaenie ,Verejny obstaravatesa vaahuje aj na obstaravéitev zmysle § 8 zédkona o VO a osobu v zmysle § @ik VO



predmetov zakaziek

podlimitnej zakazky alebo zatentakej dodavky tovaru aleljio

poskytnutia sluzieb, ktoré nie su nevyhnutné pnepi zékazky n
stavebné prace do predpokladanej hodnoty zédkakKyy $0 malo za
nasledok wiatie tohto tovaru alebo sluzieb z pésobnosti zakona

Verejny obstaravateporusSil § 5 ods. 12 zakona o VO, ak namig
vyhlasenia nadlimitnej zakazky rozdelil predmetaAdy a realizova
tak napr. dve podlimitné zakazlgim sa vyhol pouZitiu postup
zadavania nadlimitnej zakazky, resp. ak namiestdlagenia
podlimitnej zakazky rozdelil predmet z&kazky a ialal tak napr. 2
zakazky potla 8 9 ods. 9 zakona o V@jm sa vyhol postupl
zadavania podlimitnej zakazky.

Verejny obstaravateporuSil 8 5 ods. 3 zakona o VO, ak zaka
napr. na dodanie tovaru v nadlimithnom figsaom objeme zahrnul d
podlimitnej zakazky na realizaciu stavebnych pggiom dodévka
predmetného tovaru by nebola nevyhnutna Kk realizégihto
stavebnych prac.

Nedovolené spojenie nesuvisiacich tovarov alebbiettudo jednéhc
postupu verejného obstaravania pm zakazka nie je rozdelena
¢asti),¢co méze obmed#ihospodarsku $@7 a mé za nasledok nizky
pocet predloZzenych ponuk.

25 % v pripade zakaziek v rdmc
ktorych bol obideny postup
zadavania nadlimitnej zakazky
(a teda v rdmci nich nebolo

stoerejnené oznamenie o vyhlase
VO v tradnom vestniku EU), ale

uzadavanie zakazky bolo korektn
zverejnené vo vestniku UVO.

Uplatiuje sa na kazdu

I z rozdelenych zédkaziek

25% v pripade, ak bol obideny
zkwostup zadavania nadlimitnej
palebo podlimitnej zakazky v
dosledku zahrnutia takej dodavk
tovaru alebo poskytnutych
sluzieb, ktoré nie su nevyhnutné
pri plneni zdkazky na stavebné

) prace do PHZ.

na

y 10% - v ostatnych pripadoch
nedovoleného spajania
r6znorodych zdkaziek

NI

D

<

Nedodrzanie minimalnej zakonnej
lehoty na predkladanie ponuk

Nedodrzanie minimalnej zakonnej
lehoty na predloZenie Ziadosti dad”

Lehota na predkladanie ponuk (alebo na predloZaadosti o dag’)
bola kratSia ako limit ustanoveny zakonom

Verejny obstaravateskratil lehotu na predloZenie ponuk v zmysl
51 ods. 1 pism. b), avSak z dévodu nekorektnéhaepmenia
predbeZzného ozndmenia nebol opravneny na totceskeat

25 % v pripade, Ze skratenie
lehoty bolo rovné alebo véie

ako 50 % zo zékonnej lehoty
e 8§

10 % v pripade Ze toto skratenie
bolo rovné alebo vi&ie ako 30 %
z0 zakonnej lehoty

5 % v pripade akéhokeek iného
skratenia lehét (je mozné zniZi

aZz na hodnotu 2%, poKisa ma

2 Lehoty st stanovené pre uzSitafia rokovacie konanie so zverejnenim.



za to, Ze povaha a zavaztios
nedostatku neopodstaie
uplatnenie 5% korekcie.

Stanovenie lehoty na prijimanie
Ziadosti o stazné podklady (wahuje
sa pre verejnu saz, siiaz navrhov
alebo podlimitnych zakaziek)

Lehota stanovena na prijimanie Ziadosti taZhé podklady je
neprimerane kratka v porovnani s lehotou na predkie ponuk
¢im sa vytvara neopodstatnend prekazka Kk otvoretgpZs vo
verejnom obstaravani.

Zakladna sadzba korekcie je uvedenaipcst,Vy3ka finarene]
korekcie“, prtom koné€nu sadzbu korekcie je potrebnécidrna
individualnej baze (pripad od pripadu). Préavani vysky korekcig
je mozné brad v Uvahu zmiatujuce faktory vFahujuce s3
k Specifickosti a komplexnosti zékazky (adminidtna¢ zaazenie,
tazkosti spoivajuce v dorteni staznych podkladov)

2 25 % v pripade, ak lehota na
prijimanie Ziadosti o sazné
podklady je menej ako 50 %
lehoty na predloZenie ponuk (v
sulade s prislusnymi
ustanoveniami)

10 % v pripade, ak lehota na

| prijimanie Ziadosti o s&zné
podklady je menej ako 60 %
lehoty na predlozZenie ponuk (v
sulade s prislusnymi
ustanoveniami)

5 % v pripade, ak lehota na
prijimanie Ziadosti o s@znée
podklady je menej ako 80 %
lehoty na predlozZenie ponuk (v
sulade s prislusnymi
ustanoveniami)

Nedodrzanie postupov zvetiepjania
opravy oznadmenia o vyhlaseni
verejného obstaravania v pripade
predZenia lehoty
predkladanie ponuk
predZenia lehoty na Ziadosti
acag™

ndg

Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na ptedie Ziadost
o0 (kag) bola predzena, pdom verejny obstaravataezverejnil tito
skutatnog’ formou redaknej opravy v Uradnom vestniku EU/
L vestniku VO

(0]

10 %
tato sadzba méze bygnizena na %
& pod’a zavaznosti

Pripady neopréiujluce pouZitie
rokovacieho konania so zverejnenim

Verejny obstaravafezada zakazku na zaklade rokovacieho kon
so zverejnenim, avSak takyto postup nie je opréyvreplikova’

pod’a dotknutych ustanoveni zakona o VO.

A %

tato sadzba mbze bygniZzena na

3 Lehoty st stanovené pre uzSitafia rokovacie konanie so zverejnenim.



10 % alebo 5 % pdd zavaznosti

Zadavanie z4kaziek v oblasti obrany
a bezpeénosti - nedostatmé

Verejny obstaravafezada zékazku v oblasti obrany a bermwsti
prostrednictvom si@zného dialogu alebo rokovacieho konania

100 %
bez

7 | zdbvodnenie nezverejnenia zakazky | zverejnenia bez toho, aby bolo pouzitie takychtostyoov| tato sadzba méze Hynizena na
opodstatnené. 25 %, 10 % alebo 5 % ptal
zavaznosti
Neurenie: Podmienky dasti su uvedené iba v ta¥nych podkladoch a/aleb®5 %
- podmienok dasti v ozndmenil, podmienky dasti publikované v oznameni nie su v sulade s
resp. vo vyzve na predkladani@odmienkami tasti poda s@aznych podkladoch a/alebo kritéria ngto sadzba méze bHygnizena na
ponuk, vyhodnotenie ponuk, vratane vahovosti nie su uvéden| 10 % alebo 5 % ak podmienky
8 - kritérii na vyhodnotenie pondkoznameni/staznych podkladoch a/alebo &e v slaznych| Ucasti/kritéria na vyhodnotenie
(a vah kritérii) v oznamenj,podkladoch absentuju pravidla uplatnenia kritérésp. pravidld ponuk boli uvedené v oznameni
resp. vyzve na predkladanjieiplatnenia kritérii su upravené nedostam neutito a pod.” (alebo kritéria na vyhodnotenie
ponuk alebo v giaZznych ponuk v stiaznych podkladoch)
podkladoch ale neboli dostatme opisané.
Nezakonné a/alebo diskrimicrae Ide o pripady, k& zaujemcovia boli alebo mohli Byodradeni od 25 %
podmienky dasti a/alebo kritéria na | podania ponuk z dévodu nezakonnych podmieno&stii a/alebq
9 vyhodnotenie ponuk stanovené kritérii na vyhodnotenie ponuk stanovenych v ozrdimalebo| Tato sadzba méze bynizena na
v straznych pokladoch alebo oznameni sitaznych podkladoch, napr. poviniaaibjektov mé uz zriaden( 10 % alebo 5 % v zavislosti od
spola@nog’ alebo zastupcu v danej krajine alebo regione,pmsd’ | zavaZnosti porusSenia
uchadzaa ma skuisenadv danej krajine alebo regidne.
Podmienky dasti nesavisia a nie su | Uréenim minimalnych pozZiadaviek pre zakazku, ktordimisga a nige| 25 %
primerané k predmetu zékazky su primerané k predmetu zakazky, sa nezaliézpenaky pristup
10 pre uchadzsov alebo dané poZiadavky vytvaraju neopodstati Tato sadzba méze Hygnizené na
prekazky k otvorenej $azi vo verejnom obstaravani 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti i porusenia
Technické Specifikacie predmetu Uréenie technickych Standardov, ktoré su prilis Spea@¥ tak Ze 25 %
zakazky su diskriminaeé nezabezp#a rovnaky pristup pre uchadzw alebo vytvéarajl
11 neopodstatnené prekazky k otvorendgpgiivo verejnom obstaravaniTato sadzba méze bynizena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti poruSenia
12 Nedostatone opisany predmet zakazky Opis predmetu zakazkwaznych podkladoch je nedostaty, | 10 %
nejasny, neuwity, opisany vSeobecne, resp. neobsahuje rozhaoelujuc




informacie pre uchadZav rozhodné pre pripravu kvalifikovanerato sadzba moéze tygnizena na

ponuky.*

5 % v zavislosti od zavaznosti
poruSenia

V pripade zrealizovanych préc,
ktoré neboli zverejneng,
zodpovedajuca hodnota prac je
predmetom 100 % korekcie

Vyhodnocovanie sifaze

Uprava podmienokdasti po otvoreni
ponuk/Ziadosti odag’, ¢o malo za

Podmienky dasti boli upravené @as vyhodnotenia splnen
podmienok dasti, ¢o malo za  nasledok  prijati

#5 %
e

13 | nasledok nespravne prijatie ponuky | uchadzaov/zaujemcov, ktorych ponuky by neboli prijaté, lak sa| Tato sadzba méze bygniZzena na
uchadza&a/ziadosti o &ag’ zaujemcu | postupovalo pokh zverejnenych podmienokasti. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porudenia
Uprava podmienokdasti po otvoreni | Podmienky dasti boli upravené gas vyhodnotenia splnenja&25 %
ponuk/Ziadosti otad’, ¢co malo za podmienok  dasti, ¢o malo za néasledok vyénie
14 | nésledok nespravne vyiénie uchadza&ov/zaujemcov, ktorych ponuka by bola prijata, ak 48| Tato sadzba méze Hygnizené na
uchadzaa/zaujemcu postupovalo pokh zverejnenych podmienokasti. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porudenia
Vyhodnocovanie ponuk Potas hodnotenia uchadaav/zaujemcov, boli ako kritéria na25 %
uchadza&ov/ziadosti o &iag’ zaujemcov| vyhodnotenie ponuk  pouzZité podmienkyagti alebo nebolj
v rozpore s podmienkamgasti dodrZané kritéria na vyhodnotenie ponuk. Tato sadzba méze bynizena na
uvedenymi v oznameni at@Znych 10 % alebo 5 % v zavislosti od
podkladoch a/alebo vyhodnocovanie| Patas  hodnotenia  uchadZa/zaujemcov  neboli  dodrZzané&avaznosti porusenia
15 | ponuk uchadzmv v rozpore s podmienky dasti alebo kritéria na vyhodnocovanie ponuk (resp.
kritériami na vyhodnotenie ponuk a | podkritéria alebo vahy kritérii) definované v ozréh alebg
pravidlami na ich uplatnenie v sitaznych podkladochgo malo za nésledok vyhodnocovanie
ponuk v rozpore s oznamenim atainymi podkladmi Priklad:
Podkritéria pouZzité pri zadani zakazky nesuvisi&rigériami na
vyhodnotenie ponuk uvedenymi v oznameniginych podkladoch
NedodrzZiavanie zasady Pisomné zachytenie procesu tykajuceho sa konkréimetid’ovania| 25 %
16 transparentnosti a/alebo rovnakého | bodov pre kazdd ponuku je nejasny/neopravneny/maidsy

zaobchadzania gas postupu

zadavania zdkazky

Z hradiska transparentnosti alebo neexistuje.

Tato sadzba méze byniZzena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od

4 Vec C-340/02 (Eurépska komisia/ Franclizsko) aG«99/08 (Eurdpska komisia / Franctzsko)




Zapisnica z vyhodnotenia neexistuje alebo neobsahu§etky
podstatné prvky vyZadované zakonom o VO

UmozZnenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zkdkaba
niektorym zaujemcom.

Nezaslanie ozndmenia o vysledku vyhodnotenia pamgktorym
zaujemcom, ktori boli vyhodnoteni ako netspesni

Verejny obstaravateporusil povinnog pod’a § 33 ods. 6 zakona
VO poZiadd@ o vysvetlenie alebo doplnenie predloZzenych dokld
vzdy, ke’ z predloZzenych dokladov nemoZno posUidh platnos
alebo splnenie podmienkyasti

zavaznosti porudenia

Modifikacia (zmena) ponuky @gas
hodnotenia ponuk

Verejny obstardvafeumozni uchadzavi/zaujemcovi modifikové
(zment) jeho ponuku p&as hodnotenia ponuk

25 %

ponuky

tovarom, pracam alebo sluzbam, ale verejny obsttgdaypredtym

17 Tato sadzba m6ze bynizené na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porudenia

Rokovanie v priebehu saze V kontexte verejnej alebo uzSejaie verejny obstaravditeokuje | 25 %
s uchadzémi/zaujemcami pt&as hodnotiacej fazy,co vedie k
18 podstatnej modifikacii (zmene) pbévodnych podmienoledenych Tato sadzba modze tHygnizenad na
v oznameni alebo v saznych podkladoch. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia
V rdmci rokovacieho konania so V rokovacom konani so zverejnenim pévodné podnyierdkazky| 25 %
zverejnenim nastala podstatna boli podstatnym sp6sobom zmenenfy by bolo dévodom na
19 | modifikacia (zmena) podmienok vyhldsenie novej zakazky al/alebo zmenou podmiendkazka| Tato sadzba mbze bygnizena na
uvedenych v oznameni alebo prestala sfia’ podmienky odovolijice pouZitie rokovaciehpl0 % alebo 5 % v zavislosti od
v straznych podkladoch konania so zverejnenim zavaznosti porudenia
20 Odmietnutie mimoriadne nizkej Ponuka sa javi ako mimoriadne nizka vaalm k obstaravanym?25 %

5 Limitovany stupe flexibility méZe by aplikovatény/aplikovany na zmeny v zékazke aj po jej zad4eili takato moZnasrovnako ako podrobné pravidla pre jej implementfie si stanovené jasnym a presnym
spdsobom v oznameni alebo ¥aZnych podkladoch (C-496/99, bod 118)dKkekato moznasnie je predpokladana (nie je uvedenatiazaych podkladoch), zmena zakazky je pripustnareny su nepodstatného
charakteru. Zmena je povazovana za podstatni ak:
Verejny obstaravatezmeni podmienky tak, Ze ak by boléa&’ou pévodnej zakazky, tak by satastnili zakazky ini zaujemcovia ako ti ktori bolp&vodnej zakazke;
zmeny umoi#uje zadanie zadkazky zaujemcovi inému ako by bobpdée akceptovany;

verejny obstaravafeozsiri rozsah zakazky obsahujlci tovary/sluztadpr ktoré pévodne zakazka neobsahovala;
modifikacia zmeni ekonomickd rovnovahu v prospeichza spdsobom, ktord poévodna zakazky neuimwveia.

1.

2
3.
4




ako odmietne takdto ponuku nevyZiada pisomne podsib
tykajuce sa zékladnych charakteristickych paramepanuky, ktoré
povaZuje za dblezité

Konflikt zaujmov

Konflikt zaujmov medzi verejnym staravattom/prijimatéom a

100 %

konania bez zverejnenia, resp.

priameho rokovacieho konania,
- alalebo doplujuce prace aleb
sluzby boli zadané v rozpo

konania.

|=)

s podmienkami uvedenyn

21 uchadzaom alebo zaujemcom preukdzany zodpovednym sudnym
alebo Gradnym organdm
Realizcia zdkazky
Podstatna zmengasti podmienok Po podpise zmluvy boli doplnené/zmenené podstat@iézitosti| 25 % z ceny zmluvy
uzatvorenej zmluvy oprotiastiam podmienok uzatvorenej zmluvy tykajuce sa povahgzaahu prac,
obchodnych podmienok uvedenych | lehoty na realizaciu predmetu zmluvy, platobnychdmi@nok| plus
v oznameni alebo v 8éznych a Specifikacie materidlov, alebo cé&nye nevyhnutné vzdy posddi
22 | podkladocfi od pripadu k pripadwi sa v danom pripade jedna o ,podstatnlifodnota dodatmych vydavkov
zmenu.’ z plnenia zmluvy vychadzajucich
z podstatnych zmien zmluvy
Verejny obstaravate uzatvoril dodatok vrozpore so zakazom
uvedenym v § 10a ods. 1 zdkona o VO
Znizenie rozsahu zékazky Zakazka bola zadana des(da zakonom o VO, ale nasledne pblodnota zniZenia rozsahu
znizeny rozsah zakazky.
Plus
23
25 % z hodnoty kori@mého
rozsahu (iba ak zniZzenie v rozsahu
zakazky je podstatné)
Zékazka na dopjuce stavebné prace Pévodna zdkazka bola zadana v sulade s relevantrgtamoveniamj 100 % hodnoty dodatoej
alebo sluzby (ak takato zakazka zédkona o verejnom obstardvani, ale dottaio zakazky na zakazky
predstavuje podstatni modifikaciu | prace/sluzby neboli zadané vsulade so zakonom rejnan
poévodnych zmluvnych podmiendk | obstaravani, t. j. nebolo pouZité priame rokovakimanie, resp| V pripade, Ze v3etky dodatue
24 bola zadan& bez pouZzitia rokovaciehpneboli splnené podmienky na pouZitie priameho rak@ho| hodnoty prac/tovarov/sluzieb

v dodat@nych zakazkach
nepresahuju 20 % z hodnoty
pbvodnej zakazky a 8asne tato
hodnota dodatmych zakaziek
sama o sebe nepredstavuje

¢ Uradny organ Urad pre verejné obstaravanie na zaklade vykon#oizroly verejného obstaravania, alebo RO (blifEidrobnosti . Metodicky pokyn CKO ku konfliktu zaujmov)
”Vec C-496/99 P, CAS Succhi di Frutta SpA, [200€JREl- 3801 odst. 116 a 118, Vec C-340/02, Eurdpekaisia v. Franctzsko [2004] ECR |- 9845, Vec CO8]MWall AG, [2010] ECR I- 2815
8 Vid’ poznamku podiarou¢. 8



v ustanoveni 8§ 58 pism.
alebo i),’

)

)

hodnotu nadlimitnej zakazky,
moZe by korekcia znizena na 2
% z hodnoty
dodat@nej/dodatenych zakaziek

\Ya}

25

Porusenie povinnosti potZpri
verejnej stiazi, uzsej stazi alebo

v rokovacom konani so zverejnenim
elektronickd aukciu —nadlimitna,
podlimitna zakazka na dodanie tovar
(resp. podlimitna zékazka bez vyuZiti
elektronického trhoviska pri tovaroch
beZne dostupnych na trfiu

o VO kel pri verejnej nadlimitnej alebo podlimitnej taZi na
dodavku tovarov nepouZil pri zadani zakazky elaktial aukciu

j%)

Verejny obstardvafenepostupoval v stlade s § 43 ods. 3 zakohd %.

Téato sadzba moze bynizena na
5 % podia zavaZnosti

26

Poru3enie povinnostizadava
podlimitnt zédkazku na nakup tovarov
stavebnych prac alebo sluZieb, beZne
dostupnych na trhu, prostrednictvom

Verejny obstaravatenepostupoval pda § 96 zakona o VO, ak ide

2 sluzby bezne dostupnych na trhu, ale na obsta\@Emnizil postug

elektronického trhoviska

zakona o VO.

pod’a § 9 ods. 9 zakona o VO alebo postupl’po8 100 az 102

010 %.

,dodanie tovaru, uskutoenie stavebnych prac alebo poskytniitiéato sadzba méze bygnizena na

5 % poda zavaZnosti

? Koncept ,nepredvidanych okolnosti* by makgterpretovany spésobom, Ze o nepredvittgiekolnosti ide v tych pripadoch, ktoré verejngtabavate ani pri vynaloZzeni odbornej starostlivosti nemohol
predvida. Zdkazky na dodatoé prace/sluzby/tovary sposobené nedostaio pripravou projektu/saze nemézu hiypokladané za ,nepredvidanu okolttofT-540/10 a T-235/11). Tieto doddié prace/sluzby
nemo6zu by kompenzované hodnotou zruSenych prac/sluzieb. stadimuSenych prac/sluzieb nemé vplyv na @0 % limitu.
10 Uplatiuje sa pri VO ktoré bolo preukazine z&até po 30.6.2013 v zmysle novely zakona o ¥.®5/2013 Z.z.

! povinnog zadavania podlimitnych zakaziek bezne dostupnygctihu prostrednictvom elektronického trhoviskaipld momentu definovanom v § 155m ods. 13 zakoi®o0



CQ OPERACNY PROGRAM Eurépska ﬂnia

KVALITA ZIVOTNEHO PROSTREDIA Eurdpsky fond regionalneho rozvoja

Podrobny polozkovity rozpis vydavkov rozpo  €tu projektu v zmysle

Obec Brvniste |
Nazov projektt Znizenie energetickej naro €nosti verejnych budov - Materska 3kola v obci Brvni Ste |

|Budova 1 - ZniZenie energetickej naro énosti budovy - Materska Skola v obci Brvniste
Zateplenie obvodového plasta

Mern& Pocet Jednotkovéa cenabez ~ Cena celkom bez Cena celkom Neopravneny

RazogyCakl Skupina vydavkov  ioqnota jednotiek DPH [EUR] DPH [EUR] SDPH[EUR]  OPravneny vydavok vydavok

Projektova dokumentécia 021 Stavby 0,00 0,00 0,00

Potiahnutie vn(t., alebo vonk. stien a

ostatnyeh pioeh sHotontineu mriegkeu |01 SEYBY m2 88,88 278 247,08 296,49 296,49 0,00
2
Nater vonk. sokla penetracny 021 Stavby m2 48,56 3,06 148,60 178,32 178,32 0,00
3
. éaé';rr’]'i‘;a”'e vypinivonk. otvorovz 151 giauby m2 200,42 1,09 218,45 262,14 262,14 0,00
kojssc:\r/a:s:tﬁ)E?ﬁb?::{él:naly(:h 021 Stavby m2 183,68 2,60 477,58 573,09 573,09 0,00
5 fl
] S;;apcf’;gixogt;;n\'s;{“f imelom |02 Stavby m2 68,88 3,32 228,60 274,43 274,43 0,00
Vonk. omietka stien tenkovrst.
minerélna uslachtila, hladena hr.3 mm 021 Stavby m2 324 6.10 0 ZE2 272 0.00
7 ’ )
8 Vonk. om.soklov, mozaikova 021 Stavby m2 19,35 16,00 309,60 371,52 371,52 0,00
Ocistenie vonkaj$.omietky
vysokotiak stpravon WAP 021 Stavby m2 253,90 2,60 660,15 792,17 792,17 0,00
9 }
isj;’:&a";’:;';;iﬂxuxps hr.80a 021 Stavby m2 86,39 35,50 3 066,85 3680,21 3680,21 0,00
10
Zatepl. vonk. stien fas. omietka , 021 Stavby m2 72,91 30,50 222385 2 668,62 2 668,62 0,00

11 mineralna vata hr.40mm - ostenie

Zatepl. vonk. stien omietka ,mineralna

021 Stavby m2 4,55 36,50 166,08 199,29 199,29 0,00
12 |vata hr.80mm
Zatepl. vonk. stien , fas. omietka, |1 o by m2 450,21 48,50 22 271,73 26 726,08 26 726,08 0,00
13 mineralna vata hr.160mm
Montaz leSenia lahk. radového s
o 1199,18 0,00
14 podlahami &. do 1,5 m v. do 10 m 021 Stavby m2 577,64 1,73 999,31 1199,18

Priplatok za prvy a kazdy dalsi mesiac| ) o, . 1155,28 1,23 1 420,99 1705,19 1705,19 0,00
15 pouZitia leSenia k pol. -1051 m2

Demontaz leSenia lahk. radového s

596,12 0,00
16 podiahami §. do 1,5 m v. do 10 m 021 Stavby m2 577,64 0,86 496,77 596,12 B A
Ochranné zabradlie na vonk. volnych
N . . , ) y y 588,59 0,00
17 stranach objektu rirkové 021 Stavby m 123,55 3,97 490,49 588,59
18 Ochranna siet z umelych vlakien 021 Stavby m2 120,53 3,38 407,38 488,85 488,85 0,00
Otléenie vonk. omietok vap.
145,45 0,00
19 vapenocem. zloz. -V do 20 % 021 Stavby m2 35,55 3,41 121,21 145,45
QOdvoz sute a vyburanych hmot na
20 skladku do 1 km 021 Stavby t 0,36 12,90 4,58 5,50 5,50 0,00
Odvoz sute a vyburanych hmét na
3,99 0,00
21 |skiadku kazdy dalsi 1 km 021 Stavby t 6,39 0.52 Sl g
Vnutrostaveniskova doprava sute a
3,54 0,00
22 wybdranych hmot do 10 m 021 Stavby t 0,36 8,30 2,95 3,54 , ,
Poplatok za uloz.a znesk.staveb.sute
23 nav medzgn'ch skladkach "O"- i 021 Stavby t 0,36 23,00 8,17 9,80 9,80 0,00
,q  |Fresun hmot pre budovy murované o, gy, t 20,05 8,20 164,42 197,30 197,30 0,00
vySky do 12 m
25 LiSta rohova PVC 021 Stavby m 40,70 3,10 126,17 151,40 151,40 0,00
26 Okenny a dverovy profil PVC 021 Stavby m 306,70 3,12 956,90 1148,28 1148,28 0,00

27 Soklovy profil 021 Stavby m 107,48 2,80 300,93 361,12 361,12 0,00




Montaz zabradlia rovného z profilovej

ocele do muriva, s hmotnostou 1 m 021 Stavby 24,40 2,96 72,25 86,70 86,70 0,00
28 zébradlia do 20 kg - Z4 m
Zabradlie na rampu, vyska do 80 cm,,
. 7 021 Stavby m 24,40 63,96 1560,72 1872,87 1872,87 0,00
29 |vr. kotvenia a povrch.dpravy
Presun hmot pre kovové stav. dopink.
43,44 0,00
30 konstr. v objektoch vysky do 12 m 021 Stavby % 3017 120 a2y 4344 ' '
Odstranenie rlaterov z ocel. konstr. 021 Stavby 8,77 0,56 4,91 5,90 5,90 0,00
31 plnosten. D oSkrabanim m2
Natery ocel. konstr. fahk. C, CC
A g , X ; I 30,91 0,00
32 syntetické jednon.+2x email 021 Stavby m2 510 505 i SR
Néatery kov. stav. doplnk. konstr.
20,53 0,00
33 syntet. zékladné 021 Stavby m2 8,77 1,95 17,11 20,53
Natery synt. potrubia do DN 50mm ;1 gy 81,80 1,65 134,97 161,96 161,96 0,00
34  |dvojnas. 1x email +zakl. m
Natgry synt. potrgblaldo DN 150mm 021 Stavby 14,80 2,79 41,29 49,55 49,55 0,00
35 dvojnds. 1x email +z4kl. m
36 Stavebny dozor 021 Stavby 1,00 300,00 300,00 360,00 360,00 0,00
Rezerva na nepredvidané vydavk 930 Rezerva na
ezel predvidane vydavky o e dvidane 1,00 935,88 935,88 1123,06 112306 0,00
stvisiace so stavebnymi pracami .
37 vydavky
ISPOLU vydavky 38671,09 46 405,31 46 405,31 0,00
Zateplenie streSného plasta
5 ednotkova
oge a celkom be ena celko pra
azo d pina d DP Op e da
edno ednotie - DP R DP R davo
1 Projektova dokumentécia 021 Stavby 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Cistenie budov zametanim v
miestnostiach, chodbéach, na schodisti |021 Stavby m2 498,49 1,14 570,27 684,33 684,33 0,00
2 a na povalach
Montazl tep. izolacie striech, prilepenie 021 Stavby m2 498,49 2,27 1131,57 1357,88 1357,88 0,00
3 bodové
4 Rohoz z min.viny , hr.100 mm 021 Stavby m2 1016,92 16,10 16 372,38 19 646,86 19 646,86 0,00
Izolécia tepeina polozenie 021 Stavby m2 498,49 4,96 247251 2967,01 2967,01 0,00
5 paropriepust. folie
Félia PE hydroizoléna poistn, 021 Stavb m2 603,17 0,63 380,00 456,00 456,00 0,00
6 |standard 110 g/m2 Y ’ ' J J i i
Presun hmot pre izolacie tepelné v o
366,42 0,00
7 obiektoch vy&ky do 12 m 021 Stavby % 203,57 1,50 305,35 366,42
8 Pokrytie podlah féliou 021 Stavby m2 498,49 0,61 304,08 364,89 364,89 0,00
. ]Z?ﬂmzabra”a -folia PE hrabka 0.2 1551 grayby m2 573,26 0,98 562,94 675,53 675,53 0,00
Presun hmot pre izolacie tepelné v o
) . ) i ) ) 14,57 0,00
10 objektoch vysky nad 6 m do 12 m 021 Stavby % 8,67 1,40 12,14 14,57
11 Stavebny dozor 021 Stavby 1,00 800,00 800,00 960,00 960,00 0,00
Rezerva na nepredvidané vydavk 930 Rezerva na
ezel predvidane vydavky .o e dvidane 1,00 552,78 552,78 663,34 663,34 0,00
stvisiace so stavebnymi pracami .
12 vydavky
ISPOLU vydavky 23 464,01 28 156,82 28 156,82 0,00
Vymena otvorovych konstrukeif
eanotkova a celko be ena celko pra
azo d pina da DP Op e da
edno - DP R DP R davo
1 Projektova dokumentécia 021 Stavby 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Dopinenie omietok po vyblranych ;1 gy m2 16,43 1 033,99 1 240,79 1240,79 0,00
2 ramoch - PC
VyCistenie budov byt. alebo obgian. |, o p m2 819,59 217 1778,50 2134,20 2134,20 0,00
3 vystavby pri vySke podlaZia do 4 m
Vyblranie ramov okien drev. dvojitych |, o p, m2 7,74 8,75 67,73 81,27 81,27 0,00
4 alebo zdvoj. do 1 m2
Vyblranie ramov okien drev. dvojitych |5 o p, m2 27,72 5,51 152,74 183,28 183,28 0,00
5 alebo zdvoj. do 4 m2
Vyblranie ramov okien drev. dvojitych |5 o p, m2 154,18 3,57 550,41 660,49 660,49 0,00
6 alebo zdvoj. nad 4 m2
, \g:;rame kov. dvernych zarubninad |5 o py m2 10,07 6,10 61,43 73,71 73,71 0,00
8 Vybdranie parapetnych dosiek PC 021 Stavby m 99,00 2,81 278,19 333,83 333,83 0,00
Odvoz sute a vyburanych hmét na
9 skladku do 1 km 021 Stavby t 10,35 12,90 133,57 160,28 160,28 0,00
Odvoz sute a vyburanych hmét na
10 |skladku kazdy dalsi 1 km 021 Stavby t 186,37 052 96,91 116,30 116,30 000
Vnutrostaveniskova doprava sute a 021 Stavby t 10,35 8,30 85,94 103,13 103,13 0,00

vyblUranych hmét do 10 m




Vnltrost. doprava sute a vyburanych

23,11 0,00
12 hmét kaZdych dalsich 5 m 021 Stavby t 20,71 0,93 19,26 23,11
Poplatok za uloz.a znesk.staveb.sute
na vymedzenych skladkach "O"- 021 Stavby t 10,35 23,60 244,35 293,22 293,22 0,00
13 ostatny odpad
Presun hmot pre budovy murované 15, g, t 0,37 8,20 3,01 3,61 361 0,00
14 vySky do 12 m
15 Klamp. demont. parapetov r§ 330 021 Stavby 99,00 0,97 96,03 115,24 115,24 0,00
Oplechovanie parapetov, 021 Stavby m 99,00 13,60 1346,40 1615,68 161568 0,00
16 poplast.plech r§ 400
Montaz parapetnych dosak $. do
17 30cm dl. do 100em 021 Stavby kus 3,00 4,77 14,31 17,17 17,17 0,00
Montaz parapetnych dosak $. do
18 30cm dl. do 160cm 021 Stavby kus 21,00 6,30 132,30 158,76 158,76 0,00
Montaz parapetnych dosak $. do
299,28 0,00
19 30cm dl. do 260em 021 Stavby kus 29,00 8,60 249,40 299,28
20 Parapeta vnutorna §ir.250 mm 021 Stavby m 99,00 26,00 2 574,00 3088,80 3 088,80 0,00
Presun hmot pre konstr. stolarske v o
35,64 0,00
21 objektoch vy3ky do 12 m 021 Stavby % 29,70 1,00 29,70 35,64 , A
Okno plastové
jednokr.otv.sklopné,ozn.05, 021 Stavby kus 2,00 162,00 324,00 388,80 388,80 0,00
22 900*900mm
Balkén.dvere plast.otv.sklop s
nadsvetl., 0zn.03, 021 Stavby kus 2,00 1 120,00 2 240,00 2 688,00 2 688,00 0,00
23 850*2800+1500*2100mm
Okno jjednokridl. plastové sklopné,
24 02n.0P1,1200*600mm PC 021 Stavby kus 8,00 215,00 1720,00 2 064,00 2064,00 0,00
Okno jednokridl.plastové sklopné
25 0zn.0P2, 600*600mm PC 021 Stavby kus 1,00 167,00 167,00 200,40 200,40 0,00
Vchod.dvere hlinikové,
dvojkridl.,automatické, zasklené , 021 Stavby kus 1,00 3535,00 3535,00 4 242,00 4242,00 0,00
26 ozn.D1 2350*2800mm PC
Vchodové dvere
dvojkr.otvar.,preskl.plastové ozn.D2, |021 Stavby kus 1,00 1 350,00 1 350,00 1620,00 1 620,00 0,00
27 1500*2800
Okno plastové dvojkridl.otvar.sklopné,
- 0zn.02,2350%2100mm 021 Stavby kus 15,00 1070,50 16 057,50 19 269,00 19 269,00 0,00
Montaz madiel ocelovych d42 k
94,46 0,00
29 plast.oknam pol Z3,d1.2350mm 021 Stavby kus 16,00 4,92 78,72 94,46
Ocelové konstrukcie - predbezna 021 Stavby kg 113,41 2,50 283,53 340,24 340,24 0,00
30 cena,madlo+kotvenie
Montaz okien zdvojenych, tesnenie 1,51 gi m 295,85 1,58 467,44 560,93 560,93 0,00
31 arotes.paskou so sietkou
ﬁresmaca pavska parotesna so sietkou 021 Stavby m 295,85 5,45 1612,38 1934,86 1934,86 0,00
32 15,30 mm, diz. 30m i
5 ggmaz okien plastovych atypickych 021 Stavby m 260,65 13,30 3 466,65 4159,97 4 159,97 0,00
34 MontaZ dveri plastovych PC 021 Stavby m 18,90 13,30 251,37 301,64 301,64 0,00
Okno plastové dvojkridl. 0zn.01,
35 23502100 PC 021 Stavby kus 14,00 1070,50 14 987,00 17 984,40 17 984,40 0,00
Okno plastové dvojkr.otvaravo-
6 705,60 0,00
36 sklopné, ozn.04, 1200*2100mm, 021 Stavby kus 11,00 508,00 5 588,00 6 705,60
Presun hmot pre kovové stav. dopink. o
. . R s ] , 688,82 0,00
37 konstr. v objektoch vysky do 12 m 021 Stavby % 478,35 1,20 574,02 688,82
Natery synt. potrubia do DN 50mm 1,5, gp m 39,52 1,65 65,21 78,25 78,25 0,00
38 dvojnds. 1x email +z4kl.
Mfilba zo0 zmesi tekut. 1 fa,r. .jednon. b. 021 Stavby m2 271,93 2,26 614,56 737,47 737,47 0,00
39 miest. do 3,8m, vr. penetracie
40 Stavebny dozor 021 Stavby 1,00 600,00 600,00 720,00 720,00 0,00
Rezerva na nepredvidané vydavk 930 Rezerva na
ezel predvidane vydavky o e dvidane 1,00 1558,26 1 558,26 1869,92 1869,92 0,00
stvisiace so stavebnymi pracami .
41 vydavky
ISPOLU vydavky 64 488,80 77 386,56 77 386,56 0,00
Ostatné
- ednotko
0 ena celkom be ena celko opréa
azo da pina da DP Opravne da
edno ednotie o DP R DP R davo
1 Projektova dokumentécia 021 Stavby 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
2 Demontaz lampy verej.osvetlenia 021 Stavby kus 1,00 11,20 11,20 13,44 13,44 0,00
3 MontaZz zpétna lampy verej.osvetlenia [021 Stavby kg 65,00 2,24 145,60 174,72 174,72 0,00
elektronls:lalaua- bles,lfozvod, 021 Stavby 1,00 4 196,00 4196,00 5 035,20 5 035,20 0,00
4 demontéz,zpat.montaz,ochr.trubky
s Montaz a zapojenie svietidia, LED, 151 giaypy ks 133,00 8,59 1142,74 1371,28 137128 0,00
|stropného - nastenného




6 Svietidlo LED 22W, 021 Stavby ks 4,00 97,94 391,76 470,11 470,11 0,00
7 Svietidlo LED 40W 021 Stavby ks 13,00 108,52 1410,76 1692,91 1692,91 0,00
8 Svietidlo LED 60 W 021 Stavby ks 116,00 117,26 13 602,16 16 322,59 16 322,59 0,00
Demontaz svietidla - Ziarovkové
bytové stropné prisadené 1 zdrojso  |021 Stavby ks 295,00 3,42 1008,90 1210,68 1210,68 0,00
9 |sklom
Vykop ryhy do Sirky 600 mm v horn.3 201.82 0.00
10 do 100 m3 021 Stavby m3 7,62 22,08 168,18 201,82 8 A
Priplatok k cene za lepivost pri hibeni
rvh Sirky do 600 mm zapazenychi o)) o) m3 7,62 6,25 47,63 57,16 57,16 0,00
nezapazenych s urovnanim dna v
11  |hornine 3
Vodorovné premiestnenie vykopku po
spevnenej ceste z horniny tr.1-4, do [021 Stavby m3 7,62 4,12 31,36 37,64 37,64 0,00
12 100 m3 na vzdialenost do 3000 m
s ilgzeme sypaniny na skladky do 100 021 Stavby m3 7,62 0,76 5,80 6,96 6,96 0,00
Poplatok za skladovanie - zemina a
132,06 0,00
14 kamenivo (17 05) ostatné 021 Stavby t 12,95 8,50 110,05 132,06
Zhutnenie podloZia z rastlej horniny 1
az 4 pod nasypy, z hornina sudrznych |021 Stavby m2 23,65 0,22 5,20 6,24 6,24 0,00
15 do 92 % PS a nesudrznych
16 ?:;;g zakladovych pasov, prosty .C o5 gyaypy m3 7,62 79,23 603,40 724,08 724,08 0,00
Murivo nosné (m3) DT 50x25x25 s
beténovou vypliiou hr. 25 cm, vr. 021 Stavby m3 191 146,30 280,03 336,03 336,03 0,00
17 |vystuze
Murivo kominové z tehal 29 cm P25
328,45 0,00
18 na maltu MC-15 021 Stavby m3 1,28 214,00 273,71 328,45
Puzdro komin. prieduchu z tehal
Samotovych 30 cm dl. S3 malta 021 Stavby m3 0,34 635,02 216,54 259,85 259,85 0,00
19 Ziaruvz.
2 Murivo pbjdové z pérobet. tvarnic 021 Stavby m3 3,63 142,00 514,75 617,70 617,70 0,00
hr.do 200 mm
Kominové krycie dosky z beténu tr. B
21 12 5.8 20 s presahom hr. 100 mm 021 Stavby m2 1,24 27,00 33,48 40,18 40,18 0,00
Osadenie odvodiiovacieho Zlabu s
krycim rostom, §. do 20 cm, tr.
X As s , ] ) 30,01 0,00
zatazenia A 15, B 125 do bet.l6Zka C 021 Stavby m 150 16,67 2ol Sl
22 25/30
) \(l)rd\llgiir;ovam zfab s ochranou hrany,, 021 Stavby ks 1,50 77,38 116,07 139,28 139,28 0,00
2 Pr|prava ynutor,neho podkladu stropov 021 Stavby m2 132,18 2,26 298,07 357,68 357,68 0,00
Univerzalny zaklad
Vnltorna omietka stropov Stukova ,
strojné mieSanie, ruéné nanasanie, 021 Stavby m2 132,18 5,92 782,11 938,53 938,53 0,00
25 hr.3 mm
Potiahnutie stropov vndtorych, 021 Stavby m2 132,18 6,42 847,94 101752 1017,52 0,00
26 sklotext. mrieZkou s prichytenim
Mazanina z beténu prostého (m3) tr.C
214,75 0,00
27 16/20 hr.nad 80 do 120 mm 021 Stavby m3 1,80 99,42 178,96 214,75
Debner,ue stien, ryh gotvorov v 021 Stavby m2 2,84 8,21 23,27 27,92 27,92 0,00
28 |podlahach zhotovenie
Vystuz mazanin z beténov (z
kameniva) a z lahkych beténov zo 021 Stavby t 0,12 1279,65 157,40 188,88 188,88 0,00
29 zvéranych sieti z drotov typu KARI
Nésyp s utla¢enim a urovnanim
povrchu z kameniva tazeného 021 Stavby m3 5,57 38,42 214,15 256,98 256,98 0,00
30 hrubého a drobného
Zhotover’ne penetracqeho na}eru pfed 021 Stavby m2 18,00 1,41 25,42 30,50 30,50 0,00
31 nanesenim poterov (jednonasobny)
Poter pieskovocementovy fr.nad 40 |, giay m2 18,00 9,18 165,15 198,18 19818 0,00
32 do 50 mm (kryci nasrapny)
Montaz leSenia lahk. radového s
142,08 0,00
1 podlahami &. do 1,2 m v. do 10 m 021 Stavby m2 74,00 1,60 118,40 142,08 . A
Demontaz. Ifesenla lahk. radového s 021 Stavby m2 444,00 0,79 350,76 420,91 420,91 0,00
34 podlahami 8. do 1,2 mv. do 10 m
35 Ochrannd siet z umelych vidkien s ) o m2 62,76 0,78 48,95 58,74 58,74 0,00
obréatkovostou
Buranie priecok z tehal MV, MVC hr.
68,78 0,00
36 do 15 cm, plocha nad 4 m2 021 Stavby m2 17,80 3,22 57,32 68,78
,, [Poranie muriva kominov nad strechou |oy) gy m3 1,22 23,50 28,55 34,26 34.26 0,00
na maltu MC




g |Poranie stres.panelov z pynosiikall, ooy giaypy m2 18,68 9,10 169,94 203,93 203,93 0,00
siporexu hr. do 30 cm
Bur. podkl. alebo mazanin Skvarobet.
91,78 0,00
39 hr_nad 10 cm do 4 m? 021 Stavby m3 1,49 51,50 76,48 91,78 s A
o |CCstanenie nasypov pod podiahy fir. oo, iy m3 18,68 7,75 144,73 173,68 173,68 0,00
nad 20 cm _ _
" Zws}a doprﬁva sute a vybdr. hmot za 021 Stavby t 50,14 9,50 476,30 571,56 571,56 0,00
prvé podlazie _ _
4, |PVsiadopravasute avyblr hmotza Joo) iy, t 50,14 5,75 288,29 345,95 345,95 0,00
kazdé dalSie podlaZie
Odvoz sute a vyburanych hmot na
595,63 0,00
43 skladku do 1 km 021 Stavby t 50,14 9,90 496,36 595,63 , A
Odvoz sute a vyburanych hmét na
44 |skladku kazdy dalsi 1 km 021 Stavby t 250,69 0,32 80,22 96,26 96,26 0,00
Vnltrostaveniskova doprava sute a
499,36 0,00
45 \wbiranych hmot do 10 m 021 Stavby t 50,14 8,30 416,14 499,36
Poplatok za uloZ.a zneSk.staveb.sute
na vymedzenych skladkach "O"- 021 Stavby t 50,14 16,60 832,27 998,73 998,73 0,00
46 ostatny odpad
Presun hmot pre opravy a Gdrzbu
objektov vratane vonkajSich plastov  |021 Stavby t 37,52 29,08 1 091,04 1 309,25 1309,25 0,00
47  |vySky do 25 m
s Odcstranenle pgvl. krytiny striech do 021 Stavby m2 4576 0,35 16,02 19,22 19,22 0,00
10° 3-vrstvovej _
us Zhotf)v. Ipovl. krytiny striech do 10 021 Stavby m2 43,85 0,08 3,51 421 421 0,00
poloZenim AIP na sucho
50 Pas asfaltovany A330H 021 Stavby m2 50,42 0,69 34,79 41,75 41,75 0,00
Presun hmét pre izolacie povlakové v o
2,02 0,00
51 obiektoch vy3ky do 12 m 021 Stavby % 0,54 3,09 1,68 2,02
Montaz tepelnej izolacie stropov
rovnych mineralnou vinou, spodkom (021 Stavby m2 132,18 4,46 590,05 708,06 708,06 0,00
52 prilepenim
53 Mineralna vina hrabka 100 mm 021 Stavby m2 134,82 17,92 241591 2 899,09 2899,09 0,00
Presun hmot pre izolacie tepelné v o
50,48 0,00
54 obiektoch vyky nad 6 m do 12 m 021 Stavby % 30,05 1,40 42,07 50,48
Opr. pretesnenie hrdla odpad.
55 otrubia DN do 100-predizenie 021 Stavby kus 5,00 6,10 30,50 36,60 36,60 0,00
Potrubie kanal. z PVC-U rur hrdlovych
56 odpadné D 110x2.2 021 Stavby m 10,00 13,60 136,00 163,20 163,20 0,00
Ventilacné hlavice novodurové pr.
57 110/600 021 Stavby kus 5,00 19,10 95,50 114,60 114,60 0,00
Presun hmot pre vnut. kanalizaciu v o
3,14 0,00
58 obiektoch vy&ky do 12 m 021 Stavby % 2,62 1,00 2,62 3,14
Demontaz vetrakov liatinovych
59 |hrdiovichdo DN 125 021 Stavby kus 5,00 5,55 27,75 33,30 33,30 0,00
o |Rotevenie pomdrnic vrzalievky do o)1 gyaypy kus 99,09 8,90 881,88 1058,26 1058,26 0,00
rimsy M16
Uholnik rovnoramenny (11 373)
61 120x120x3 mm pozink. _ 021 Stavby t 0,31 780,00 240,24 288,29 288,29 0,00
62 (;ecl;';"e konstr.- dodavka kotviacich 051 gyaypy kus 99,00 2,10 207,90 249,48 249,48 0,00
Montaz krovov viazanych prierez.
63 |plocha do 120 cm2 021 Stavby m 579,80 5,40 3130,92 3757,10 3757,10 0,00
Montaz krovov viazanych prierez.
6 956,41 0,00
64 plocha nad 120 do 224 cm?2 021 Stavby m 805,14 7,20 5797,01 6 956,41
Montaz krovov viazanych prierez.
65 blocha nad 224 do 288 cm? 021 Stavby m 26,20 9,75 255,45 306,54 306,54 0,00
66 Hranol¢ek SM 1 S25-75cm2 L200-375|021 Stavby m3 6,89 265,00 1825,85 2191,02 2191,02 0,00
67 Hranol¢ek SM 2 S76-100 L400-665 021 Stavby m3 4,30 252,00 1084,61 1301,53 1301,53 0,00
68 Hranol SM 1 100x180 021 Stavby m3 12,74 298,00 3797,12 4 556,54 4 556,54 0,00
69 Hranol SM 1 140x140 021 Stavby m3 2,69 324,00 872,86 1047,43 1047,43 0,00
70 Hranol SM 1 140x200 625-900 021 Stavby m3 0,77 304,00 234,08 280,90 280,90 0,00
- Debnenia striech rovnych z dosiek 1,5, o1, m2 63,32 14,30 905,48 1086,57 1086,57 0,00
|skrutk. na krokvy na zraz
. ?ggka SMneopracovand 324 60- g, giaypy m3 476 125,00 595,38 714,46 714,46 0,00
Montaz latovania striech, rozpatie 22
az 36 cm, vratane vyrez. otvor. do 021 Stavby m2 530,20 1,28 678,66 814,39 814,39 0,00
73 0,25 m2
74 Montaz kontralati, rozpatie 80-120 cm 021 Stavby m2 530,20 0,76 402,95 483,54 483,54 0,00
Lo [FPojovacie aochranné prostriedky ko)1 gyaypy m3 3392 50,00 1695,75 2034,90 2034,90 0,00
montazi krovov
Presun hmot pre tesarske konstr. v o
1166,47 0,00
76 obiektoch vyaky do 12 m 021 Stavby % 226,06 4,30 972,06 1166,47
Plechova krytina , Skridlové tabule
15 238,76 0,00
77 povrch PES skion do 11°.p0l.1 021 Stavby m2 518,33 24,50 12 698,96 15 238,76




StreSny vylez 600x600 mm povrch

78 PES sklon do 30° pol.4 021 Stavby kus 2,00 152,00 304,00 364,80 364,80 0,00
Lo [Cdvetrav. kominok priemer 125mm o) gy py kus 5,00 160,00 800,00 960,00 960,00 0,00
Isklon do 30°.K22 _
o §(t)|}o};/(le lemovanie vrchné sklon do 021 Stavby m 49,00 10,10 494,90 593,88 593,88 0,00
a1 3O(()jﬁk\}gpove lemovanie sklon do 021 Stavby m 88,00 6,90 607,20 728,64 728,64 0,00
o Sle;nova lista,rs.295,pol.K4 sklon do 021 Stavby m 11,40 11,60 132,24 158,69 158,69 0,00
o i(t)ecnova lista r§.395,pol.K3 sklon do 021 Stavby m 0,80 12,00 9,60 11,52 11,52 0,00
o ;i(r)fl;%n z hrebenacov oblych sklon do 021 Stavby m 44,00 18,60 818,40 982,08 982,08 0,00
85 Celo hrebenaga sklon do 30°, 021 Stavby kus 5,00 5,00 25,00 30,00 30,00 0,00
Spoj hrebena tvaru Y sklon do
86 30° K20 021 Stavby kus 1,00 35,50 35,50 42,60 42,60 0,00
87 Odvetranie hrebefia sklon do 30°,K7 [021 Stavby kus 9,00 19,20 172,80 207,36 207,36 0,00
88 Lemovanie komina v ploche, K5 021 Stavby m2 4,00 37,50 150,00 180,00 180,00 0,00
o i;:hova zabrana LE sklon do 30 021 Stavby m 76,00 16,80 1276,80 1532,16 1532,16 0,00
Klamp. demont. rims pod nadrim.
64,58 0,00
90 |5tabom 500 -30ST 021 Stavby m 75,80 071 53,82 64,58
91 Klamp. demont. rims 1000 -30ST 021 Stavby m 9,60 1,15 11,04 13,25 1325 0,00
Klamp. demont. lem. murov na ploch.
27,28 0,00
92 |strech. r 330 -20ST 021 Stavby m 51,67 044 22,74 27,28
Klamp. demont. zlaby polkruhové r§
73,83 0,00
93 330j30v$T i . 021 Stavby m 86,65 0,71 61,52 73,83
oy ROk 2fabovyfarba RR 32,priemer 805y g1y kus 1,00 11,40 11,40 13,68 13,68 0,00
mm .pol.K16
Kotlik zfabovy ,farba RR 32,priemer
92,40 0,00
95 100 mm.pol.K9 021 Stavby kus 7,00 11,00 77,00 92,40 . A
9% Klamp. demont. kotlik zberny 021 Stavby kus 8,00 1,06 8,48 10,18 10,18 0,00
Klamp. demont. rdr odpadovych
31,25 0,00
97 kruhowych d-100 021 Stavby m 42,00 0,62 26,04 31,25 » A
Klamp. demont. kolien vytokovych
98 Lrghovvch d-100 021 Stavby kus 16,00 084 13,44 16,13 1613 0,00
o Rary odkvapové RR32 d 80 021 Stavby m 0,50 11,60 5,80 6,96 6,96 0,00
mm.pol.K17
100 Rir)y odkvapové d 100 mm, RR32, 021 Stavby m 42,00 16,30 684,60 821,52 821,52 0,00
Koleno rary odkvapovej d 80
101 |mm RR32 polK1s 021 Stavby kus 1,00 9,50 9,50 11,40 11,40 0,00
Koleno rary odkvapovej d 100 mm,
102 |RR32.K11 021 Stavby kus 16,00 12,00 192,00 230,40 230,40 0,00
103 Zlabové haky d150 mm,RR32 021 Stavby kus 42,00 5,80 243,60 292,32 292,32 0,00
104 Kotvenie odpad.rar d 100 mm 021 Stavby kus 21,00 4,80 100,80 120,96 120,96 0,00
Vetvenie odtokovej riry,RR32,
25,80 0,00
105 DQI.KlQ d100/80mm ) 021 Stavby ks 1,00 21,50 21,50 25,80
106 Zlab pododkvapny RR32 r$.250, 021 Stavby m 10,80 10,40 112,32 134,78 134,78 0,00
pol.K14 _
107 ﬂib pododkvapny RR32,polK8 150 1,51 oy m 78,80 16,00 1260,80 1512,96 1512.96 0,00
108 Celo zlabu RR32,r5.250 mm,pol.K13 (021 Stavby kus 2,00 3,39 6,78 8,14 8,14 0,00
109 Celo zfabu RR32,r$.330 mm,pol.K12 (021 Stavby kus 10,00 3,71 37,10 44,52 44,52 0,00
1o |Vonkroh 2fabu RRS2,5.250 021 Stavby kus 2,00 28,75 57,50 69,00 69,00 0,00
mm.pol.K15
111 Konstrukcie klampiarské HZS T4 021 Stavby hod 25,50 9,40 239,70 287,64 287,64 0,00
112 Konstrukcie klampiarské, HZS T5 021 Stavby hod 17,00 10,60 180,20 216,24 216,24 0,00
Presun hmat pre Klampiarske konStr. v, ) gy, % 209,63 1,70 356,37 427,64 427,64 0,00
113 |objektoch vySky do 12 m
114 Montev\z rebrikov do muriva s 021 Stavby m 9,20 8,80 80,96 97,15 97,15 0,00
predlZzenou vodorovnou rarkou
115 Demontaz rebrika 021 Stavby m 7,20 3,16 22,75 27,30 27,30 0,00
Montaz atypickych stavebnych doplink.
116 |konstrukeit do 10 ka 021 Stavby kg 25,00 2,48 62,00 74,40 74,40 0,00
117 Rebriky 021 Stavby kg 25,00 3,72 93,00 111,60 111,60 0,00
Presun hmot pre kovové stav. dopink. o
| 3,72 0,00
118 |ionsi, v obiektoch viskydo 12m | 2" Stavby % 2,59 1,20 3,10 3,72
1gg  |PMESNa Olia paropriepustng, standard |, gip m2 518,33 343 177786 2133,43 213343 0,00
na krokvy _ _ _
120 Presun hmot pre tvrdé krytiny v 021 Stavby % 17,78 6,10 108,45 130,14 130,14 0,00

obiektoch vy8kv nad 6 do 12 m




Odstranenie naterov z ocel. konstr.

6,38 0,00
121 |Iplnosten. D odkrabanim-pol.Z1 021 Stavby m2 9,50 0.58 2 G
Natery synt. kov. potrubia do DN
48,64 0,00
122 |50mm dvojnés. a zaklad.-pol.z1 021 Stavby m 33,50 121 40,54 48,64
Natery tesdrskych konStr. Lastanoxom ) gy p,, m2 | 128833 3,37 4341,69 5210,02 5210,02 0,00
123 Q (Bochemit QB-inovovana nahrada)
Penetrovanie jednonéasobné
jemnozrnnych podkladov vysky do 3, |021 Stavby m2 132,18 0,68 89,22 107,07 107,07 0,00
124 |80m
Malby z maliarskych zmesi , ruéne
nanasané dvojnasobné zakladné na [021 Stavby m2 132,18 0,98 129,27 155,13 155,13 0,00
125 |podklad jemnozrnny vysky do 3,80 m
126 |Stavebny dozor 021 Stavby 1,00 800,00 800,00 960,00 960,00 0,00
Rezerva na nepredvidané vydavk 930 Rezerva na
ezl predvidane Waavky 0 oredvidané 1,00 2168,92 2168,92 2602,70 2602,70 0,00
stvisiace so stavebnymi pracami .
127 vydavky
SPOLU vydavky 89 725,64 107 670,77 107 670,77 0,00
SPOLU Hlavné aktivity projektu  (celkové opravnené priame vydavky projektu) 216 349,54 259 619,46 259 619,46 0,00




Podporné aktivity projektu

Jednotkové cena préace/

. . ) . Merna Pocet a 2 . . Neopravneny
Néazov vydavku Skupina vydavkov ety [ re?&JcRe]na Celkovéa cena prace/resp. cena Opréavneny vydavok e —

Projektovy manazér — zamestnanec |1\ qou6 vydavky | hodina | 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
mimo prac. pomeru (interné riadenie)

Projekiovy manazér — v prac. pomeru |q, 1 \1,qou6 vydavky | hodina 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
(interné riadenie)

:;Z’:Eitgvy manazer — extermne 518 Ostatné sluzby | hodina | 600,00 10,00 6 000,00 6 000,00 0,00
Docasny puta¢ 518 Ostatné sluzby ks 1,00 200,00 200,00 200,00 0,00
Stéla tabula 518 Ostatné sluzby ks 1,00 400,00 400,00 400,00 0,00
Plagét 518 Ostatné sluzby ks 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Publikovanie ¢lanku o projekte 518 Ostatné sluzby ks 1,00 300,00 300,00 300,00 0,00
SPOLU Podporné aktivity (celkové oprdvnené nepriame vydavky pojektu) 6 900,00 6 900,00 0,00

Upozornenia:

- sumy v rozpocte zaokruhlovat matematicky na 2 desatinné miesta (neskryvat hodnoty vizudlne pomocou funkcie, ale uviest len dve desatinné &isla)

- ak sa v rozpotte vyskytuje jedna polozka viac krat (rovnaky nazov poloziek), ale s réznymi sumami, je nutné, aby rozdielnost cien bola preukazand (napr. fyzickymi odlisnostami alebo $pecifikdciu
materialov, tovarov a prac s dérazom na prisltichajuce ceny).

- ak st v rozpotte projektu presne zadefinované napr. rozmery, farba, typ/forma, znacka &i iné 3pecifikacie materialu, tovaru a prac, je nutné dodrzat ich dodanie v zmysle rozpoctu. V pripade, ak
prijimatel zisti, Ze dany typ sa uZ nevyrdba resp. ind skutoénost ,na zaklade ktorej nebude moZné dodat tovar resp. sluzby podla schvaleného rozpottu, je nutné véas o danej skutoénosti oboznémit
projektového manazéra.

- vysvetlenie k vyplneniu poli v stipci "Jednotkovd cena prdce, resp. cena" v ramci podpornych aktivit projektu. Ziadatel, ktory méa narok na odpocet DPH (DPH nie je opravnenym vydavkom) vyplini
prislugné polia tabulky tak, Ze uvedie ceny bez DPH. Ziadatel ktory nema narok na odpocet DPH (DPH je opravnenym vydavkom) vyplni prisluiné polia tabulky tak, Ze uvedie ceny s DPH.




